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(‘omo i1 ei publicado — sabem todos o dialem 1853, sendotestemnuha o bacharel em direi-

M ue tasel, eujas minueiozidades encontram-
se emnen Testamento tiobem ja pablicado.
Comesa porlanto a minha vida intelectual e
siwral do momento em que brithow am meu ed-
cebin Bume raio de intelligeneia.
- Tishaen trés annos ponco  mais on menos de
vidide (o que sei por ter possuido hum irmao
- -Graciano Juveneio de Campos — naseido mui-
depois; @ wals mogo que ew cinco annos),
witpdo vi=@enlre huma mulher cazeda e hum
~Tangiossar o Suna preceilo da Baze de lodas
as wossas s, :
: N JUSE0 afirmar S.l',‘ll(, S arazo ou o propozi[o
akaeontecen, 0 que é verdyde porem ¢ que a
* vuglher repelin tal individuo com palavras, rujo

INTRODUCGAO

to Jodo Capistrano de Mirunda e Castro.

Falecido meu Pai e 1834, vim para esto c1-
dade em 1840 estudar grammatica nacioral ¢
aplicar-me & especie de ivabalho luerative que
mais conviesse amim e minha familia.

Preparado em guatoize mezes, entrei para a
casa commercial do Jos¢ Francisco dos Santos
Pinto em 26de Abril de 1442, .

Passados cerea dequatro annos, apeleci via-
jar a campanha; e o liz ern IS4G e ISAT e eo-

Xoeira. g
Regressando @ e=ta cidade em o 1.7 de Janoi-
ro de 1848 com tencio de estabelecer-me, foi-

L som, "comquanto en as nio perecuossp hem, fez-|me impossivel :

yie olhar para omesmo — vopussadi de indigna-
wia0: esle, fitando-nie & via dice d mudber s —
AL outra oecazido. »
E, relirou-se.
-\_llma mais 0 vina mesma eaza, sendo vinle
“doisaunos doyois — inutilizado — por doente.
K para mue prokblematizo —se <men corpo

e PUTR CAVEL

i, v se ja
“deteinta e oualro o oo subin ao Céo: o qual a0
som de prlaveas g
volver=se sniando 1. s passos,
['.Ui IJ:\;..E*(M:) 14t
munhas o dédieo Rizardo José Villi

nimada de hum poucs de espi-
¢ exizlin o Santo que ua idade

»feriram comeeou a deseq-
J
a do Triwmfa, scido tes-|
va e <gal

horrivel enfermidade & unica inua que possuo
Maria Augusta de Campos, regendo etio a ca-
deira piblica do 37 districto desta eidade quy,
wnezar de todos osesforcos empregados por mim,
NUlwerozos parentes © amigos e por seis Médicos
—ainuly hoje jaz enférma.

Doise pos depos habilitei=me para 0 magis-
terto phlice ~, que exerel desde Junho de I85!
alé Mo de b 857 deisando-o para amparar ni-
nha i que se achave doente. ‘

Caapdo-me NCsse m=mo anne nesta cidadc
nogin de 8 Pedine nella tiguel leecionauda
ot epllegios, B ISOH6 bozes dinois da elidiora-

brancas da casa conmmercial de Belarminio Pei— s
xolo de Oliveira estabelecido na ecidade da Ca-

Nat noite de 9 do mesmo miez sobrevein (e "

Senhiora Duna Leoe dia A" Azambuji S eaovacngehns tomed sobre mim a diveecio do eolivzio N,

Fui chrismade, pelo nosso primeivo i

o o

Lizo: em 1857, por ameacade de wmna molestia

ng vill a de Santo Autenio da Valriltinge peito — passei-te para Alegiete, onde fun-

’

. v

.
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3
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!
det 0 eollegio de Instruegdo primaria ¢ seenla-l  Rediji eniretanto nesta cidado em 1868, ¢ na
i via Alegretense. Em 4861, por molestias de pes- de Alegrete em 1871 o jornal — A Justica, por

ops da familia aqui exislentes regressel, pro-espaco de alzuns mezes.
vendg-se-me mezes depois na cadeira publicada’ O cancacn e muilos outros molives ponderosos
freanezia de N, S, Madre de Deoss aqualexercl forcardo-me 17 mezes, a ndo continuar commer-

alé Julho de 1862; época em que — aclos vio-|eiante nesta cidade. ,,
fentos de que fui victima, alzuns dos quaes igno-|  Por grala recordacio noto : —
‘ rei por espaco de dois annos, com que corta-| § o Que em 1852—fui eleltor especial na V.

rig-me lodos os recursos a subststeneia, —leva-lgs S AL da P, :
vam-me a villa do Triumio no 1.” de Janeiroy 9. Queem 1860—fui eleito vereador da - a- 1
de 1863, mara municipal da cidade do Alegiete.
Foi exaclaments quando comecaram taes actos| 3¢ Oue em 1859—fui nomeado  Subdeiesa-
violentos que eu eomecei tiobem a tomar notaslyy do ﬁoli'zia dasta mesma cidade.
parat nesta wllima daeta eserever a Enciclopedin.| 4 ° E finalmente, que em 1831, estudande,
Hei eseripto ainda que pouco para io*naes hym mez depois de iniciado na Fidelidade ¢ Fir-

e s e s Ml 7% Sl

T desde INGZ até 1873, anno em que ces . fardimezy -, — fui honrado com o grau de Mestre. .
voltar 2o commerein, porque nenlinm pensamen- -
io de reconhecida utilidade ]ll“)“(‘a mandava im- Jozé Joaqaum de Canipos Ledo ('.'m“uu-.mulu_

{ priviir, que ndo fosse qualilicado —erime ! e .

| jou pual—nao houvesse de sofrér alzuma pena !l Porto Alezre, Julho 22 de 1876,

———— -

FE Com as couzas encherizadas
Dellas siio — fiel retrat-.
Por f que lenho — nada temo, Qual de photographis aco
Quan! > [2la, nanao eserevo ! '
o Dels ;:J-J'i,
¥ eserevi i
Janiis — por meus kiLios — erros GUATIDAO
Consenli, Senhdr — que en profirn ! ’
Ou qre minha lingua pronocie ; 0 que devo. heids eu faza
Juizo, qued conviegio — iira g A o @ min quér protejir.

Dacalumnia atroz livear:
Injuria, insuilo — evitar?

— -

- —

CENSURA . "
: ' Parcerto que § men devér.
‘.\“Illlﬂ\' nhras USCI’i[.‘!.JJ;]_:. e Traba“lﬁl'tl”ﬂh!\') a1 nier ;
Nio pedem ser censuiadas ! No que posso — 2enmipe nhar s .
Peis e:120 1rlacionada: . No que posso — ausi o

et N i S S W

\
“ e ek St ad i - BT — 3 .4
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Trovoada.

. Hum vento vira,
Que vos— levara,
Jue vos— acahara, -
Noinferno horrivel!
Quantos casligos
Y os — tem enviado
— Espiritodivine ! ?
E sois vis dino
De mais perdoes,
«_ Delle merecér!?
— Deveis perecer,
)" maus, ¢ ingratos !
Nio podéis havér,
— Embalde é pedir —
Perdoes mais,
(Jue — ludibriais !
Ide, e soffrel
— Do inferno horrdres !
Nas chamas elernas
— Expiar os crimes !
gt ‘Masseo Senhor
Aplacar o
Al st
- todos rogo !
— Deos pode reformal-os;
Deos pode melhoral-os,
Sem que da dura morte
— Experimenten o corte !

-

0s trovoes céssam;

A chuva se —aplaca:
O venlo enfrajuece:
-— Minh'almaesparece!!
LR sl

\ wenoria
farei fazer !

aepal

g R Y, P T o T —)
.
~

Se eruel morte,
Jame—querdar!

Mas eu niocreio,
Que sua bondade,
Infinita, grande,
Soffrimento mande

A quem —detodo
0 seu coracio,
O ama—adora,
Por persuacao !

A morte s6 dde

A oferomalvado
. De crimes insado,

— Horrivel ente !

O justoem vez de
Dores, penares?

S6 de — gozares,

— Todo se—enche!!

Contl—n_t-la(:ﬁo.

(Eis a continucio

De mais quarto men borrio !
— E’ muilo ser atrevido!
— Publicar borrio qe lido ...

Dito.

Antigo 6 o ditos

— Sempre ri—s'o diabo,
Quando infeliz pobre
— Ao feliz dd; ao rico !

Exhortacio.

Componde, 6 Senhores typographos!
A inmigos meus —apunhalando !
Porque elles 0330 — taobem de Deus!
Pajinai, 6 Senhores typographos !
Seus corruptos corpos — atirando

A 08 caixdes — para 0s baixos céus !
(*} Prelai-as, 6 Senhores typographos
0s energumenos — depozitando

Nas terreas proprias catacumbas !

{*) Colocai-as no preld.

3

-
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; Charada. Inudilisadas,

; = B sl e T

| Dominoentr’as drvores 3 Digo : i estio estragalas,

]

Coneceito.

Alto ¢ baixo — de mim sulilizam
Diversas couzas — em mim depozitam.

‘Ketrafo.

———

Estou admirado !
Ou 0s mieus m'enganain,
Ou abr’e tech’olhos,
— Aqui retratado !
' de huma muiher,
Ou de huma moga;
Da qual a beléza
— Homr’a Natureza !
Nuzio — nio vejo !
Quanto mais descjo
De me — verificar,
Estou a vepaiar

1) & abrir, a {vohar,

£iuando sluu a olhar,

U vista a fiiar,

— Nou capaz de juvar !
Passarinheos.

© Por cima — negecjam,

Por baixo — branquejun

Os passarinhos mil,

Due 0s ares voam.

A centos descende,

Procurando pouzar

A centos subindo,

— As azas balend:

stes
AL v ser passarinhios,
AJUe QParceent nos Verons:
O os fujoes andorinhos,

—_—

proy o) . PRASEIPIE I C S WO PSR E SRR TR S e+

- Foram =6 por mim colhidi- -

As que védes adiante langadas.

Hium resio.

Da patria offendida !
Minh'alma terna, sentida,
Com esse doce palpitar,
Nao se — pdde ja ocupar

Quiro.

Nossa vida ¢ assim !
Ora d'espinho bordada :
Ora de lindo jasmim !

Euam pedacs.
Penetra a terra
A chuva que cahe:
Sna planta eresce,
E ¢ — reverdece !
Depais de molhals,
E fortificada.
Ella 6 alimenta
O tie me—sustenta ’

Prineiplo.

Quebrou-s"um vidro!
E’ forle pena!
Ao Magdaléna,
Hum vidro comprar,

Ide .
Guiro peda- ..
Corlinay
Dela Iy

E" borg
O pan

-

ety
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Porque desespero,
De criado, sem sizo !

l'.'u;tc.

Huma pomba azul,
De rabo branco,

A’ noite enconlrei;
De que me assuslei !

Principio.

—_—

Empunho o scelro
D'Universo e mundo,
E ld bem pria o fundo
Da Terra ou do Céo,
Gom um longo véo,

A governar irei |

Hum povo — deixarei,
Do flexas — armado....

Quiro ifem.

Fui deitar-me,

E a0 chegar-me
Ao lravessero
Allo e severo,
Cabecada dei !
Eu nio me pizei;
Ind’assim soprei
Nariz de tucano,
Feilo de panno,
Que nelle achei!

Ouiro item.

O venlo sopra rijo;

E esti o forle,

Que parcce— morle

— Fnvilta em si lrazer!

Mals dois pedacos.
Lo mato fui colher flores;
Achei verdes,marélas, brancas,
Roxas, azues, incarnadas :
E todas puz — ramallietadas.

L e ol o

e ey - T T

0 meu lapis perdi ;
~Se alguem o achar,

Offereco pagar

— Seu trabalho aqui!

Final.

Seus feilos nobres, gloriozos, altos,
Sublimes e excelsos — serdo cantados
Por peilos grandes, enormes,sublimados
E nio daescaca que empunho penna !
'ra merecer da piltia—Pai; amigo—
(Pequenos litulos pra servicos grandes! )
Suficiente era — juslica feita,

Em demitindo na da Corle alfandega.

Pois qual republica d'empregados éra
Tal reparticio...ndo pablica; particular,
Sem moral, sein vexame, sem brio ler;
Os coracoes coriuptos; almas perdidas.
De furtadores foi limpando-a corle;
Mais larde nas provineias o fard !
Rejencrando ¢'a penna esl'imperio,

Do fétido pd alca-o que o nodoa !

Véde se é possivel pois — imaginar —
Desinleressado amor, e corajem,

Com que a serve — o ministro Olinda:
Yelho! pasta aceita—pr'a feitos grandes.
Qual da Historia—, herde cantado,
Mais q'elle ha feito—em bem da patria !
0s Cezares, o3 Ciceros, Demosthenes,
Mais q’elle,em bem das suas, nio refere !

Napoledes, Garibaldes, Alexandres,
Quea Historia média, moderna,
Anliga, eoulros — aponla, servicos
Mais q" Olinda, as suas ndo fizerio !
Yelho no corpo, moco no espirito,
Qual escolhido—por Deus enviado !
Cujas earnes, cabelos, 0ss0s, unhas,
Nio carnes, nio cabelos; espirilo sio !!

Legade.

=
Preciozo legado, queridos filkos.
Com longo exemplo--vosso paivos deixa,

e e

S p—

"

————— e e,
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w=De qualrocenlas paginas mais escriplas,
—Desua [¢, esperanca e caridade !
Doque foi, do que ¢, e inda hada ser,
—-Noticia sabereis; e véde se podeis
—Seu trilho seguir; imilar sua vida !
Vergonha ndo tercis; nem dores soffrereis!

O men anel.

Quero que me poelizes...
EU :

Pois vocd ldoben quer versos 7
ELLE :

0 Senhor faz a tndo, todos !
EU :

Estou vendo que queres bolos !
ELLE:

Nesse caso heide cu fugir!
EU

Rim ? ¢ eu te—hei—de perseguir

. Alé cahir,

Até respeilo me teres ;
Cumprires os leus deveres :
Lembra-te te faco favor,

Em viver leu—dino Senhor!

L

Nio ¢é s6 a peila,

Que ferro direita!

Em muilos casos

Os longos vazos,
Despejando fogo,
Converlem em lodo.
Com horiiveis berros,
Que do inferno
Horrendo averno,
Sahir parecem,
Mandando os ferros
Traspassar peitos, ,
Cujos aspeitos |
Ferozes — crescem
—

Espadas nuas
De aco fino,

Quanlas vezes, sim,
— D’homem indino,
— (Cabecas picam ! ?

. 0

Quanlas vezes, sim,
Batalhas dio,

E corpos mil vio

Ao fundo sentar

Por amor ao direilo,
Que em duro peilo
(Embald’é exforcar)
Nio consegue entrar!?

Quantos exercitos

De soldados p'recem,
Se formam, crescem,
Debalem-se, morren,
— Triumpham, vencent;
— Por amor ao direilo,
Que feroz peito

Nio quer abrigar ;

Nio quer respeilar !?

Conversacio com hum Balaio.
BALAIO
— 0" homem ! lu ndo sabes
— Que avinganca do sabio
— L sempre o silencio ?
Pois eu falo, Balaio !?
— Niio; mas escreves.
E eu faco bulha?
— Nio ; mas barulhas.
E alguem me ouvio ?
— Nio ; mas te — vio.
0 que ¢ o silencio ?
— E' o opposto a bulha.
Eserevendo faco bulha?
-— Nio ; guardas silencio!
LOGO ¢
Motivo nio é escrever
Para sabio eu nao ser !
Se niio — sabiv, sou poéla,
0’ Balaio, 6 pateta !

TR .
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flum calis distingo na lua:

A outros, cara lhes—parece:
E se cerlo, cu ndo m'esquece,
Huma arvore—alguns véem !

e * e

S eu — poderei ler 0 qe escrevi;
Ja, pela cor da linta — de que servi,
Ja, por minha nova orthographia,

34, por desprezar — caligraphia.

Ainda me — lembra o dia,

Em que um caixio sahia,
Levando dentro a meu pai !
Bemcomo daquelle momento,
Em que houve seu passameuto,
Lagrimas 4 face rolando !

Niao cabia ja mais gente !..
Aolonge, pranto decente,
Chorarem milhares — fazia !

Diante dos olhos — imajem,

Wi nio L alajem,
Jue respira; mas ¢'os labios !
Siio Jodo Baplista— proferio,
Quando da Terra ao Céo subio,
Orando, com minh’Anna Tia !

R

Um bicho ou mulher eu vi,
Que—Silvinasechamava :

Cabelo, — qual de pau barba !
Testa, — ¢ grande loubinho !
Nariz, — chalo ou carrapato !

Olhos, — Meu Deos que horror!
Boca, — D’esfaimada lea !

Queixo, — eu direi — Rabecdo !
Imajinem ! £
‘,_)'i:' fors i YU DelcZa ln)de lel'!

Ai! Quanto desd'a infancia perseguido,

Tenho eu sido!

86 Christo, que se n’este, naquelle— wmetle,
0 mau impede

De em pratica pdr — sous negros crimes !

D’azul huma jovem passeava,
Mocinha mais que muito linda
No cabelo — espada levava;
Pela mio — pequena Diolinda !

Os espiritos augmentados — de saber,
N'outros corpos nio podem — igual proreder.

{ Fim dos fragmentos das 26 paginas )

Chamaram — Qde.

Nio temas, querida Analia,

Que o meu proceder para comtigo,
Possa — fero ser, cruel, injusto !
Yenero as virtudes de lu'alma!

Teu coracao, tev todo — adoro!
Sim, querida; mau, cruel — seria,
S'infeliz tu, perdendo o sizo,

Falsa, infiel, perfida fosses!. ..

Nio !— perdoa, divin'Analia !

Hum coraciio, hum peilo qual o teu,
Abrigar nio pode a — vil paxdo !
Vem, Analia; em mim encontras

Pai, protector, amigo, espozo,

— Que tudo faz para agradar-le !
Mais facil é, amante minha,

0 sol perder de todo — sua luz;
Tornar-se a clara lua — negra;

Secar a [ldr na estacdo do vico;
Deixarem campos — de produzir ervas,
— Que a minh’alma de atiamar ...
Sim, meu anjo; vem a meus bracos !...
— E n'elles viverds — eternos lagos |

No templo.

O profundo silencio,
Que no templo reinava,
Quando cu estava,

— A ouvir missa,
Interrompido apenas,
Por barreires canlicos,
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O estro acendeu-me,
O dezejo inspirou-me
D’elogios dignos,
Elevados, sublimes,
A os triumphantes,
- - Dirijir bastantes !
Seu procedimento,
Louvavel, distincto,
Revelado no templo,
— E"um exemplo,

Que se — deve imilar

— Por todo aquelle,

Que ao templo vai

— Destinado aorar!

0 respeito devido

A’ morada divina,

Nio se— negue a prestar

— 0 que n'ella entrar!

A o contrario...

Melhor é — la ndo ir!

Nio serve o lemplo

Para se— divertir,

— Com ¢ Las
4 Takenido

estade santa !

. louca; ¢ pedanla

A pessoa que vai!

Nio védes qe o Pai

No templo rezide,

E a tudo — prezide ! ?

Para entreter-se

Em couzas mundanas,

Algum pode— faltar

Fora d'elle — lugar!?

Por cerlo —que nio !

Pois vamos ao templo,

I n'elle orémos

— De bom coracio !

(¢ o

e §iiias

Com a finjida — nio;
Que a Deos—ofende !

Folhas de quadernos

De folhas — quarenta
E’ esle quaderno;

De vinle — os oulros,
Que sele sio !

Por lodas fazem
Cento eoilenla;
E mais noventa ; .
A escrever teuho ! ;_

Sonho,

Nao sei se um sonho.
Eu ja vos — referi:
— Que p'ra corte parti
Em cavalo d'azas!

Vivo, fogozo;

E tao formozo,

Que. comparacao

-— Nio acha o Ledo!

Imnspiracio depoezia.

|
|
|
il

Esta inspirou-me

A filaazulada,

A luva encarnada

— D’uma namorada !

Erro.

Ji huma vez — a
Em vez deum —o ;
Eseripto tenho :

E nio convenho

Que tal engano

— Dasfeilo seja.

Embaixo d'um stlo

Julgo, ereio lel-o

—- Escriplo sem  querer ;

Se dlguem couber ler,

— Cazo delle faca :

— O erro desfaca !

\
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Pedldo.

A imajem ' n’'um vaso vejo,
Para a penna parece olha !

¥, em seu rosto leio — Lsereve :

Nio se paéde instruir,

Nem  muito querer menlir,
Yara fazer-se pensar;
Para se — morijerar ?

Respondo @

Isso pode mui bem ser :
Péde tudo Deuns querer ;

E tudo pide fazer !

Mas em lal—nio quero crer !

varios pedagos.

Igual facto eu via,

Na imajem das Dores,
Mas 4 luz atribuia

O volver de seus olhos!
Onantas vezes

Em caza vi
Diver-assantas

(2 1 I

2O -
Quanfos deejos

De ver eu tive!

—

O’ typographos !

" — Levantai-vos!
A’ empreza minha
Ajudai aziuha !

" =5

* Mo:trai serdes homens
—De coragem cheins '
Q" amais o progre:
— E nioo rei <o

b ver
s ler

- Ltonomico ser,

Ou progresso ter !

R - — ot -

sz, ff e

Alimento nio falla,
Sadio, abundante,

A o que amante

( Mas nio do lento )
Do progresso rapido,
Qual sopra o vento
Com furia immensa,
A elle se — lanca

— Sem medo ler

Da morte ver

0 amigo roslo,

— Por mais disposto
Que esle se — moslre
A arrebatar-nos,

A alma levar-nos
P'ra Eternidade !
Pois de ld mesmo
Servicos presla

0 que enlesta

— Damorte o p'rigo !

Bem sabeis vos

— Que lodos vivem
Em Jezuszchrislo :

— Pensai bem nisto !

Sobrevales meus.

Compraram-lhos vales,
(' Senhor Bentinho ?
Pois 0 — amiguinho
Me causou laes males!?

Creia, e devéras

— Queas leis severas
Que cu vou gnardando
Nemmesmo--brincando

0O tolerar p;)dcm !

Apnjamente oun anjelicamente.

Tres dias passei,

Sem dormir, sem comer,
Sem sentiv, sem doer
Do corpo parte !

- —a e il St e Tl O .
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i sendo me esqueco
Taobem nao bebi !

E nada senli

Em alma minha !
Assim o= anjinhos
No céo passario ?
Eu ereio que — sim,
Por meu coracio!

O marqguez &'Glinda

Rejente oulr'ora,
Cantar quizera,

Se engenho meu,

P’ra lanto dera !
S'esforco ¢ arle
Ajudar me — pdde,
Socorrer me--venham,
E me— manlenham
Na allura digna ?

Com © L0 eseravo
Nio querem ver
0 meu licio ?
Obrigar quer-me,
—Comedias fazer |

Emajen.

Yeem meus olhos,
Tmajem perfaits:

Em tuuy, desictia .

Garrafa. -

O calor da garrafa,
Da parte vazia,
Acima attrahia

A aguaa subir:

E’ bem para rir
0 goslo que cauzam
As pérolas mil,
N'ella esparzir!

P —

\
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@ihes.

Oh! que olhos grandes
Esta figura tem !

Se elles correspondem
Ou a imajem si

Dos dainleligencia,

Que profundissima

A que possue serd

— Cabeca tao pequena!!

CRo.

0O cio ¢ fiel
Animal, amigo...
Nio posso commigo !
Em lino papel,
Mais tarde pintal-o,
leide, honral-o!

IRimnas.

Nio ¢ por falla

De rimas euler,

Que ver os fazer

Sem — ellas —veem-me!

Palavras nao faltam
Para eu vimar
Todos que quero
Versos eseriplar |

Termos.

Quanlos aindireitar !
Quantos pudem— s'adoplar!

Se de chinelos — chinelar
h de chinelos — andar;
De capalus — capalar;
De bolinas — botinar;
De botas direi — botar !

Se de polvilho — polvilhar
Qu com polvilho — salpicar;
De cinzas digo — cinzar !
Se de rabeca — rabecar

Ou rabeca — tocar;

De frauta, digo — frautar!

Se d'espingarda — espingardar

-
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Ou tiros dar;

De pistola — pistolar !

Qe de cigarro — cigarrar
Ou cigarros — fumar;

De cachimbo — ecachimbar;
De charuto — charular!
Se de faca — facada,

E tachem — facar;

De garfo — gaviar,

E tiobem — garfada!

T —— T ——— 4+ . T T T —_ o} ST T o m,..,-,..__.,.‘?
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Desenvenenanicuia.
\io creias, alma winha, em vis calumnias
Propaladas vor ferozes inimigos | )
Nas que--maus—-tenhamm’ irrogado, nio ereies !
Cré s6 — que este mau peilo d'amor chelo,
Este meu coracao e espiriio meu,
— De virtudes, de virludes — s se nutre !
Idespezas.

—

Em Janeiro despendi — a m'alimentar
— Quatro mil ¢ tanlo reis !
Tenho escriplo em pajeis,
— De propozilo para a Padres provar :
B G ERE SHT I que se achar,
Lo devramando — o pasto espalltando,
Espirlival pasto — do christo caslo,
Ao rebanho formozo — de Deus amorozo,
—Ilio de—Ilhe corlo—os rendimentos chegar!
(Cessam aqui os pedacos).
Logre.
Hum logro pregou-me — a agua do rio;
O barulho lembrou-me — a barea navio;
Fuiver, mas achei—que as ondas rolavam;
Barulho faziam, e nio se — paravam,
Em pratas envollas — finas, laveadus,
Se:r Lot - . saluncadas;
’ auricadas,

As deuzas envolvem — do mar encantadas !

\

" A'minha Amnalia.
= '

Fstando a4 janela
Em larde chuvoza,
Tu —-desdenhoza...
Ai! — fujistedella !
Assim, 0meu bem, ;
Triste eu fiquei,
Alé que chorei
De magoa, taobem ! !
A o anoilecer, |
Vi bracos nevados,
Os vidros levados,
Para baixo — descer!

Ainda mais
Trizte eu fiquei,
Porque me — lembrei
Que te.—ocullais,

—r ]
Por tempo immenso,
Sem ' hum momento
0 meu lormento
Fique suspenso !

- .

— Por larga: horas,
Sem que um inslante
A vist'anhelante

— Gozar te — possa!

Meu bem; meu amor ! ;
De lonje olhar-le ; {
De ao menos mirar-le, :
— Concede o favor! !

—

Aranha e marvibondo.

5 Eu ji vos — dice —
Que maribondo preto,
De azas pardas 4
D’amarelo pintado, ‘
De rabo bolado :
Assim malizado,
Voava em lorno
De gorda aranha?

s, s i
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— Grande, tamanba,
Da cor de pinhio,
Tartaruga, ou pio

De trigo da Terra
Qutréra -— chileno ?
— Se eu vos — dice,
Niao me lembro !

— E' porisso que,

Se sou massanle,

Em verso abundanle,
Qual o amante

A’ deusa ge adora,
Ou que namora,

A finezas render,
Embora fingidas,

So p'ra que vidas

Mil possa ter...

— Terdies ! perdoes !
— Meus coracoes ! !

A' minha namorada.

—

Fipunha o sceptro, 6 Minerva — deuza !

Da sabedoria—espanto | do mundo—encanto !

Meu estro — anima ! pule ¢'o d lima

Do immenso saber — ' tu'alma abriga !

Nio fojas de mim ! pois, se — digno sou,

Desereser vou —— sublimidades tuas !
Viludes sem conto, beleza tuniea,

L i s'observa, admira, adora !

-— Mas se tu queres, te ir embora;

Fugir de mim; teu amante chora

—- A ausencia tva,  toda hora,

Instante, segundo... Tia face eéra!?

Piedade tens — de me — vér penando;

Em verso humilde — estar cantando

— Padeceres meus, e leus gozares;

— As virtudes, belézas, amares !?

Tu a tens sim; tu — niio é; erne!!

Tu—nao lens hiom eor e fel !

Tu'alma lan! itk e

Mais doce ue ambrozia; nectar!

—_
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XMote. i
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Cdres, tem hum vidro — quan(as, ;
— Amarelas, azues, roxas,

— Yerdes, incarnadas, brancas?

Reflectidas pelo sol-lantas !

A um amigo, !

Com penna de diamante
Assds abundanle,

— Eserevo ver=os; :
Mas ndo — perversos

— Escriplos faco!

Se nio de um Tasso, !

0 talento raro,

—- Em mim se abriga;

Se nao de Vieira,

Sublime engenho, !
— Em mim se infiltra;

Se nio de Olinda,

Sabia juslica, '
— Em mim se encontra;

Se nao de Hypocrates... ‘

Mas... que digo,

()’ caro amigo !

Desculpa dai

A’udacia minha ! |
— Nasce do goslo

(Nao do desgosto)

—De tudo escrever

— Para m’entreler !

Efuma escolar.
Huma menina
Mui bouitinha
De livro na mio
Para caza ia;

E eu avia
D'uma janela,
Travez o vidro.
Andar e passar;
Por sympathizar,
0O meu coracao
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— Arfando ficou;
Creio adorou !

0 mimo da virjem,
Beleza, encanlo,
Hum lerno pranto,
Far-me-ha verler!?
Nio! nio quero nio !
Eu nido desespero...
Sim; eu quero sim...
E cu teespero !

——

Autoridade.

—_—

Cantava um cerlo louco :
—0' estupidos Senhores !
Como escrever— atreveis,
—Propriedade d'aulores
Nosso codigo eriminal!
Precizo ¢ — ser animal
— Cavalar, muar, vacun,
— Ovelhum, serdum, cabrum,
— Pr'—a tanto armjo mostrar;
AGSCI0 JUIZO i
Pois oulros proprietarios tem,
Que — 0 povo ndo seja, as leis ?
Sio celebres os laes Senhores;
Sio celebres os taes anlores !
Proprietarios somos d'obras
Nossas; jimais das alheias,
Por homens pagos da Nacae—{eilas !
Mandar imprimir—nao ¢ produzir !
E' muita ignorancia...
Ou sera — malvadez tanta ..
Quereriam divertir-se ?!
Ou para—dos tolos rir-se !?
Ou a experimental-os.
E melhor avalia'-
Fr Ty
W :ilbcr '?
Muito bem pode tudo ser ;
Tudo pide acontecer ;

———— e

Mas em meu fraco enlender,
E' lempo andar a perder !

Melhor acho se-ocupar

Couzas sérias — trabalhar;

Producoes suas baplisar

Assim, e ao prélo dar !

E’ vergonha, e ndo pequena,

Que aos fruclos dalheia penna,
~— Chamenos nossos |

E’ vergonha, e muitogrande,
Ysperai antes—q' Deus mande
-— Lscerever vossos!
E' melhor, é mais prudente;
Pois todo aquele " mente,
— Desmentido ¢ !
Derrepenle,
Alegremente,
Mui conlente,
Perde a fé !

Assim pois—cuidado tenhas:
Nao concordes, ndo convenhas
— Alguns papeis assignar,
Que possam te—envergonhar !

Relagio natural.

Derribada ¢'o vento — de pedras edrea,

1De tantos humanos — similhanlemente,

I TIS  — A PR Y i o g Ty -__-..,—1

Como dellas, talvez fosse — igual perca ... |
Saber tdo grande, —ndo m’é dado @ mente ! '.

Relacionado tudo — como esid,
Semque saibamos — forma mysterioza,
A n6s homens — s6 admivar compete :
A’ Natureza — 0 variar — agrada !

Emendas.

Taboa emenda — marceneiro.

Qualquer ferro — algum ferreiro;

Intellijencia — igualmente,
Pode emendar-se na jente !

BRIMPETPPERRTE, LSS - WIRTIT VOURITSDITE e o VTS R -
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Jiro.

Jirard o mundo — qual peléca,

¥ I
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I miios de meninos, ou do Scnhor!
Arvores, homens — (udo se —volla;
Se—meche, se— vira, se — aquieta;

Revolve no dia — sem estridor !

IEum rosto

D'um rosto formozo,
Mais lindo g’ 0 meu,
Mil versos tirei ;
E todos mandei,
Porque dio gozo
— Ao amigo teu.

—— —

Flum estapido.

A Terra agrada-me;
Porque n'ella vivendo,
Em alguns bens fazer,
—You me— entretendo !

Ifama ilhoa.

Quibebe bemfeito,

1..t\:’“.|: M !

sujantaved hoje !

D’abob’ra muranga

Yerde amarela,

Cozida em pancla

De barvo mui grande!
XMote.

Agrada-me o Céo,

Agrada-me a Terra !

0 Céo me agrada,

Porque as leis cumpro

De hum Deus amado,

Por mim adorado!

Agrada-me a Terra,

I 2 enecerra

As Ginds ue hum Pens

—Tao justo qu

Outro.

Dignissimo canto — dos Yardes excelsos !!
Conheceis qual do mundo gigant'adamaslor,
De tamanha forea, admiravel, rara,

Valenle eleva a cabeca, os bracos,

E da Terra a o Céo — 0s passos conla ?!
Da que faco pintura — assustar nio deves !
— O primeiro ndo ¢, que a 0 mundo vem !
Muilos outros — sabeis — refere a historia,
— 0s Davids, Salomios, Noes, Abrahios!
E quantos Vardes oulros escolhidos sanlos—
Vos-ha apontado a mesma historia ! ?

Cheios do divino e allo espirito,

Por seus feilos sublimados — ndo cantados
Quanto haste, quanto chezuo, quanto ignale
A’ grandeza excelsa de seus dotes !

Pois 0s enles que d'um Deos sio distinguidos,
Cantar naa pode — fraco, humano peito !
Q'um incendio de luz — em mim laveasse.
Nio da mundana, divina eterna luz,

Myster seria | em meu peilo caheria

Guiro.

Entes de Deos amados.
Qual dos céos cahidos vejo
— Anjos e querubins,

Taes a mim pavecem mocas

— Anjos ¢ Serafins !

Mas se do céo eu cahir vejo

— VYirtudes e potestades,

Taes me — parecem velhas

— Cilmulos de felicidades !
S'archanjos me — parecem mosas,
Thronos ou principados;
Dominacoes parecem velhas,
Entes de Deos — amados !

Quadro.

' Que bonito quadro — na minha meza vé-se!
0 sanlo espirito — n'elle se observa!

— Dignissimo canto— dos vardes excelsos !
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(Juanlos anjos, archanjos, ou potestades,
Ielle sio parte; aelle abrilhantam !
Thuribulo e tdxas — tiobem o ornam;
Estrelas, ramos, cruzes, alguns hordados,
larros, lettras (nuvens de fumo), que dizem :
— Gloria sim ! a o Divino —gloria !
Quanto a o mais do quadro,

E" simples e mui sinjelo!

Para mim € lanlo bélo,

(Como se fora dourado !

¥Ea dols séculos.

Huma mulher — de saia regacada,

Alta, magra, feia, e léza —eu vi

L'm outro pormim — muudo habitado !
\zora por meu Deos —ja transformado

.o milhares de outros q. Ih'aprouve l...
— Ndopensem, Senhores — ¢ cacoada !!

—_——

Jfotes.

Alguem diz:
Nio ha — gosto, sem desgosto!
E' falso:
Tenho lido — grandes goslos,
Sem 0s menores desgostos !

Eua mesmo me leecionarel.

Ando aqui meio embrulhado
Com a cGpia que hei tirado !
Porque devéras — eu nio sei
Até que -

. 'v"-..-iu'):\.i. i .
No borrao vi — nao declarel
— Téque verso alegre ou terno
— A’ tal copia o fim eu dei.
Providencia eu lomarei;
Eu mesmo me leccionarei !

—_——

Boas licoes.

S'eu niio receasse
A temeridade ;

Se eu nio lemesse
Offender minha Thia;
~-Certamente diria ;

05 i I A Bl A B

—~(ue a sua caza
De carvidade é;

Nio s6 de charidade
D’uma exirema ¢ ;
E de bons exemplos,

De q’ em tod’os tempos,
Eu fui embuido ;

Que hao m’instruido;
Coracao penetrado ;

E me felicitado !

RRazio e_ﬁ:stlga

A razao com a justica combinada,
A todos que contra ellas justar ouzam
Inimigos — rapido por lerra proslrawm,
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Qual d’ouro lanca—Argael denominada !

Compra.
Fivelas — mandei eu comprar ;
Mas o meu negro paleta,
— TFivelas nio pode achar...
Obriga-m’a poelizar !

IRatos.

Naminha caza — ralos ndo ha !
Celebridade ! — porque sera ?
Se ralos houvessem em casa,
Por certo — barulho faziam;
Mas, elles ndo andam, nio piam,
Nem de dia nem de noute !
Segue-se " em casa ndo fenho
—~ Desses bichinhos roedores |
senao cerlamente favores...
— (om esses bichinhos convenho !

Pois tdo travessinhes,

Ou tao traquininhos

0s taes ratinhos,

— Sio huns diabinhos!

Balanc¢a.

A balanca de Deos

Tem de pérolas conchas!
Correntes de brilhante;
Bracos de diamante;

—

. e L et it . e i Rl e s s

5.3 ariat L rance s st

| SR S

B T U ——



o —— —— N — ey W W

Imagem digitalizada de fotocdpia pertencente ao acervo da

PUCRS

Quanto ao fiel,

86 Llle o sabe!

— De que metal fel-v;
— Sua qualidade !

: ¥iote.
Como a Natura hahomens,
Que estdo sempre produzindo !

Enstruccio.

Instriie-m’ 0s passaros:
Instroe-m’ as aves;
Instriie-m” as chaves:
— Tudo m'instrae!
Instrae-m’ as folhas;
Instrie-m’ os ramos ;
Instrie-m’ os panos:
— Tudo m'-instrie!
Ipsirie-m’ 0s campos ;
Instrae-m’ as fruectas :
Instrue-m’ as grutas:
— Tudo m’instrie !
Instrite-m’ a terra:
Instrue-m' os

Ludo minstrae!
Instrae-m’ s cies:
iustrae-m’ o2 galos;
Instrie-m’ os ratos:
—Tudo m'instrue!

Conicrrineos.

Meus conterrancos!

— Se eu de vo5 podéry,
Créde — de vos fizéra

— Hum povo de sabios!
— Que aos deste mundo
Mais sabios — sete.

— Invejar nio podéssem:

.

A\do die — sinto porem
Com a forca propria

- 8 —
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P'rauma tal edpia
Podér imprimir-vos!

Hum qcjo

Nio sei onde vi hum qejo,
Que desperlou-me dezejo
Delogo — dar-lhe um bejo !
Comprido ¢ nio redondo,
Feilo em forma de pombo:
Apalpei-o pelo lombo ;

E quando eu qiz corlal-o,
Griton o0 quejo: — Badalo !
Toca a rebale! Fal-o

Ji, depressa, quanto anles
Que dianle mim — pedanfes
Sinto em forma d'amantes !

Descendo.

Hum cio estava

A’ escada deitado,

E seu ressonado,

No venlre — cava
Mui grande fazia!

Eu quasi me — ria
Do seu descanco:

E se ¢ alcanco

Entio — chicotava,

0 cdo despertava!

Mas assim que me viu.
A gra bica abriu,

E depressa fugiu;
M’olhando, ladrando,
Lugar me -— deixando
Parair passando!

Plagiar.

Plagiar — é lér,
E' — reflelir,
F. — pensar,
E’ — concluir?

Ou é — furlar,
Algo — emendar,
Algo — trocar,

Qo — acrescenlar I*
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Moie.

Campos de gados povoados,
Por homens serdo habitados !

—_———

Reparando.

N'hum canloda sala
Imagem eu via,
('um Deus parecia !
De rosto comprido,
Nariz alrevido

De olhos movenles,
De boca e dentes;

E quazi que fala!

Jlote.

Cazar-:¢ — queria huma moca,
Que da mii — safar-se desejava:
0 moco busca, e logo acha,
Que seu honrado pai procurava |

—_—

Tombo.

Vinle annes fazem talvez ho;n

n"p (}' It -"-urn,'\v» ! | ; !
- s liquei,

Wy por hum:—pux iminulos quinze !

Aind’assim — niio me escarmentei
—De em arvores allas eu subir:
Nio porém lornei mais a cahir ;
—Nem mais por cama o chio tomei !

Ium empregado,

Emolumentos ! emolumentos!...
Quem te—creou—enforcado seja !
Nio se—salisfaz como dezeja

A minha panca | oh ! que tormentos

—_—

Objectos de eonversagiio.

~  Fala-se com as flores,
Fala-se com os fructos,
Fala-se com as cores.
Fala-zo

Iala-se com a tinta,
Fala-se com o papel,

—— e e e
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Fala-se com a pinta,
Fala-se com o pincel !

Fala-se com as vozes,
Fala-se com o0s jestos,
Fala-se com as nozes,
Fala-se com os restos |

Comtudo so fala,
Ou s¢ — badala ;
De tudo se — diz,
. Ou se— maldiz !
EEum baile.
(zalos pingados,
Todos melados ;
Alguus crescem;
Outros fenccem!
Alguns saltam,
Outros gulam ;
Muitos pulam,
Poucos dancam !

Todos s'enfeitam,

A o baile voam ;
Ebrios ficam,

De quantos véem
—Pares que liram,

A’ sala atiram |

Com valsa, qnadrilha,
Soalho se—lritha !

—

Bichos.
Considerando o carrapato,
Bicho mais q'immundo e chato,
Nio sei se a salladora pulga,
Tioneeiro piolho, percevejo
Lompartilham natural defeito
Com que o carrapato—¢ feilo !
0 que sei é—que todos elles sio.
Qualquer que seja—mais immundo!
Q'csmola faz Deos— ao mundo,
—'esses bichos, outro habitarvio !

———
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Paixio.

Ail... eu ndo sei
Como ndo rebento,

Da paixio que dentro
De meu peito sinlo,
Se eu nio mmto !

Produz tal dor,

Tal desespero....
Ah! meu Raphael !
Parece-me—niel
Converler—s'em fel !

Jacare.
Pescando estava ;
Porém — derupente
Hum peixe injente
A isca pegava,

Ese — ingalava
~— A 0 duro anzol !

Jocaré — era
Que ou nuw fewmendo
A boca lhe — tapo
Com ferros quatro:
— E assimo malo !

VYerhbe saber.

Quer me — parecer
Que esle \erbo—~ahe|
- A Renn'
A

~pode-sg—c (m)uc.u
Lomo verbo — regular !
De s'o fazer torto andar,
— Uzo podemos deixar !

llote.

Eu te — jlllO Nia mateb.
E v0s vos — conservareis ?

Biorie.

D'uma molestia — casualmente,
Atacado eu fui — repentemente,

] o
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Me—fez cambalear—incontinente,
E cahir, tropecar—lodo dormente !
Mas se eu — nio m'engano,
Molestia — nao era !

Era a mio fera

Do cruel desengano,

Q'a vizitar me — veio !
Tio forte me — achou,
Que ao sahir levou,

— Seu coracio cheio

— De saudades minhas !
Pois — gralo ficou

Da que exp’rimentoun

— Rezistencia lenaz!

Xoca.

Moca dengoza

Em jancla sua,
Quazi — nua ;
Pitada sorvendo
Do Paulo Cordeiro
0 dia inleiro ;
Ponloando meia,
De cuja leia

—Fio rompendo—
Espirituoza.. .

Lavradéras.
Lavram nos — coracaos,
\ar; com asfi finns mioes;
tran incendio d'amér,
Lauzam prazeres, nao — dor!

Quer o peito — lavrar-me 2...
Eu ndo quero— cazar- -me !
Deixo-o0 s Sevhoras,

Cidadas lavradoras!

Pescaria.

De anzol e linha
— Me prepavei;
Ao rio eu fui,
Peixe busquei!
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Sem anzol, sem linha, Ouire.
— Assim q' alirei; -
Sem isca — zangado, Huma pyramide

i — A’ caza vollei ! Pr'a o meusepulcho,
— Levantar cu quero !
Taobem a chumbada —
— Foi carregada; Altura de vinte pés :
| De nove, me preparei, Na haze — didmetro dez:
— Aorio tornei! Circulando a idade, i
= Nome, naluralidade, ‘
Muito pescando, Minha honrada profissao, |
Ou nio [ﬂ‘hﬂlldﬂ; (O Animo do coragao’ 1
A muilos malei; =% |
A’ noule ceei ! — uma pyramide, ;
i R P'ra meu sepuichro,
Cabras. : Simples, sinjela,
. 2o = Levantar eu quero !

Ah! que cabras roubadoras!
Pois até duas thezouras,

" Que n'esta sala acharam, : e
Enguliram, ou roubaram ! Nalliica sm que esliver meu ootpo,

De marmore circular cu heide

A tracada pyramide minha:

Nao sei porém — quando ao porto !

Quanto & parte superior,

—_———

Sohre meu corpo. |

Felizmente se sahiram

Pela janella pularam,

Ou para fora saltaram,
Logo ge ellas me — viram !

————

Encorn:imenda. Pode de grossa calica ser;
. Quanto a baze ou inferior,
Dezejoin eu quando o Senhor viesse, De pedra bruta heide fazer ! ,
(Jue ine — lroucesse ieistod
Hum ente cavalar macho; Loecalidade.
Masg que com caixo o
A cabeca nio tenha entreas orelhas! Por entr’a chacara de José Rodrigues,
N sl i E hum valo q. lhe— fica em [rente,
Que '(‘:"‘O JRocae rebe?que. Larga estrada de rodajem passa: ‘
. onsiantements | N Nesse alto—a pyramide minha, -+ :
Feio ou bonilo — mui pouco imporla; — Colocada seja |
" lon&fgnb‘aar[ll)l'? ;i;(;ogl"?é'a : Penso q. piiblico — esse terreno é;
¢ o s O E se o0 nao for — o deverio comprar

A'quelle q. seu dono sleja...
E’ meu gosto, dezejo ou vontade,
Que o mundo veja... !

Mancissimo qual suéno;
Péro boeno
Para andar, para correr, par’izua f
I ¢ Qua o
=

\ 2l ——monte] Que vista alegre — gozar cu devo,

€ Por entr’o barro ligado ao cal!
Yote. Mais bella serd sem duvida, -
Que a desla caza, e meu quintal !

As pralas ndo troco— de teu cavalo, s _
Pelas tnhas que corto —de meus pés! Que profundo silencio — reinari !, .~
— Apenas halancando as arvores,

|
il st o A bl .
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Cavaleiro, carroqe—ali passa, Outro. ;:
Talvez olhando pr'a duros marmores, — |
| - Humilde sou —t¢ lagrimas verter. !
| Iuma ou outra voz — desprenderiio — '
'_ — Séeos labios — do p6 finissimo, Nio bajulo! islo é verdade! :
| Palavra muda, lerna, ou lriste, Nem cu adulo; ou por maldade ;
! Perturbar o coracio piissimo ! Indignos actos eu pralico ! ‘ Vo
( - e Nem pobre me—chamo, nem sou rico'
Juentao, lana P'a‘.a.ld'?-?ﬂ, Minha alma nio sabe — bajular! |
1}0 cazas m‘mlo poucas, alla, Coraco ndo entende —adular! |
Gavalhadas—paléo,chamada; Abriga peito — nio sei . couza; |
Bem no cenlro —seja sentada! No cérebro — nio sei «. repouza ! !
“ g No animo sd vejo — brandura;
Clarineta. Em meu senlir — s6 acho lernura:
— Docura 0, lenho nas maneiras !
Huma clazineta tem tocado, Mais ddcil — q. fracas bananeirrs !
— Por vezes; 0 mais prudenle q. se pide ser:
Eu ouvindo-a tenho achado, Humilde sou-— ¢ lagrimas verler !
— A's vezes, -
De muitissimo agradavel som - Passagem.
— L' tdo bom, o
Que me dos céos parece tom, A" Exm.* Sra. D. Roberta Lopes.
— Rom, rom, rom, :
Em que tocava o clari ! s i e
I e neia Nao existes tu, Senhora !
R - Sobr'a Terra em ' te—vi?
ervi¢o a'um cao, Tu stis em corpo e alma !
. . Passasle de mai—a filha !
L.eilo clo preslou-me —Tu és aminha Plinia !
Hum grande servico : —
Slava precizando; Teu retracto fiel &,
00"503“@ dando, No corpo e maneiras; !
A cerlo verso meu; No genio, e pensar ;
Quando elle laml‘)eu Nas da alma—virtudes...
) Carne de banco! Nio posso, Mulher, errar !
Foi tal e tanto, Correciio.
Barulho que fez, —
ue mais de trez, .
I?m aed eecl:::sz 0 que a lima faz ao ferro,
Pituepasrenae. O que o razio faz i medida,
alavras suas, et (o S
Fu | : Fard a penna a meus versos ;
u logo achei; Calme it g xntd nle
Com o\l sitnei almo juizo—a mceus escriptos. i
uﬂ;;} Se o meu, nio sei se algum outro:
2 Mas sei—o que digo—¢ verdade |
o e —Reputarei por gid felicidade,
A vidad'um militar. —Se mais fino ¢ allo—que o meu for !...
J
| 3
|
. e e e o A s e R s i rapslice al il
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Sons.

Do ouro sio — 0s tens labios !
Pois 0s sons qe da clarineta,
Prendendo a chupela,
Della dezprender fazem,
Nio s6 dio-me go.to: saptlsfazem !...
Muzicas d'Anjos — sdo resabios!

Ghras.

Quatro volumes — fazer eu hei de
Das varias producies minhas;
Terceiro — carlas, reqieqimentos;
Segundo — foirgos, curlos discursos;
O primeiro, secd — poezias;
Quarto — pes:as (healraes, scenas |

<uigamento.

No Brazil — o3 roubadores,

Serdo ou nio—Lrahidores!?

Sim! mithares d'enles dirdo;
Hone:los todos taocbem: Sio! ]
Portantn, casligudores |

Pani-os & ¢’a expulsdo |

Zlates

Symbolo ¢ da fidelidade — o cdo,
Como o ligre sempre ¢ — da trahicdo !
A's vezes parecem-me 05 jornalistas,
Para cegos e:crey erem; ou sem vistas |

Que hyperboie!

Pecego... mais que pio!
Que melancia — maior?
Enganas-te: & melhor
Chamaz-lhe sutes —meliol
ano.

E:lou realmenie vev-!

Por terd v ado

' gue dizes teus|

. racmentado como estou,

A de hoara palavra te dous

Q e jamais — alheio e:eripto,

Alsm me—lerdo do quecilo..,

An! mialo! esles sio meus!

Lt et g e i it i . S sl
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Plantaciio. ¥ium rocelro.
Sedra plantei de trigo :
Sahiu todo com embigo |
Ora quercrd alguem ver
Que eu vou—o trigo perder !

E agora ! oque fazor ?
Vou pois mandal-o bater,
Embora quebr’o erbigo
0 pardo ou loro lrigo!

Pio de senicio.
Provei hum pao de centeio:
E tao saborozo—achei,
Que de de logo — prote:tei
—Nio comer mais oulro pio!
Se nio fira — o de roldo,
De mais groz=a favinha.
Por cerlo — & boca minha,
Raras vezes — oulro pia
Iria: pois muilo gosto
— Cereaes ris-grandenses «
Em sabor, 6 fructos, venres
— Qsd’earopa, dfvic’azial

Bicos.

0s bicos d'aco

Com que traco

E las lelrinhas,

D'umas pombinhas

Que ora cre:cem,

Bicos parecem !

Previzio.

Com que horrores, ¢ filhas !
Aos celebres protectores.
Tereis vis -— de olhardez,
Se menos felizes — fores ! |
Ezeomnngai. 6 filhaz!
Esses! — ja nos verdores
Doz qua viveis— anuns|
— Evitureis grao s damaos)

-
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Ja em cincoenta,
Malvadeza sua,

— Separou-me da tua
Amigae av) !

Nao 6 porém d'esla,
Da enferma Thia,

Que entio gemia,

— De horriveis dires |
Sim, sempre — injustos {
Sempre xim — ferozes |
Levantai as vozes :
Maldicao eterual

Inst{ruecio.

Deve o alrazo

A proviacia minha
Na instruecio sua,
— A" ma diecrdo
De hum certo Cores!

L#de no coracio;
Yéde que horrores
YL T

Trouce em lal prazo!
Melhor era penso
— Enfermeiro fosses,
Embora malasses;
Que tu te — meleres
— Instruecio dirijir ..,
Eu nio posso mentir ...
Vive dos leus 1eres |
Nio queiras, nio passes,
Charlata de tbees !
— Morrerds suspenso |

Ao Padre Sania Bar’

o ]‘r"" al

Vi caids sublimes;
sutle de tea vida,

. Gebil peana movem-me |

Acei'a, caro amigo,

— Siaceros louveres meus |

T

Nao d'impostura mizera;
— Filhos de juslica digna [

Nio acho a caheca,

Ora pelos olhos,
Ora pelas vesles,
Ora pela le-la,
Ora pelos f6lhos |
Ora pela lingua,
Ora pelos labios,
Ora pelas faces,
Ora pelos raios |
Ora pelo corpo,
Ora pelas pernas,
Ora pelas ternas
Palavras suas |
Ora pelo queixo,
Ora pelo peilo,
Ora pelos bracos,
Ora pelo geilo
Das finas mios,
Das verdes veias,
Das negras teias
De seus cabelos |

Kioles.

Nio quer Deos— que suas Unhas
— Adoremos; mas o seu lodo!
Como se-— vio todos o5 dias
Realizando as profecias !

copre Deos sabe o quo faz;
Us bowens nio sabem que dizem |

——

Tréne.

Eu querobumTréno?
Quero — no ceracio
Do de Deos — jpovo:
Lu quero hum Trono !

lum Tréno de amor,
Sim; ¢ por clic — dor,

P o vy oty ool o = "
r——— P ——— ey R T R Y g .
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Se precizo me — [or,

Passarei, soflrerei |
Quero — quanto Deos me dér;
Quero — quanto Deos quizer !

Cireumsianeias,

Dinheiro — preeizo ?2...
— VYendo os meus Lrastes!
Pois que — o meu sizo
Néo pode pedil-o!

Eolgas.
Trez holcas stio ao lado;
Tempo, dircito, dinheiro !
Nas ultimas — roubado |
— Quanto a o primeiro,
E:forco € baldado
- - De qualquer malvado !

Eilades.

Dormindo estava...
Nao; eu pensava |
Hum gato gritava,
O cula miave

Qulro: soinuu=—u |

E eu que — 05 ouvia,

Com esta harmonia,

— Prazeres senlia;
* Ou degostome—ria !

Formliga.

Q' formigal

Tu que queres ?

Tanto passas,

I repassas

No ¢’ eserovo

Fala, formiga !
-— Nio le—agradam,
cn tralam

Que me-

S e e s e T—- e Ly

Xlote.

Nosso Dens — nio illude
— A oseu povo rude!

Fracos sois, 6 homens,
Para contrariardes

A o Omnipotente

Mais santa vontade !
Pobres ! nio maleis-vos!
Anles sabei estudar

— Mais alta grandeza !
— Deixai a avareza !
— Séde veros liberaes |
Assim, ou como laes,
Milhoes podeis gozar

De prazeres novos!

Nio é — o dinheiro,
Nio é — o vil ouro,
Que nos — faz felizes,
Mas — as hoas obras,
As — melhores acdes,
A — d’irmios uniio;
0Os preceilos da Lei
Sagrada, divina,
Observados por nés;
Mais — a charidade,

A f§, a esparanca,

0 amor a0 proximo;
Ainda mais-— a Deosl!
N'isto— sério — pensai;
Yéde, e acreditai:

— Nosso Deus vao illude
A o seu povo rudel!

Regra de vida.

Nao precia— furlar
Para se —— arranjar;
Inda menos — rovbar
Para ler que gosar!

Com o que é nos-o,

— Nuito rozimus,
Helhor vivémue,

B s~ arranjémos -

Y T, -t a -
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Dexai-vos, 6 loucos!

( Do juizo poucos, )

O mundo habitam !)

— De fartar; de roubar !

Melhor & vivermos,
Com o que ¢ nosso;
O que Deos nos dd
Tem gosto amand |
Por quanto: damnos,
Quantos enganos
Yés tendes sollvido,
Vés tlendes gemido |
Yivei, 6 homens,
No mundo, loucos,
Com 03 nito pouros
Bens que eu le dei

Tenho no reino

Do Lo para v i3,

Ab! — beans immanses,
E maisextensos!

Tenh» mai: finos
Boeado s melioras,
Que 0: baas mandanes,
Em mo» i

& um prezidente.

Assia:, Espiridiio,

Da provas de um Ledo!
— Yizia reparticoes,
— Larea fora mandridest
Asim, L -pididiao,

Di provas de um Ledol

Chocclatelra,

0’ chncolateisal
— N9 le — fagas peneiral
Qaandreame — qoers
De daon zor i
T
Pwe e i)SI‘Ol
0O ek olalein
Nao sofas peiseiral

-, —
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Enciviiidade.

0 estalod’'um dddo
Ferio-me o0s ouvidos!
Baleu- me nos lympanos

Com forca lal
Queo rastical,
Que tinha a luz,
Sentindo a dor,
Poz-ze a gemer!

Poz-se a chorarl

Edice-me :
Se me — lornar a bater,
Ha desim ver
O rigor de meu braco !
O calor do meu fHgo !

Re:pondi-lhe :
— Muito obrigad’o Ledo,
— Ficaa o Seahor latio |

Pergunias e resposias.

Quem le — abaixa, papel ?
— Deos L...

Quem !¢ — levanta, papel ?
— Deos |

Quem le — abaixa, 6 Judeus ?
— Peos ¢

Respondem os anjos dos Céus !

Yéla, quem leapagea!

« Pra que quersaber?

« Vocd me —paga?

Tu liobem quere: paga,

Para dizeres — Deos|

L's tualgam padre,

Que nao prégas sermies,

Por viale patacoes I?

« Nio sou yadre,

« Nem sou {-ade :

« Sou homa Iz,

« Qe o iem jus,

« Para darae,

« Alaier,

« Temijo e quer

« O Coeaior!

—

Imagem digitalizada de fotocopia pertencente ao acervo da PUCRS

P ———————— R s kit rv..,.,j

-
“

—  —




Imagem digitalizada de fotocopia pertencente ao acervo da PUCRS

VIR AT Y ST E TV T T T

Entio me — responde :
— Diz-me para onde
Vai o espirilo,

Yai-se esse teu gaz,
Q’o mundo lerreno

De Deus —alumia ?!

« Nao sci—se fale... Elle so sabe.
¢« Eu 86 sabia — quando vivia !

-

« Moribundo—ji nada do mundo !
« Quazi morla—ecu fecho a porta !
« Subo a o Céo—em nuve ou véu !

« Amolo li o ferro—e mato ,
« Oucom minha palavra—eu salvo!

-

« Niovivo em choupana ;
« Nao vivo em palacio ;

¢ Nio vivoem lerracio;
« Euvivo — no Géo !

-

« Nao vivo na Terra ;
« Nio vivo no ar ;
« Nio vivo no mar ;
« Eu vivo no Céo !
predicao.
Yamos indo devagar...
E o dia ha de chezar !
Flhs Sadling P
Lile hade suzer crer!
Formigas.
0’ ladrvas formigas,
—Que é—das barrigas ?
Aonde botastes
Comer que levasles ?

O deixasles cahir ?

0 deixastes perder ?
O deixdsles fugir —
Comer que furtastes !!

BBalaio
+ 0" tn, mep !
It in !
e ¢ urtado,
Nunq'é—proveilado !

— —

- .
I

\
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Ao meu Senhor

Sois muito bom, Senhor!
Porque me—nhas feito,
O maior favor!

Tu és, Senhor,—men Senhor !

Recebei pois—em leu louvor,
—Humildes versos ;
— Humildes cantos;
Meu coracio ; ¢ alma minha !

E que ésla, palina
—Do triunfo—Iléve
—Da luta calma !
Que sirva e preste,

-.Antes " a Tisuba
"Qu “eterno Templo,

Visto que nao muda !)
'a vz ; ¢’ 0 exemplo !

Ja qe me has feilo
Tio grande favor,

0’ meu Senhor !
Aceitado peito

0 fraco louvor,
Coracdo, amor!

Aceita do sprito

—( grato grito |
Aceil’a chama

{—C'o todo inflama !...

— Que faca caza ;
Que incendie

Em outros entes
Proximos meus,

Ou similhantes !
Q'os faca amantes
— De v6s meu Deus
— Eis rogos meus ! !

Visiio. PPista.

Previo Visio

Meu coracio ;

Yioa vizio

— De Sio Jodo,

— O Campos Ledo!
Nio admira!

Deos alira

- i el e
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A fithos seus, Ergam-se humanos,
Naoa Judeus, Que em seu lugar,
Sciencia ignota ! S0 queiram cantar 3
e Iynos de amor, v
: A’quele . pensa, — Ao Grande Senhor ! |
.: E que reflecte, —_
| Elle permite Jusla natureza,
| Alguns penelrar — Complela feréza,
' — Arcangs seus ! — Derribe malvados !
s Erga — humilhados !
Assim, ¢ juden ! -
— Converlei-vos Despedacem os ¢ios,
A’ fé christia ! Aquelles que — saos,
| — Sede discipulo, Nao se querem tornar !
. Mui verdadeiro, * Assim —os humilhar !
nosso Christo ! -
bo L— Estracalhem Féras
Secai de todo, — Immundas joiras !
Fetido lodo Porque — s esparzem
D'infelicidade Os crimes que ardem
Da tua maldade ! —
- Nos pérfidos peitos!
vt o immundo ; ——
Ver aa n mundo ELiberdade e P“n’cﬁo-
b x| \ —
li"pg;.mm',‘sm Pais - Deu-nos Deus — a Lei sublime; '
—F’ melhorado ! ['aobem deu-nos — liberdade,
s Inteligencia, ¢ juizo!
Vereis que a pista, Deu-nos Deus — o paraizo !
De nossa vista, - b S
Anda o demonio, Permiliria Deus ,
Anda o inferno, — Alguns empregados,
Anda — O Fterno ! Proceder funesto;
i Proceder perverso !?
= Consenliria Deos |
Lseriptor ! tu trilhas — Furlar-se a chrizlio, -'
(Pois tendes de Marte Roubar-s'a homem sio,
Forte estandarte !..) — Alé na Instrugdo !?
Escriptor | tu brilhas : =
Na senda do louvor Toleraria Deus
Ao Grande Autor : — Os horrendos erimes, !
— Na senda do casligo Que vos commetesleis, !
Ao crime inmigo ! — P'ra que vos — animes
Acabem-se as féras: . — A multiplical-os ! ?
Colham-se as peras ; Nio! Deus quiz: deixou:
As feonstas de Deos —- Reuniu ¢ comon:
Nio de — farizeus ! -~ Yos — maton; se— vingou !
Marionm fyranos; —_
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¥mploracio.

Do alto me — venha
— () que me — convenha;
A o allo suba,

Ou faca a muda,

—- O que nido convier

Eu dizer, ou fazer.

sta Inintiligivel — dous.

Eslava, ou perlencia

A’ raca préta—a bestia;
Por isz0 Deus fez ezerava

A raca préfa q. corlava

A fronte, o braco, oumio !

Tendo cortad’a cara,

Ou qualquer outro signal,
Entio ja se— sabia
— Que pertencia i bestia !

0s que serviio i beslia
—Tornarao-se—infelizes !
Podem a Deus—alcancarem !...
— Nio ; s0 se o—adorarem !

Chamario—Rame»

widS puld oo saera,
—De — Salanaz—fera !

Numero lraz — serenta e seis;
Cidades lantas se adoravam:
Cidades lantas — se malavam
A si, bestia, governos, réis!

Assim foram - -se esles dous
Pr’as profundas dos infernos;
Ja lajemem, ja lachoram!...
Assim outros mais — irdo,
Que no inferno — pagarao !

son mulio fellz, Eumamenina,

Viva o Campos Ledio!

—Que:

0 Sav Jodo!
- Q'ensina 0 Campos Leio!
— Mistérios de Deus fundos!

e— e

Advinhac¢io.

Se 0 — M, diz — Morte !
A mao dice — Corle!

S'aquelle diz — Recedo!
Dizesta : Mancio!

Assim, de — Deos — inicial.
Ou letra principal,

Bastou-me do nome Seu,

A confudir hum judeun!

Formigas.

Andam as formigas
A encher barrigas
Nos bolos meus !
O favizeus !

Ide ds ervas,
Fructos minervas !
Deixai os bolinhos
Para os pombinhos,
Mais engracados,
Mais delicados !

Quereis a mao

Do Campos Leao,
Deveras roer !

Stas n'ella a ver
Que mais comer ;
A correr, saltar ;
A mecher, virar;
Sem nunca parar...
0’ tu, formiga !
Lév'esta espigza !

rPansa.

Com dois — almocei;
Com quatro — janlei;
Com [res eu — seei:

Eu nio — merendei.

—_—

Nem é meu  costume,
0 de — merendar;
Basta almorar;

Jantar e sear!

e —

rrofecia.

Ninguem pode saber
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Que tem Deus p'ra fazer!
Excepto—inspirado,
De Deus—designado !

O mundo.

E' este mundo—hum fio
I¥inmedivel cabeca

De hum Aulor Supremo;
Quer a terra, on o rio!
Tremei, 6 Humanos !
Que osseus arcanos,
Que o3 seus secrelos,
Que oz seus decrefos,
Sio 36 — revelados

A enles amados !

Tremei, 6 Humanos,
Que os desenganos
Dos erueis damnos,
Que haveis cauzado,
Yedes — no amado !
Eu, estou vingado !

Conveniencia.

Falar do Senhor...
B Y LT i
- o0 €U0 1L l‘.’
— Qra, pense — bem!
Dou o parabem,
— A quem fala bem!

Falar dos sanles,

— Oh! nio convem?
— @0 oulros lantos?
— Indague-o Lem!
Dou o parabem

A quem fala bem!

Falar dosanjos,
Oh! n70 convem?
[ W

— Exaniaem — be!
— Dou o parabem
— A quem fala bem!

Falar dos homens,
Oh! ndo convem?
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Para illustrar;

Para ensinar;

— Dou o parabem,
— A quem fala bem !

Eseriptos.
0s leus escriplos,
— Sdo bons deerélos 5 |
—Pois sho seerelos
—Da Providencia !

A quese referirial?

Eu ia angmentar ;
Eu nao ia tivar;
Nio ia emendar;
Eu 6 ia botar !

IBolinas

0’ tu, minhas bolinas!
Cada dia — mais Uafinas !
Me — pareces bonécas ;
Me —— pareces petécas !
Eslds tao prefinhas...
Tao reluzenlinhas...
—TFaz, ganhas aposta
—A’s negras da Costa !

Elum menimo.

Elle era— perquenino,
Como hum ralino ;
Fél-o Deus grande,
Como hum jigante !

Sempre a erescer,

Veio a escrever ;
Sempre a estudar,

Veio a ensinar !

XRio sel — porgue.
Nés o soffreremos ;
Com goslo — veremos :
— Deus se— irara;

E a nds— vingara !
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Immumadices

As immundices levio supapos ;

As immundices vio p'ra o buraco !
As limpezas—dio grande sallo ;
As limpezas—sobem ao Palco !

Hlorte.

s que morrem — p'ra celesle,
Nito renascem — p'ra terrostre !
s que morirem pra lerresire,
Taobem morrem p'ra celeste !
0" lu, cdo damnado !

Morrei — espalifado !

Morrei — spedacado !

Morrei — strangulado !

Morrei — desalmado !

— Morrei — desgracado!...
Morrei — no pecado !
Perverso ! malvado !

Iu mizeravel ente.
{100 cheira o cio — cadéla,
Cerlo ente — a prezidente,
Nio a hum, mas a todos quantos,
Aportam, ou lem viado, lanlos;

Sempre finjindo,
Sempre mentindo,
Sempre se—rindo;
Sempre chorando,
Sempre adulando,
Sempre —roubando !

E pergunto:

Q' Prezido ]

Nio teus cabdea?
fuda loléras,

Lssa vil péssal?

Nio vedes o mal,

Que a lanlos faz;

E o seu jornal,

—Q cara d'antras!?

T Y S PR - PP TS

Cumpra-se,

Em nome do P adre ;
Em ncme do Filho ;

Do Espirito Santo !
Pé, terra, cinza ¢ nada,

Tudo quanto; ou cada,

Queé —individo,

Da Lei — inimigo ;

Da moral, justica,

Christa Relijiao ...

—Lstou hoje — frade ! ! !
Desaparecio da Terra

—0s q. stao maldicoados !
Feilos seus depravados

— Qs conduzio d tumba !
Sim, sim; Em nome do Padre !
E ndo bastando, Compadre,

0s ares subio —queimados
—Imensos maldicoados |

Seus nomes — arrazados

Sejiao ; no mundo — squecidos !
Sim, sim ; Em nome do Filho!
0’ meu compadre Cadithol...
Socobrem uero nos — mares
—0s enles maldicoados !
Seus cérpos quero nio sejio
— Dos moles peixes comidos |
E do Espirilo — Santo !

— Parente, ou adherente!

Toque o rino — badalada ;
Seja a cova — preparada ;
Po, terra, cinza e nada,
Tornem-se todos ; e cada!

« Sim, Senhdr ; o sineiro

« Sim, Senhor ; o coveiro

« Sim, Senhor— vespondem
0 Saeristio ; o padre !

E meu fiel compadre

— As Pessoas distintas,

Que vejo — ahi pintas,

-— Ordenam-te, & filho,

— Continuai o trilho,

Que vos lendes seguido !
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Continuai a pregar;
Prosegui a ensinar;
— Ficarda Réo punido !
— D'algum maldicoado,
— Assim Deos vingado !!
Gs mens pesucnos,
0’, tu, Idalina ;
O’ minha menina !
Quando tu nascesle,
C'o joclho em lerra,
A o Senhor — pedi
— Que os feilos leus,
— Inspirados seus !
— Assim Lydia; Plinia
Oa Decia nio falo,
Niofalo no Thales :
Respeilo dquella,
Eu sei—que ¢ santa
liospeilo a esle,
— L iobem se—lornard.
Assim-—nio feridos;
Serdo—rvuuiidos !
Hinha ®Bhia.
Eu tive huma Thia,
Que sempie dizia
« Nunca este corpo
« Me — sepd 1ne 1a )
F assim — .
jorren
« O demo — tenta
« Mas niio me—esquenta,
« Nem me—atormenta !
« Faco-o—partiv
« Depressa—fujir ;
« E ponho-me—a rir !
« Yolla em espaco :
« Sabeis que tho—faco ?
« Toco-0—de laco !
« Mais iwde—elle vem;
« Mo o—pavabem;

« ¥ pede—hum vintem !

|}
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Licho.

> Wi

Jidado hei—grande licdo?. ..
Oulra maior—sera dada,

Se aprouver a mea Senhor !
—A ofi'reco—em seu louvor !

rigo.
Eis hum figo com embigo !
¥ verdade — o quedigo !
E tdo verdade,
Q'indame — avde
A enbigada
Do figo dada
Em minba sanla barriga ! ...
Quereis vos — véra ferida t 2
Quem !? : i
Nasceu em hum ninho;
Fez-se hum anjinho;
Fez-se hum saulinho;
Fez-se hum deosinho !

Ou, de hum anio
Chamado — Baldo,
Fez-se hum santiio;
Fez-se hum Deusiio !

Luz.

Tanta luz encerra ’
Oualquer meu cabélo,
Como hum'acéza, i
Produto da Terra ! :
Tudo quanto Sio Jodo viu,
Tambem viu—o Campos Ledo,
Tudo quanto Sio Joio fez,
Taobem faz--o0 Campos Ledo.
Carnc.
Duas tiras de carne
— Arrancadas me— foram |
Deos as lirou:
Deos as lizou!
Ddr por isso — nio seuli
Prazeres s — eu vivi

Dos bracos, das pernas.
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Taobem arrancou-me !
Tornou — & sental-as;
Tornou—a lizal-as!
— FEu tudoisto vi;

. eu — dor— nao senli!
Nio sel a quem refere-se.
Viva 0 nosso cunlo !
Viva o nosso Deos!
Morram os selvajens !

Morram os judeos !

Perdio.

Pica-me hum dedo;
Olho para a luz;
Olko p'ra o livro;
Vejo... ouco = Ai! ai!
Que dizes, meu Pai?
— A elles — perdoai !?

A minha barriga

0’ barriga, lu roncas !
Que dizes ? — que tens fome ?!
Niio ereio: - -

i baldd ...

Queres — piozinho?
Queres poubinho ?
Queres tu —palo?
Queres — enfario 2..:
Ou queres vinho ;
Talvez — horadinhe
De licor fininho....
Barriza ! adevinho ?

Tu queres — doces ?
Queres — tremoces?
Queres — lentilhas?
Queres — ervilhas?

Uu queres — pinhin?
!

m,-

ivivs =— lainha ?
Ah ! jid sei! Tu queres,
Giostozos bolinkos ;

stk PO ) RSO Sote
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L. cerlos docinhos...
Sim: nio desesperes !

Tudo o que queres,

Tu logo — has de ter!

O tempo hade de vir

Em que — te— has devir!

sublimidade ¢ honra.

Nao 6, sim — mais sublime

— Ser cleitor — que professor;
Nio ¢ sim — mais honroso

— Que professor — ser vereador
Mais é mais — elevado

— Ser escriptor, que professor;
Mas pode mais — distinguir

— O serdoulor, que professor.

——

Lembral-vos.
De vez em quando,
Levanla Deus
A filhos seus!

DPemo combatem;
Demo abatem,
— 86 por seu Mando!

Nio mie — lembro bem desie caza-

menio.

Cazou Jesus christo com Llias!
Que cousa fariam’?
Que cousa produziriam?
Sahiriao — judiarias?!
Nio; — produziram — Izaias !

Se Elias foi proféla,

Jezus Christo — ind’é maior!
Aquelle — bem pouco sabia
Do que Juzus christo dizia!

Alunzio dupla.

0" vint'e einco de Marco!
Se lu falasses,
Quanlo dirias!

Vinl'e quatro, vint'e seis!
Se lu quizesses,

e | WELEELR W
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0 que favias!
Mas penso sim que é melhor:
(alarmos-nos vamos Senhor |

Igrorancia.

Se 0s prazeres que gozo,
0" rapozo!
Tu senlisses,

Talvez que lu nio parlisses
Direitos meus !

A — ignorancia

Em — abslancia,

E’ que deu lugar

A o teu — furlar!

Nio repares n'admiracio;
Que ép'raler com atenciio!

vantade suprema.

Deos—us' 0 quer !
—=Tudo que tenho,
A Elle dou !

— E se nio serevo
Ainda melhor;

Ou inda maior,
Devo ao Senhor,

Que essa graca fizera !
Talyez gque

Nomeio da carréra |

Pico de Adie.

Levanta-se na ilha Ceilio
O monle- -Pico d'Adio;
D’este primeiro home
Quem lhe—daria o nome ?

—_—

Cores.

Pretos sao—oriundos d'Africa ;
Cor de cohre—os da America :
Toda= + Litncos—os de Europa;
Auiarclus sdo—os da Azia.

L]
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Astronomia.

Quem estuda Astronomia,
Olhando pr'a o firmamento,
V¢ quazi em hum momento,
Immensas do Geomelria ;
E qualquer outra figura,
Que produziu a Natura.

s |

Batalfaa,

Que balalha eu dou |
Ao mundo inteiro !

Com a minha penna ;

Com o meu linteiro ! ‘

Pedras.

Quando verio todos enles,
Todos ou lodas as jentes,

— Céo que de puras pedras vi,
Quando ao mais allo subi?!

Hempos

Niopodem tempos lardarem,

Que hei de ver — combinarem -
—~ As mulheres trabalharem ,
— As mulheres s'esforcarem,
— As mulheres s’enforcarem,
— Para homens sustentarem !

I } -
As luzes de Deos ; : !
De Jesusehristo ;
De seus habitantes,
—Hao de ser bastantes!
Nem sol, nem lua,
Ellas carecem ;
Pois nellas erescem
—A intelijencia,

Que lraz sciencia
—Maior que a sua !
Conversa
Stds prompto,meu doutor!
Ide ser escriptor ...

Ide ser redactor!

e ————— o 5 5 et —
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Queres ser Senador ?
Politicos !
0O’ malditos !
Sd — bhemdilos !
Qu s — fritos !

E assaros.

Trez pombas — salvavam ;

Trez pombas — oravam ;

Trez pombas voavam,

Ao seu Creador !

Trez pombas fujiam ;

Trez pombas diziam

A osol que viam :

Sua bencam, weu Senhor !
Impetracoes.

Senhor de todos 0s Senhores ;

Ou Senhor de todos os enles !

Tornai—os Senhores dementes ;

Tornai—os [dobem—Dbemfazeates!

A mim dai, ¢ Senhor,
~— Da vossa grandeza ;
b\ i

— De algum bem fazer
— A'quelle que me — ler !

—— =

Xlog¢as.
Se aquela flor,
Alguma da—dor,
Taobem did —amor;
Taobem di—favor !
Se aquelle iyrio,
Te cauza martyrio:
Te cauza suspirio;
Te leva ao relirio,

—Colhe a baboza,
CQue Uintiltra gloza:
Se nao ardiloza

P £ v S
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Trlumfo.

Este lugar — ¢ pobre;
Este lugar — é rico
EIl'é pobre de ouro;
EIl'é rico no foro !
Este lugar — ¢ pobre;
Este lugar — ¢é rico :
EI'¢ pobre de prata;
Sciencia que farta !

@uesioces.

Disculem as parles
0s seus direitos;
Alinal — razoam;
0 juiz senlencia
Passa em julgado:
— Processo findado !
Politico.
Conheco hum politico,
Moco de grande esp'ritc?!
Para o lado que elle vai,
— Sempre o partido cahe !
Convem maiz — delle fujir,
Q'estipido rastro seguir !
— Chama-ze por muitos—Cores,
Destribuidor de dores !?
Perguunias ¢ ¥espostas.
Perguntei a minha guarda :
— 0 Rejedor do mundo solfre 7
Respondeu-m’a minha espada :

— Elle 6 gemia,
Quando mau ente,
Mais que serpente,

— O povo opprimia !
Llle s6 gemia,
Quando man enle,
Mais que serpente,
— Do povo se—riu !
Elle s chorava,
Quando mau cule,

i b e . 2 o e
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Mais que serpenle,
— O povo roubava !
Elle sésentia ;

Elle se — doia ;

Elle — se — feria;
Elle s6 gemia,
Quando laes enles,
Venenos, serpentes,
— Do povo furlavam,
L ludibriavam !

Beprechensio.
0" selvajem Beltrio !
Pois laobem furlas
A o Campos Ledo !?
0" cara de anio!
O’ corpo de bastio !
0" olhos de ratao !
0" eaco de lacio !
— Nio furles, billre, nio,
— A o Campos Leao !

Xlotes.

0s pequeninos — incendiam os grandes !

Oz maiores dio forca ans menores !

0= pequenos augmentio a os grandes !
Mai ¢ a — ignovancia,
— Do baixe atrevimento !
Do — allo — a sabedoria !

Em eaza.
Fula negra vieha entrando ;
E taobem gritando : Pio quente !
Eu fui vel-a; e derrepente,
Salta um ralo a o taboleiro,
Que d'cllarouba—o dinheiro!
Inda isto — pdo fui nada!
O peor foi ~— a feada,
Que The — ded eecio <eieilo,
Pouco abaixo do pvin ”

Gritou a prelinha :
Ai! ailai! vizinba!
Cur'esta facada...
Cheire! — ¢ cocada ...
Nio ! niao ! — isso nio ¢!
I fracta de eipé...
De jambo ; de café...
Ora!... ¢ — de rapé !
Relacdes.
Eu parto hum piv,
E como feijao!
Eu parlo queijo,
E como béjo!
Parto hum doce,
Como tremice!
Eu colho trigo,
Como, e brigo !

Argumentos.

0’ tu, Belmirio,
Porque niole—cazas ?
— (aza com a Justa...
Sim; sua voz eseuta !
E" melhor, Belmiro,
Que o amizado,

O viver cazado !

— Minha voz eseula !
— Caza com a Justa !
Nio ¢ leu o filho,
Que ha pouco teve?
O’ homem !em breve
(Minha voz escula!)
Cazacomadusla !

Tu, bom; ella—hboa...
DPeixa vid'atoa;

Minha voz escala:
Caza com a Justa!
Sim ? concordas? cazas”?
Cahirds das brazas,

———
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Em que ardendo,
Estamos nés vendo!
Minha voz eseula !
(Gaza coma Justa !
Coroa.
Nos te — derramamos,
Nods e — coroamos
— (Cas flores mais bellas;
— (C’a er'oa d'estrélas !
\os le — corodmos;
Nos fe — derramames
— 0s finos licores
De puros amdres !
NoGs te — coroimos,
. N6z — derramiimos:
Com uleis ardmas
A li incensamos !
:\'_65 VOs — derramamos:
h_us V05 — Corodmos;
Nos sempriincensimos
Aquelle que on
Nos te — coroamos !
Avs que te — amimos,
A li — incensimos;
A li — ndo matimos '

Chupa n'este peilo,
Té que saplisfeito,
Ou que bem fartado,
Te — vejas, amado !

Facies.

—

Ah! purio !'— porque nio—falas ?

(" purdo !— porque fe — calas ?

Porque nio reféres, purio,
Infantis brineos do Leao ! ?

Tu, ocullas? o tassuslas,

-— De penaz sollver centenas !?
So:ithn ! ¢S eapnz,

0 e — o tuda
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Quando— a brincar me — visle,
Depois — levantar, me — rir ?
Tu ocultas, ? ndo assustas

— De penas soflrer cenfenas !

Coroas.
De jasmins, rozas e lyrios,
Cordas ricas—le preparam !
Tens cantos sublimes—Ilantos,
Imajinas ou queres — quantos!

Enniecis arvores.

As fructas que davam
Arvores plantadas,

Ja nos—nio prestavam;
Agor’ellas mudam,

Vio ser transportadas,
Mais seiva niao sugam !
Em seiva se—mudaram,
Em seiva se—tornaram;
O tributo—pagaram
Da seiva que chuparam!

Pergunda.
Censurei de doiz modos
Agradecendo, repriendendo !
Ficar-me-hia obrigado...
Que dizes, tu, 6 Bernardo ?

Palxiio.
Pois, devéras, se — passou ?
Ora, porque ? — Por paixio!
Soube que o Campos Ledo,
A ella — jamais honrou!

——

Somnlio.

Tenho capa herdada,
Ou de fléres lavrada,
Tenho chapéo armado,
— Canutitho franicdo;
Yenus our, dosede,
— Yé-ve dirnity Tl
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Tenho farda de boloes...
(Cazaca verde pano)
Da firme sempreviva ;
Eu nio uzo de galoes.
E’ minhacinta—prata,
— Da mais fina g enconlrei:
Canabarro General,

— IV’ relacio natural.
De branca casemira,
Minhas armas bordadas
De canulilho — lados,

A calca ¢ que visto,
Sio botinas de verniz,
Yeludo; ou capalo :
Gravata, meia; seda
Colete — our'orlado.

Pelica, huva branca;
Fina camiza ilem;
No dedo— diamante;
No peito—hum brilhante.
Euma jovem.
Tens 6 Lua — hom assento !
Grio enr!
al Cal?
que rua — lojamento ?
. ¢ IR.
Quer me — feriv !?
— Quere estudar;
Quero cu pensar;
Querome — rir.
Quer me — ferir ! 7
Quero eu saber:
Quero aprender;
Quaero me — rir.
Quer me — ferir !?
! \ '

Quero me — riv !

———

s SO s

Convers:.
Q’hoje o mundo ha,
Tu ¢és a maior Luz !
— A’ Gloria vossa;
Geral [Micidade;
Exemplo—servird !

Rlede.
Vieram-me Irétas
Vieram-me letras_!

ois carros.

Grila o carro — sem sabio,
Tachem grila o carrelio;
Roca eixo na bozina;
Esfregam sebo, ou sabio;
Cala carro, e carretio !

— e

Comprador ¢ assogueiro.

Men Sinhd ! voed nio me — da nada,.
Por dizer: A carne sla mofada!?
Nio dou niio! Voed va-se embora’!

—Ai ! meu Sinho ! nilo me—mal'agora!

Se visses, leitor, carcta que fazia,
A pretinha que acima arguia,
Ficarieis com que owvi, relalei,
Morrendo de rizo como eu fiquei !

siielo.
Preciosas pedras,
Ou mui finas perlas,.
Parece d'um bolo,
— Nilado miolo!

Briiho.

Brilham uns — como o soi;
Oulros — como a lua:
Alzuns — como estrela !
Aquelle ¢'o muido hol:

Este — com parle sua...
Quem - - nao dezeja sel-a ! ?
Nio dezeja — quem ¢é lua:
Nio dezeja — o que ¢ =ol !

-
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Niio dezeja — o planela !
Nio dezeja — o comela !
C. Q.
Se querem que viva 0 — (.
Facam soar sempre — Cé:
Nunea deem-lhe o de - ();
Nio roube 0 C a0 Q.
Ou,
Querem queviva o — (3?2
Nio sée jimais—Q !
O'elle sde sempre — C;
Nio roube 0 G a0 Q!
Luz.
Nu exemplo d'orthographia,
Vejo luzque me — allumia !
Luz a o mundo — vou dando.
Virtudes exercitando !

——

Ocupacito.

Cada dia vive a ler;
lv ] . % . o

Lada dia a nelhorar !

Atracio.
Atrahe-me a morte,
Ou chama-me asorte !’
Sera—in=ana lida,
Ou chama-me a vida !?

siclencia.

Reuniu em mim Deus,
Sciencia immensa :
Havera quem pensa
Na minha scieneia !?
Talvez: maszen dnvida’
8

( (que tenho sentido.
0 que tenho sofirido,
Me o ha eonvencido !

— 30 —
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Nasceu da pradencia,
Nasceu da paciencia,
Nasceu da exp'riencia,
Toda a sciencia !

O quecu soin.

Sou eu — homem !
Sou eu — bicho !
Soun eu — Leio !
Sou — tubario !
Sou bispo !
Sou padre !
Sou frade !
Sou Ledo !
Sou eu bario !
Sou eu conde !
Sou fidalgo |
Sou eu Ledo !
Sou visconde !
Sou eu marquez !
Sou eu duque !
Sou Joarez !
Sou principe !
Sou tiobem rei !
Sou monarqa
— Daminha grei!
Sou imperio,
E imperador !
Sou imperaltviz !
Princeza, se—diz !

Hfum deente.

Tendes o lenco nos olhos ;
Meu amor, {u sentes—dor
Coitado, men amado ;
Poz-se hoje d’antolhos !
Eisaqui—hum alguidar
Tem agua para lavar :
Queir'este licor botar :
Talvez possa se — curar |

e ———
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Xio sel que.

Elle salta, pula, e danca ;
E nio lhe—canca
(Come a fartar !}
Seu saltar, seu pular, seu dancar !
Bodoqgue.
Tenho hum bodoque,
(atira— pelota,
Que fura taboea ;
— E" arma de loque !

Lirio.

0’ roxo lirio,

Meu wuito amado !
Terno suspirio -
Desle meu coracio !
Di-me consolacio,
0’ roxo lirio !
Trazei-me amores
— Em meu retirio !

Cosir

(AN ges — slio arraigados
cirados — lodos vivemos :
Emenda nio temos !
Indaque — errados — todos screvemos :
LEmenda nio temos !

Indaque — errados — todos andemos:
Emenda nio lemos |

Semypre a coslumes —stdo arraigados !

Insérumentos.

Tenho argolas:
Tenho as bolas ;
Tenho o laco;
Com que eu caco !

Tenho um’arma ;

Cacoa paca:
Caco o lobo !

Caco a perdiz;
Caco a féra :

Caco a lontra :
E a panthéra !

sombra de mamonelros.
Se tu, mamoneiro, falasses,
Talvez . quizesses, lembrasses,
Talvez veferisses, conlasses,
Ou quicd inda me—honrasses !
Com tua sombra—amparasses !

Eiuma velha,

Hum’ocaziio,
Certa galinha

QOu avezinha,

Por de lraz correu,
E quazi prendeu

O Campos Leio !
Yaleu-lh'a perna,
Longa, comprida !
Poz-s'em fujida,
— Da tal caverna !

Rossa YIai.

A virgem Maria,

A Senhora nossa,

Concebeu—por graca,

~—Do Espirilo Santo !

Nio houve n'ess’aclo

Alguma macula

Daquellorijinal,

Que & o principal

Ou maior pecado!
Rotes.

Fui bigorna, e son martelo!

Fui prensado ! hoje sou prensa !
Fmprensa.
Temos uma imprensanova.
Imprensa de nova invencio:
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Imprime-s¢ co’espirilo...
Inventou-a o Campos Leio !

Hum menino.

Tem barbicaixo

A o seu chapén,

Nastr'ou fititho:

Tu és — labaréu !

Seria melhor

Fosse alilho

De verde milho...

Que dizes, o péu!?
Pergunia a velha Yalmequer:
YMenina. vgcé o gue guer ?

Responde a menina :

(uero comer doces ;
Quero comer fruelas ;
Quero beber vinhos ¢
Quero ler filhinhos !
Quero dar abracos ;
Quero dar bejinhos ,
Quero gozar homem ;
Quero ter fithinhos!

Huma voz.

Ystas Doutor,

U" professor !

0’ agricultor !
Estds Bario ;

Mas ndo—ladrio!
0’ Curcio Leio !

Wezes.

-Nem mais de doas ;
Nem menos de trez:
Dizia una vez
Cerlo sujeito.

E eu — respondo:
Nem duas, nem trez;
Ji dice huma vez:

) Sourei do mundo !

Dizem : Quem quer vai ;
Quem ndo quer, manda !
Istavamos servidos,

Se esles dois dilos

Sempre fossem cumpridos!
— Sio poucas vezes vistos !

¥inha organisacio.

—

Tenho o peito — bronzeado.

0 coracio tenho — pratado ;

Estd a alma @o dourada !

Sinto a carne — lio pedrada !

Nio lenho 0ss0 !

Tenho hum poco,

Por — pacilico,

—- Scientifico,

Que deu-m’o dino

Amor Divino !

Guarda que comer:

Nio guardes que fazer!
E’ muito bem dito ;
E’ melhor escripto !
—Fome, jamais tereis!
—Sede, no passareis !
—Jimais mendizarels ;
—Feliz sempre sereis !

Erros.
0s sabios mundanos,
Erram — por mui urbanos !

0 sabio da Terra,
Ao Céu—yprezo—nio erra !
rogo.
0 fogo vem de Cima !
Elle pega ent baixo ;
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Aguenta o mundo; Grlto. ;
E lanca ao fundo. — s
—_— Uuido ! progresso ! )
: vapores. Grita ; Dizo Ledo ! j
1 s — Seravidao ! regresso ! i
| Facam maquinas mais pequenas ; Grila hum perverso ! g
; Vapores proprios p'ra carga : R -
‘ Livres fiquen — dessas jangadas, Devedor endurecido. ‘
— Canoas ¢ lanchoes — chamadas ! -
———— 0" querido Beltrdo ! ’
Tomhbes. Paga o que deves !
s Tu andas — de breves ?
Vileza — obrou? ) Ah! lrazes no bico,
Hum tombo levou! Casca de anjico !
Se tornar a obrar, Rt v [ SO
Tornarkalovar ] Nio sejas ratantio,
s ' 0’ amigo Beltrio !
Ouro — furton ? : N -'
— Tombo levon | Paga o que deves! ' :
Se tornar a furlar, Larga esses brg\ es !
Tornara a levar ! Sé delles te —serves ;
— Para occullares : |
Prata — roubou ?- . Os teus desregrares !? |

Tombo jevon !
Se lornar a roubar,
Tornara a levar!

Nio furtes, 6 ratio !

Sé irmao do Ledo !

P Deixa — esse vicio ;

Direito — uzurpou ? Tounti itk oficlo :

e = ' 2 .

Maior tombo levou ! Niio convem furtar ;
Se lornar a uzurpar, Tadamenos — roabae !
Maior hade levar! = % & Dong tosultar )

it = |

Cavafo. Imita, 6 Beltrio,

O cavalo d i — A o Campos Ledo !
valo de copas,

Que anday 3 P romessa. |
E !N"“ R TS S ]
. . . M o e an
N stdls veio; passou ! Aqui eslamos uds, Bario ! {
- Trabalhando pa eleigio |
Jivandadel Par'a sua depulacio,
argo puiac
O cara d'espargo ! Provincial; mais geral -
Nio mais me — passou : | Taobem pava senaloria:
Nio mais me — avrolou ! Conserva-o na memoria.
— — Estuda so direito sin!
Caliio no laco — Estuda administragio !

Quaate @ Conslituicio,
Soflrer hade allerio !
Assimo civileddigo ;

0 tal chumaco !
Nio dou-lhe de braco !
— Espanco — de mago !

————————
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Noszo codigo criminal ;

E taobem o commercial !
Sobr'outras leis,
Facao os reis,

Novos e velhos,
— Dellas — gadelhos !

Que de.t;;);op oslto.

Facam-me Bardo com grandeza :
D’em-me hum conlo p'ra despeza
De pennas, papeis e linta :
Yiverei sempre a escrever ;
Yiverei sempre a estudar;
Viverei sempre a ensinar :
Viverei na minha quinta
— A Telizes irmdos— fazer!
Refiro-me a pafria ;
Refiro-mea o mundo ;
Pois se esla aprender,
Aquelle hade saber !

KRealizaghes.
N =

oo i Jazendo !
O questou screvende,
Ha de se ir lendo !
O que stou dictando,
Se vai praticando !
0 que vou falando,
Eu vejo — calando
No spirito publico,
Que se — vai ji formando !

séde.

Louvado seja Deos !
Estou bebendo,
Estou screvendo
v '

Louvado seja Deos !
Eston chupando,
Estos dilando.
Esto: varrando,
Eston malando

— ARG

A sede — com male,
('estomago farte |

vida.

Dizem que — viver ¢ doce ;

Dizem que viver ¢ agru !
— E’ illusdo,

Em que vivem lantos enles:

Eu digo—inpertinentes—
Campos Leio.

Viver — & doce :
E sempre—doce !
S'assim ndo fosse,
Tudo se— ia !
Ninguem se—ria !
Ninguem vivia !

Titulos.

Eu sou Conde ;
Eu sou Marquez :
Eu sou Lorde ;
Eu tenho Orde !

Eu sou — Inglez !?
Eu sou — Francez !?
Sou— Estrangeiro !?
Ou—DBrazileiro ?!

Berros.

Louco ouco berra:
—Lancaste por lerra
—~Sabios mundanos! -
Alinjist’ Arcanos,

Da —Divindade

Summa Bondade !

Vapores.

Levantam vapores da terra ;
Sobem vapores a 0sares :
Descem vapores a lerra ;
Descem vapores a os mares !

Mundéus.

Armam na Terra mundéus,
— Anjos que vem dos Ceus.

o R o S
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—Cahem n’elles—spertalhdes ;
—Cahem n'elles—grios ladroes !
Taohem cahem — furtadores,
Taobem cahem—roubadores,
Qual passarinho em peneira;
Qual ratinho em ralocira !

FEinha Fratria.

Que ! — eu lenho patria !?
—Talvez esteja

Este mundo inleiro ;
—Patria seja!

Hoje estou — velho bariio ;

E chamo-me Campos Ledo.

XMole.

—

Rola a linta,
E tudo finta !

Mulbher mundana.

Rola huma bola

— Em enorme bilhar;
E—coitada; sem par!
— Faz carambola;
Ou cahe na bilha

Q'.‘\r‘ ? O KR L

Locnlo; o aorta !

A algum bandalho,

Ou a—aszassino,
—Se'ha alzum ratho—
Supapo mui fino,

A's vezes a bola,
—Por vergonha rola !!

Buvida.
Stou enganado ?...
Estou turbado !...
Estou a dormir?2...
Estou a sonhar ?...
—Pavece-me slar—

Y S —. - e T
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A hnm  gue se faz bispo.

0’ meusenhor bispo!... A
Lembre-se de Christo !
Elle nao furtava !
Elle nao matava !
Sim, meu senhor bispo -
Lembre-se de Chrislo !
Era pobre ;
Era manco :
Exhortava, 1
Animava,
Despachava; 1
Propagava,
Purificava,
Santificava:
—Nio furtava,
-—Nem roubava!
0’ meu senhor bizpo ;
Lembre-se de Christo !
Se nito se — quizer esperar— |
Que delle se —queira lembrac,
Pode vossamered conlar
— Que termina o flajelar !
Levanto negra tormenta,
Q’o miolo—Ih"arrebenta !
(" meu senhor bizpo !
Reflicla bem n'islo !
Lembre-se de Christo !
Passaro.
Hum passaro vejo;
E’ todo — de roxo:
Parece hum nwocho !
Mais adiante
Esta bastante... .
Nio quizeste, muza,
Q’en continnasse ;
(’cu satirizasse.
Niao continuarei :
Eu te—saplisfarei !

A hum falador.

E's tu — hum dragdo |

L S ——

PP



Imagem digitalizada de fotocopia pertencente ao acervo da

)

IT T O PR I e S ST TR W TIR e et W e ¢ S A g i W My

— g

(O’ Taramelio ! Mais tarde eu direi.
—Tens gra corajem ! Para que fim quer saber ?
—Niao ha arajem, -
Que possas lemer ! « Para m’entreler.
Nem vento forte, 0
Que faca lremer ! « Pode embarecar ;
—Nem mesmo morle ! « Pode pois andar ;
—E’s tu hum dragio ! « O barco correr ;
0’ Taramelio ! « Assim viajar ;

P « Enclle fazer

Estremecimento. « O que entender.

0’ sol | — porque tu tremes?
Nio eslis tu brilhando;
Dever exercitando ?
Fala; diz: O que lemes 1?

Sol !
Fez-te o Deos — farol |
Porque estis assim mol 1?

Aluzdio.
Parece que o sol—bol,
Como a arvore mol
"D’alzum vento hatida
Parece g

) guente sol ou tarol

— Esta ji em balanco !
Assim andio os mundos, .
Que rodeavioo sol :
Ji nao achdo descanco,..
— 86 nos mares bem fundos !

]

Satelides.

Chamam — satelites —
03 que mais proximos,
Delle — se — avistam;
Os oulros — erranles
Strelas brilhantes !

Embargue.
Patriio: Entio, Senhor Ledo,
Yai vozsamered sozin!y
Nin em'- L
] .erninho !
« Quandoo Senhor volta ?
Por agora eu nio seit;

e e e ————— -

Protecio.
Cobri 6 Céos,
Com densos véos
— Qs filhos teus !
Que nao os corte
A dura motle :

. — Sio irmaos meus !

Cumprem tua lei;
Todos amam-se :
Christios chamam-se:
Sabem que ¢s Rei !
Gracejo.
Deos — com mi,
Brinca assi .
—~Quer-me — lograr,
Faz-me pensar ;
Faz-ne reflectir,
Faz-me chorar,
A's vezes rir,
Taohem amar ;

—Mais em cada dia:
Mais em cada hora;
Mais cada minulo :
Mais cada sezundo :
Mais cada instante ;
—Taobem para sempre !

FPunicdo.

Ferem de Deos as mios,
A tantos medicos sios !

[ ——
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Vio desnecessarios
Sendo; e rozarios !

Medicina.
Trouxe progresso ;
E niio regresso !

A religiao

Do CamposLedo;
A tudo fura,

A tudo cura !

E’ certo custou,
Porém triumphou !

Necessidade.

—

Deos diz a0 Campos Leio,
—(Que siza suas doutrinas!
Deos nio quer concubinas:
Deos quer—eopulacarnacio !
¥faveres.

Tens a capa de um papa !
Tens mitra em certa tripa !
Tens dourado; tens bardady!

Tens chapéu; tens § oo véa!

Juntideado.
Hum homen sagrado,
— Do Omnipolente,
Subiu derrepente,

— Ao Pontificado !

Com huma preta.

Eu nio gosto desle cheiro,
Minha tia;
Eu nio como a manteiga.
De um dia.
Comparacio.
\~ linguas—ricas de termos
Ljos ]tu\u: — el ¢ sein
A-'mpa' ar : 13,
Falt o fuls !

s R s
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Previzio.
Tenho azas ;
ei de voar;
Hei de subir ;
E—dominar !

—Ilei de me—rir,
Heide chorar,
—Se bens fizer,
Se males ver !

Reconheelmenteo.

Nio pode—tabeliao,

Sem meu consentimento,
A firma reconhecer,

— Do velho Campos Ledo.

Esti dito;

E eseripto !
Sezlgum Campos Leio,
Exigir do tabeliio ;
Nem assim, Senhor tabeliio,
—Ih,conheqa 0 Lampm Ledo!

\’lda moral

Stou sempre estudando ;
Eslou sempre gozando ;
Estou sempre nadando
Em mares extensos
Em mares suspensos ;
Em mares immensos !

—_—

Jium doenie.

Yiva o titular,

Que trabalha pracabar
-— A nobreza d'avareza !
— Morra o q'obstar !

XMorte.

Quizeram dar-me
—A morte moral !
Deu-lhes Deus

—A morte real !

A\
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Assemblela. —Queorgulhoposso eu ter?!
, s ; —Que vaidade me--encher?!
Os homens d'assembléa, _— {
Irio desta vez brincar ? Fin. ]
Irio desla vez brigar ? - _ ,
U wop by arl ’
—Qu quercrao trabalhar!.. Adiiltero—veramente,
b= —Morre—-prematuramente ! !
Analyze. ‘ —0 mundo s'ha de—purificar:
= —D’herejes, limpo—ha de licar! ;
Dotado ¢ de brio! . |
Taobem de coragem ! Saber. 3
De tanfa vergonha, _
b ) al . . 1
e Ou ser mais profundo,
T“"”‘}E'\‘gg, :'i\% ll;l;'li(:) s Creio — s6 n’oulro mundo! :
01 I\j; S 6 o Neste — nio pod’existir, ‘
YR 4 5 Sem nosso Bedemplor vir |
|

ot ; 3 ] 2
Trabalhou; e descancou ! — S0 gracas que Deos faz

A’quelle que ihe — apraz !
. a4 —- N0 ViV g w<ain!
E faz viajem : Nio mo_n_um ensain!..
n“"!%"f.lo‘c‘;(;'l e Tudo vejo — move
= v o8 A Alta Yontade
, e Do Omnipotente !
d : S H
Trabalhou; mas aleancou, 0 q'esta verdade

Tudo que ama-» | .
' Quizer conlrariar,

—

i s ; E’ de coragem:

’ E que:! :
- rO% .
Tranquil's . ficon 1) Qu’m estupido andar !
Desconhece acrde

pijienny Real ; providente ! -
Instrumentos. 2 L 1
g 2= wemplos. |
Sinos nio tocam ; - {
, B‘f".‘ f!‘]:’-es sollam: Se nio ha devocio; §
1 o) nIRemos. Mas — especulacio; |
Be von Ormenios — 8¢ 0s templos favio ? i
Pa “0"‘]“‘_’?“ locar — E’ bem cerlo que nio ! {
RIS GRspertar: Minha opiniio, i
g Ou do — Campos Leio ! |
Huma aldrabe. kil i
g = Bever. :
Cahio a aldrabe !... — !
Vejam—que entrave! Deveras eu sentirei ? L
Agoraa porta, Deveras cu solfverei ? ‘
— E-! fin ! E a ninguem maltavei 1? |
Vaidade: Como posso eu viver: |
v Multiplicar ¢ erescer, ‘
S0 que tenho, reconheco, Sem algum direito ler !? ;
— A 05 Céos 80 agradeco, - {
|
‘ {
l |
I {
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Sem a justa liberdade,
Sem vera felicidade,
Quenos—daAltaYerdade!?

Adverhios.

fu digo : Quanlo mais,
- Muitomenos—iguacs,
De quantidade serem,
Adverbios—jparecem !
EFiguras.
Nao somos mais que figuras,
Como opina Aristides ?
O celebre philosofo Lot ?
Nio quero eu erer nesse po !
Alguns mo¢os : e mogas.
Sio formosos estesmocos :
Sio formozas estas mocas |
Siio coroas ; ndo sao trocos:
Sie nio focos; mas sio pogas |
0 &
0 sabio — niio dorme !
0 sabio — niio muda !
0 sabio — esluda !
0 sabio — acorda !

Ium necessitado.

-

Empregue-—m'o governo
Aonde Ihe — aprouver;
A’ patria prestarei

Os servicos que puder !

Hiuma aranha.

—

Q'huma peninha
Mataria

Huma aranha
Tamanha ?!

—Quem adevinha?!

—

W

}iote.

Honorificos de honor;
Porem—honrozos—de honra.

l[um' ente.

Cinzas — parecia
Muito a o longe,
—A carad’um ente,
Que eu vi—morria !
Mais perto cheguei:
Desde logo notei —
Que ji slava morto
—Louco nariz lorto !
Juntei-o dranha ;
Ah! q’ardis ; manha,,
Tinha ente louco,

E de nariz — torlo !!

e e——

Conversa.

Quando a barriga
Me diz: Conde!
Ouco a o ouvido :
Ande; ronde !

A ambos os dois,

Teco louvor

Pelo favor

Que assim me—fazem !

Despezas.

O'que nos estudos— ¢ gastado,
Jamais sera — esperdicado !
Verdade ¢ — experimentada,
Reconhecida e apalpada !

¥iote.

Aprouve a Deos !
A Ell'agradeco
Os favores scus !

Corruira.

Qbservei fazer,
A corruira,

e
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Lijeiro ninho, Hum Seeretario — Visconde !
Tao pequeninho - Certo Philosofo — hum Duque !
i Admirei ver. —_—
= A correr.
Mais ninguem via _ 1
l ()‘rpass.ar.m!lr_) Querem mais ?
; Tao h:}\.c.s:mho, Proza on verso ? ]
L — Do, pervrs, |
— Assumplo grande !
Sem reparo. Querem mais ?
- Proza ou verso ?
Dizem os galos Dai-me, Gertrudes,
A osiznoranles : Tuas virtudes !
—Chrislo nasceu ! : —_ i
Mas a os sabios, Querem mais ? ?
! Esles canlantes : Proza ou verso? |
l —TPapagaio louro ! Dai-me, pombinhos ; |
- Dai-me anjinhos ! |
Quantos mais oulros, — 1
Passaros e aves, Querem mais ? |
I Diversasimajens, . Proza ou verso ? ‘
—As suas linguagens, Dai-me Miminhos ;
Quicd que—mudario, Dai-me Santinkos !
Quando—afalarem —
—A o Campos Leao!? Querem mais ?
—_— Proza ou verso ?
Porias, —Dai~-me Throninhos ;
- —Dai-me, Deosinhos !
Abriram-se te as portas & e
—~Nz Amar, |
= Ul altus Ll gz s ‘
Uu d'alla cathegoria ! Amar — & doce ; _,
T E se nio fosse \
Visconde. Temer a losse |
2 - Q’elle me trouce... ;
Tqubem tg — canto, . u
8 meu Visconde ! Viver — ¢ amar ;
‘ ossam meua_\euo.s, Viver — 6 goslar ; .
' Os meus escriplos, Viver — ¢ gozar ; y
— Fazer conversos ! Viver — ¢ passar ! |
— Consolar allictos ! e, .'
Tu és — Visconde. .. Viver — é o ver ; {
Nao sei de onde ! Ouvir — éviver;
_— Yiver — & cheirar ; '
"' Extraordinario. Viver — ¢ palpar |
| —_— X )
Eis aqui facto — admiravel : Morrer — ¢ sentir ; "
Huam pref feity hum Conde! Morrer = ¢é chorar ;

J
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Morrer — & penar ;
Morrer — & partir !
Pagina.
Esta cheia — mais nio cabe -
Portanto ajqui — s'est’acabe.
A folha viro, ese puder,
Mais inda heide eserever !
Fabriea.
Fiz depulados,
Fiz cleilores ;
Fiz sim ministros,
Fiz senadores.
Fiz jornalistas,
Fiz vereadores,
Fiz conselheiros,
Desembargadores.
Agoes.
D'acoes mas que comeli,
Jit me vi,
Sim, lotalmente livre !
Qulras pio praticar
.,

aoepender-me !
Sirva isto de licio :
Leiam-me : evitardo !
Iargéza.
A marqdza em que me deito,
Tem virtudes on sciencia ;
Parece-me que n'ella deixou
—DMeu Pai—tudo quanto estudou,
—Em sefenta d'exisleneia :

Conheco-o yuando me deito !
Se assin nio ¢,
Nao sei porqna ¢; r
0. ]

RICTRTTY) pei

- e

s imidiae

Dezejo ferver ;
Fogo a lavrar, N
Alma exhortar
Para escrever !

E senio ¢ o da poezia amor,
Que meu peilo lavra ; l

E’ oda Divina sciencia ard or ; -

E a sa palavra!

Kiaha eaza.

A caza que vivo — ¢ Paraizo !

E’ pois um nar de gozos e de risos !
E"sim Céo—na terra em que transite,
Ornado de riquissimo: jazigos !

A Iuz da minbha lamparina. _
Espatha luz a lamparina, i
Qual estrela do Céo luzente !

Nao dormente ¢ luz que raia ;

Mas forte — q'o cerchro incende ! - 1
E’ luz que illumina ; nio que alumia !

E’ luz que produz, e que augmenta !

£’ luz que nio cerceia ; atormenta !
E’" luz que me—enche ; nio esvazia !

~ —

E’ luz que cresce, e nio fenece !

E’ luz que da vida : que nio morre !

Que bealifica ; que diviniza !

Que santifica ; e eterniza ! x

Com simpilcidade.

Com simplicidade ; >
Mais que tudo amando,

Que tudo — adorando,

A pura Bondade!

Com simplicidade ;

Depois a os humanos,

Indaque —deshumanos,

— 8¢ por charidade ! ‘

Com simplicidade :

A alguns entes meus,
Que prezenteou Deos,
— Por gra piedade !

o ——- e S — . o .
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~Com <mplicidade ;
Estoa cheio de pezar,
Porque eu vejo matar,
-~ Nem necessidude !
Friunianies.

Eaalla-:c me o animo,

Ergue-s"alma ¢ o Eleruo !

Buseco afastar doisferno.
AT mancio levar cele-te,

M -

— Quantos meas simithantes
—--8i0 no muido —irtunfantes!

¥lote.

E. 'a Terra de—paues,

). ¢¢é0 de brilhos—possue- |

Compadre.
Realmente, compadre,
Eu nito sei com gue cara
U Senhor me—aparece:
Nito sei se ¢ defrade ;
Se ¢ d’homem de vara...
Se mingoa; se cresce !
Sei =0 que—d’inimizo,
Qualificar, razoes,
Eu =0 lenho —milhoes !
—Jamais-—de amigo !

Amor da patria.

Fu—nuda quero paramim !
E" o amor da patria,

Que me—ferve em meu peilo :

Que—proeeder me faz assim !

Nio pade o que escrevo,

Porquanto sim—ser suspeito ! .

—

Eelacdes da materia com o espirito.

—

Se coco—ouvidn,

\ Pensamento—tido
N Em a do corpo—ypai,
| —Q. para penua vai !
I’ ——
!
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S'orelha me—come,

Ja sei que é—fome,
Que a lal penna lem,
—-De escrever laobem !
Se coco hum olho,

Ja sel que ¢ molho,
Fina linta thobem,
—Que i penna me—yem !
S'e-frego a perna,

Ji sei que ¢ lerna
Poezia minha,

-—C’0 cerebro tinha !

Se me—pica brago,

Jd sei que é lraco,

Qe a o papel dou,

—E no qual—tindou !

Se mecho hum dedo,
Ji sei —muilo cedo,
—-A" meza hei de ir,
—A o papel ferir !
Se buln o corpo,
Ji seique ¢ lorto
O ver-o que sahe,..
A indireitar vai!
S'esfrego o peilo,
86 muilo respeito
Haveis tributar
— Ao q' apenna kangar!
Mas s’é o subaco,
Entiao sim—¢é gato,
! Yenenoz'aranba |,
—('a bilwe avranha !
Porem s'abarriza.
Audaz é formiza,
Q'atreve soldado
—A bater malvado!
Mas se é em hum pe,
Alzum sahe rapé,
Que da para sorver
~—A quem o culender !

|
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Se porém ¢ — coxa,

Se v fita roxa,
Q'envolv'hum wmeniuo

-— Muito peygnenino !

Se n’huma canela,

E' pd de tijela,

Que eu dou a tomar,

—A quem mais me - amar!
Ne ¢ o pescoco,

E’ couza que posso,

A muitos e-crever,

— Para 05 entreter!

Se ¢ o embigo,

£’ doce de figo,

Que me chupa alzuem
—Que amores me —tew !
Se ¢ a goeld,

E' cerla panela,

Que vai por a ferver

-— A alguem que we—ler !
Se ¢ o cachaco,

E'um gros:o maco
D'alguus documentos,
—Pr'a vosses tormentos !
Se ¢ —huma unha,
E'—grapiapuuba,

Que o lembo toca

—Dg ceita taboca !

Se ¢ huma fuce,

Seme diz— pazse

A’ meza escrever,

—Qu a ver:vs fazor!

Se ¢ algem dente,

E' mui fi:o penle

Em dura cabeca
-——D'uma cer'a pessa !

Se & algum labio.

Enlio temos bejo. ..

Mui doce que vejo

— N'elle imyprimir-se !

e ———————. g T
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Se ¢ o bigode, . '

Entio nio <e — pode
Deixara o mudo
—De dizer-se tudo !
Ne é em o queino,
Enlio ea nao deixn

D algaem sativizar ;
— E o endireitar!

Se ¢ em o nariz,

Sahe bive que diz :
Mata e esfola !

=~ uebra a mola !

Se é ema veula,
Eatio lemos tenta,
Que se naa rebenl:

—Que alguem contenta

]

Se é o juelho,

E' lindo espeilio,

Com que se — auira,
- A bueos deiral

Se ¢ em hum nervo,
Diz~me que ¢ lemoo

O gaqei cantemplo,

— A algam predo dar !
Quando a cabeca cono.
Eu vejo que tudo pos-o !
Faco agora eu dansar
—A cerlo menino; pular!

Eu hei de fazel-o miar.
Qual galo espavorido,
Que sendo de cio ferido,
-—Bufalogo a corcoviar !

Eu hei de fazel-o andar,

Qual cachorro—perdigueiro !

De todos lados-—batido,

— Que a lodos—inspire do!
Eu heide fazel-o viver,
Qual lontra 4’2 0 gonte ver,
Esconde-se derrepente ;
—0u fuge como dewmenie !

—
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Eu hei de fazel-o fugir !

Pe'a bem longe elle hade ir!
Niwo consinto mais ferir

—\" do povo bolsa; e rir!

E' muito viver malvado !
Deve pois ser enforcado !

Nio eslamos ji em éra,
—D’entre nos vers'uma féra !
Deve pois ser condemnado —
Por nobre pove em maca !

Mais que o doce assucar; melado,
Desta fertil Sdo Pedro —- estimado !

Mais que fino fumo aromalico :
Mais (e 0 nosso calé superior :

Mais que fructos da ferra saborozos !
A que -— guerra fazemos —- ardilosos !
Questoes domestiens.

No peilo, 6 Cores,
Da Santa meleste

— Assim quer Deus (. se-faca Hum garfo 5 ferisle !
.U l!(}l'lidu . leesluacado ! | . Ja le-esquecesle 4 ; |
- 5 e T ' ,
Engzordar i -—Talvez meia noile, : ‘
- : A mulher em fraldas, : |
zomo heide eu engordar, | Do chicote que via |
S'a penna nao deixa parar, ' — Par’a rua corria ? !
Nem mesmo por hum momento, | Tal ind-i-;*uidadc {
~= () meu pobre pen=amento | ‘ = .0 |
l . | ! Ou brutalidade,
Taobem nio me causa pezar, ! = P?r, autond:}dt:.
— () facto de gordo nio ser; Elli fez-te punir |
b M - e ! &
Mulll’o l‘“':rt:rl&cllltt:iullijl:(') tubo ! " it Conke ‘
TR ‘ | Dos falos amores; ‘
s * Immundos projocios :
- ™ o 3 . 4 re Z
Observagio 2. | Deixa esses lelos ,
¢ - \ — ! v
Alguns vér=os :-on\_mhu ter | Da provincia nossa ; .
Jgaal numero de sylabas ; r A qual por desgraca,
.\!}"th”"i}S YeZes I;Ul.cln, i Por VezZes a gl-“(zn | )
Nio pode is<0 aconlecer ! ; Te fez da elojer ! {
‘e . | — r . f
Pois por cauza d'harmonia, | — Para mais chupares ; |
Mais a.lgun: que U?.‘t')tlll.O:' tem ; | Ou continnares, |
I\’Iie_fcuw‘l ¢ que assim s¢ja ; : Arcoes praticares .
Mais prazer did; mais convem ! ! Indignas ; errares ! ,
8c com igual de sylabas numero, i == !
A harmoniza n'elie e diviza, 1 Hum anze perdido. !
Entiao eu direi : reune o belo ‘ e :
Ao agradavel, sebem singelo ! Arde-me o anno, .
- ' Por can:a do Coras ; [
Sharmonia 'imagina o Moro, l Eu quer bazhar-me ; ; !
S'encherga nas partes, lasbem dolodo, | Quero :achagar-me ;
Apreeio muis qie viaho do Douro ; i Livrar-me das dores ! :
I’ maiz que o szl sobre o ouro ! . — Proearo hum pago f
Mais que de Santos ; toucinho cheirozo De mui fino cassa ; |
Mais que o chid de 3. Paulo gostozo; Qu da muguling } '
{
i
i
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Vinda da India: )
— Gom ella se finda.

Ou quero de sedas.
Que tornam lao ledas
Do rosto — as cores,
Que apagam dores ;

LExcessivo fervor'

Ne assim me —nio for,
Meto-me em lina,

E farei capina !

Flue eolector

Cerlo amigo colector,

Depois de m haver furtudo-

Agios @ motda dados,

Atirou-me dois ernzados,

— Sem vergonha ; ou sem pudor !

Alleantinas.

Andava uma pulza,

Bem por eima da meia ;

Fuconlra com oulra !
Sohre @ mesma teia: i

T'ulava qual polra,

Em busea de seia
Naltava @ oulra

-— Pulguinha mui feia !
Quem pensi on julga,
Que huma tal pulza.
Assim se — proese ;
Assim prosedescal?

Yiulberes esiravagantes,

No sabem gastar ;

Nio sabem encher,

Ao fugo bolar

-— Panela a ferver !

So sabem comer,

Nio sabem fazer :

Ao fogo boetar :
Arroz temperar !

So sabem sujar,
Niw sabem lavar ;

P —— A CE it o --'-quv
’

A roupa bater,
E branea fazer!

So sabem hebes:

Nio sabem eucher, |
Ou poles botar
Dagua a fartar!
Sabem servir-<e
-— Facas, colheres,
E:as mualhere-:

E depois — rirse,
Deixando ticar

Na cinza; eriar
Grossa ferrugem.
Q' as mios sujem !

o -l

Pratos se servem,
Mas nio o< Livan
Antes o= babam ...
—Couza inerivel!
Cho nao se varre, |
Menos — soalho:
Filhas, — bandalho,
E' vossoviver ...
A esle traste,

Cujo engaste,

—E’ pélede cio,

— Corro alicio!
Dar-lhe-hei com pan,
A ver 8 0 minzau
— Das veulas lra ;
Lonje atira !

. |

Nésta suvela,
Toco chinela :
Nio se derreler : {
Trabalhar, cozer!
E«ta gamela
Nempre i janela
Prostituta sta ;
Myster — levara

Bons socos — lantos,
(o3 longos manlos,

o At s b, -
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Fiuos, bordados, ! — (340 ¢a ached
- . - - > . .
No —— farao pivado s ! ‘ ~=luimigo ?...
! ' - } —Douco sizo !
, A eslarola, - Muior pena e dor solivi; sabei!
0" anda de lora, | i i
Meio tubora ! Felicidade 3
Peatio da boca ! % = i
B ot TP l A arvore da liberdads, t?
% hu"‘,l lull’l‘lk & t Seria 0 pomo deouro :
Baio "'1 mr‘l-; i Lancado w'um =abio mando, i
s i ! P'ra felicidade do iodo ! !
Cabeca s morta i i 5
1 A L arvare da discordi: 1
A tal corruira, 1 } arvore da discordia,
* —Parece mentira ! | Pomo ¢ de — brosze ou fervo,
—Parece menltivd | % |
\ saia vo-lita | Lancado no stupids neado ! ;
{ |

— Ornada d'embira !

A bora de lontra,
Quando =¢ eaeoatra
t.um cheia tijela,

A mele na guela !

A lingua de irapo,

De cobr on sapo 3
—Nla sempre palrando,
— St lavamelando !

Sem reparo.

leei corvijindo

As obias que vindu

A's minhas mios poder;
Se assim — fazendo
Benelicio grande,

—0 diabo mande

Aquellas obrinhas,
Que coviijic quizer !
— As quaes ea ldndo
{Ou sua: tilhinhas.,
tremos cortando ¢

Irei augmentands

Abdé — agcadarem
Corréta< ticarem !

Cazamento.

Cazei-me, prozarando amigo:
Que dir-vo:-hei?

s e o - s e e 2 e e et
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— Poe-ao: no do inferno — fundy !
A felicidade humana,
Cégos homens, comnsiste em yue 2
—Em guerras, pe tes, ou destrogos;
—Em ruinas, magoas, pezares !
Quanto a wim, cen-i:de assim:
—Em ernos Prazese s gozares
— Em termos diadia—a calma g
-—A do coracio sali=fuedo
Brio, honra e dignidade,
llezos de qualquer maldade !
A hum amigo

Tunio ves,Cores,

Que hum tea lrmdu

—Sta na cadeia ;

E acuzado

—VYelhaeo: ladedn ! ?

Tambem queres iv

Te nella meter,

A elle fazer,

Por comnanhicio,

— Amiga juncio !

Deixa-te diso

Ve que ¢ feio

—Seres esteio,

Por mi devoci,

—De huma prizas !

——

-
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Yeque ¢ melhor
~—Gozar da praca
—A visla baca

—De hum furtador !
Ve que é melhor
—Ter antes louvor
Que feio nome

— De hum roubador!
Ve que ¢ methor

— Com poucs passar,
Que querer roubar

—= A quaesquér cofre !

Ve que & melhor

-— Licilo viver,

Que oficio ler

— Do rounbos fazer!
Assim 6 Cores,
Toma con<elho !

Ne nio, espellio

— Seris de dores!
Assim, 6 Cores,
Toma juizo !

0 pareizo

— Busca sem dores !
Assim, 6 Cores,

A Deos procura ;

A Elle mistura

— A alma tua !

Eluma viagem.

Viagem, fiz com tigo,
0" Luiz Mancel !

1 de mui bom papel

~— Algum pouco te-lirei !

S0 assim — vingado,
Fu fui do achado

— Da Auna da vaczea !

O qual, sentido,
E muito ferido,

-~ Esle coracio poz-me !

Que nido te—desgosle,

e ——T——
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Nem mesto le— losle
O que narro, amigo !
Bistracho.

O Rapapél !
Dize-me, ~iw :
Ll fazes

Velho papel ?
Pize-me :

A jugas

Por caza- alheias
— As guidas selas
— Da tua muthe, ?

Dize me :

Ainda pinlas

Com groro mingau
Avquela bispan,

Que nas cozinhas

~— Tu sempre tinha: ?
Dize-me :

ANida pas-eias

De nuite ; de dia ;
Por caza da lia,

Que lanto gostavas,
Ou lanto smavas ?
Dize me :

Inda foges da (ua ;
A's das tias vai:

— Comer engaias ;
Ou gordo leitao,

-— 0" grito comilae ! ?
Dize-me :

Ind’essa barriga,
Toda a eapiga,

Que ao longe vir
Quererda embulir?
Dize-me :

Inda essa boca,

Maior que a loca

Pe Sanlo Antonio,

Ou que a do demoniv,

iy gy T . g
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Tuilo o que vir.
— Ha de engulir ?
Escarro euspiv;
— E a lodos ferir ! ?
Dize-me :

Ou da guela,

salta, que pela,
Licor de caunela :
Que a mui.os = vir;
A vulros — geunhiv;
Alguns — eonfundir !

.l‘l

Dize-me

Ind’ é len cohume

— Misturas betume -
Fazer delle — gume ;

I com elle — cortar;

Po falo — apavar

A abaa fartar! ?
Dize-me, meu queridinho !
Far-le-hei hum versinho !
Se v, ea dived :

Due é: um patela ;

— Que nao és poela:

Ou que ¢+ tromibeta

— Que 0 mais ¢ pela.

roniacio
Nio me — convenn signaes por
Em versos meus ao compor ;
Tempo precizo en deinar,
Ou algum espaco passar ;
Mais tarde lel-os ; relel-os,
Pountuadus entio tel-o0s !
Potjue 20 contrario,
Son eu furcado a andar
— Ponlo aqui, ali botar,
— Acold ou ca a lirar!

Rapidez.

Corre a pena tio depressa
—No papel,

.
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Que eu nio sci se ¢ paro fel,
Ou se mel

O que n'ell’escrevi, ou lancei !
Eu lerei

Quando acabar ; enlio verei
Se fallei

Com fel ou mel o q. eu navrei!

Nio sei se foi fel,
Nio sei s¢ foi mel;
Mais sei que o pepel
Vos diz—Raphael !
Nito ci se fui fel,
Nio sei s¢ foi mel;
Mas seiq'o |mpvl
Taobem diz Miguel !

Nio sel =e foi fel,

- Nito sei se¢ foi mel;
Mas sei q'o papel
Assim diz — Abel !
Nio sei se foi fel,
Nio =ei se foi mel;
Mas sei q'o papel
Leio diz — Baqucl !

Nio seise foi fe!
Nio sei se foi mel;

Mas sei q'o papel
Sacode a pel !

Niw sei se foi fel,

Nito sei se foi mel ;

Mas sei o papel

Vejo diz — Rangel
Assim tem o papel :
—Mel, Raphael, Miguel
—Abel, Raquel Rangel,
Mel, assim como —fel !

& hum chorozo.

0" amigo, enchuga o pranto
Q' tenva face \u:—(‘ulltumpin
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Sabet que—<anto, jusio—o Templo
D Eternidade -—sobe: goza !
s perlas fque em tea co<lo volam,
Lespeito sio do Ommipotenice !
Elernos preceitos, nao demente,
o cumpriv soabeste —da Lei sua !
ftoubo ¢ punicio.
Roubaram-me o bahi !
Quem seria ! —o Panaci *
Al ! barbaz de cabrin !
Ah D maldiie !
Ne foshe In,
Heide fazer-te jemer
Com grandissino tati
Que i bora vou meter!
Cenvite.
Al quecido Campos Leio !
Eu e juro: tu verias,
Ne fossesa 0 buraco. *
— Lindas rouzas que favias !
—~Jogands com e tacw.
Bodit nao licaria;
Lo das—Dbaderia:
Garambola — fuvia !
Depois de carambolado.
Saltaria do bilhar,
Bola qindu ot rofay,
— Muito, pudia malar !

—_——

Yestr'escoln.

O ta, meu bom chri<to :
Lerlo ¢ —slis e !

Vives de amores,

~—Metido a Coves!

Como vaisde eollegio ?

Ja o salw e:ta cheio ?
Dize-me, maldito !
—Quaandn licards bamdite !?

- —

Com empenhos ——nientinds,
O proximo ilindindy .

hize me, o cabrito :
Quaudo seras, ovelhilo !
Responde-meo, mizesavel |
Julgas que é —toleraved

O ten indigno procedes ?,..
— Para alumnos obler,

— Andare  calumniandn
— Audme - dajuriando !
Dize-me, o eviancola !
~—Tens W pancada va bola ?
Poi< lu-—para viveres,
Precizas tudo metere -,

= -Abjecta, vil cizasia ?

— s tu muilo de-gracado !

Cantico de lium innocentc

Fora coti 6+ dhyalores
—ue =0 querem favore .
P'risi ¢-ens parenles,

Filhos ¢ adherentes !

Fora com o: douloves

Que =6 querem dinheiro ;

E eicler taboleiro

Ou barriga — de favores !
Foracom o: doutores
Que =6 querem eszaar:
A man-o povo fartar
Froctos de :eus suores !
Fora com o0s dontores
Que passam a galinha, .
Embora tevra minha,
De fume —vejim stalar !
Fora eom oz doulore:
Que ndo tratam de eurar
JQue s0 tratam de ganhar !
Geral neceidade !

Fora com os douleres
Que leis s6 haseam forjar.
Para ¢ locupletar

Com os do povo suores !
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Fora com doatores — seuhores Se ea s6—nio poder, '
Q'emboleam diuheiros publicos; 2 alguem se-quizer
Meras asueiias; calulhos; Fazer-me jungao ; 1
Mais parecems -— que doulores ! Eucetamos enido
ERczoingaon. A mai: crua guerra
" ) == A o lubo ¢'a Terra
i‘_l'lhns, juro me nio fardo, Nossabencoada — i
Yilezas jamais comeler, Reduz & maaada | !
Bem que—duro, cruel soffver, e J,
Se w'alice an coracio ! Matar i melralha 1
Melhor ¢ q. tor visjuezas A homeans de palha, H
— Jamais pralicar bainezas ! Serd o -envico, ?
= ) Que 1ao —de canico i
Orgulho-me : cumpro a Lei! e : :
Nio respeiio a ulgam Bey ; Pe-eard o povo, ?
Nio ouco 0 e diz o e, Que, com izo, d'ovo !
< 8¢ ques eauzas conlra a Lei ! A 3 gema sim lem ! ;
Bum necfepdente. B clamiui)cm : {
g e Adevinhem.
A o legislador, =%
Devemos todos nds Yeio de li para ci 5
Hem bem grande favor, E foi daqui para 1d ;
—Qll-';lild!) cumpre lei ! De lia vivse - fard 5
% De ci parali iva!
A o exceulor, i
NJs rezounhesemos ¢ PPara facfitar:
Gracas tibutamos, —_
S'eaccula a lei ! A cada ver-o corvesponde
— —Da palavra huwma sylaba ;
Sz fir nomeado, Ji vedas poisque ella é
A camaraiei: —S80 palavra quatri-ylaba. i
Mas se eu o nio for, —— ‘
— Lo me mo farei ! Beputiado. ;
= - |
Saliarei d cdvles Tem em caza — hum deputado, |
Dac-the-hei um corte Porseu duro fudo, |
(Nito queco de morte !) Honesto tralamento dz Ta !
—Para pel-a forle! Fora—o de Sexhor, :
" - Quer se 0 veja ou niio Doutor ! |
Veremos se—poso -
Na Lorie en conter § i Senhoria — provineial;
Termo stabelecer | Excellencia — na geral :
A tanto. deamandos | Certo nio se — e candecem
= Com i:lo; masantes cre_cem |
Service ¢ nohre - ;
A 0 povo tado, A ham Jadas. |
Pougie pelolobo — :
Se—vd devorado ! A desgraca Lu teas feilo, :
- —A tod'o corpo, a o peilo ’
|
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Da provineia Ricgrande !
Sova de paute Deus mande !
Cem tea pésima diceciio,
Do graca les alu: lrucio
Dé foras! foras ! batalhoes,
Levar deves; e cachacoes |
Aicda mais—exereilo,
Que taiice p'ra bem lonje !
La vo furdo do i.ferno,
Demonio ! vivas elerao !
0s lens valimentos,
S trouxeram lormenlos !
—Sollrei; gemei: padeeei |. ..
—Asyim manda reto Rei !
Brepois corvijivel.
Vejo eu—tantas licges,
Nas quefaco supres=ges ;
Em tedas substituicoes ;
A empregar e dur funcoes
A quem mais cireito tem !
Inutil simpliticando,
Embaracozo acabando,
Nezta rova orthegraphia,
—Que adoptar-+¢ merecia !
E anovidide,
Que raz (liridade;
Que ndo tem maldade,
Mas sim charidade |
Yote.
Jezuschristo — em aparencia,
; Sea Corpo,
Em bolocausto— pelos homens dea !?

Suramernto.

Ou o Caipos Ledo,

~— Nio hade ser Campos Ledo ;
— On osinmoraes cabirdo |

— Os Aujos quererio |7
Qnanto a mim penso ;

N resta duvida :
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— 05 Anjos nio querem
Inmoral no peder |

03 Anjos <6 querem
— Qulil ve -~ faca ;
0s homens levar

Ao Seuhor — gozar |

Os Aujos =0 querem
— Ao Seihosr cervir :
A os homens salvar ;
A 05 mauas de dewie !
Seu peder acabar ;
Seu podar eoufundir ;
A 0s bons elevar;

A 0s humens salvar !

03 Aujos 6 querem
05 mauns acabar !

Para homen: gozar,
Trabalham o5 Aujos |

Eizm marujo.

Puz na ralea — remendo ;
Taobem o puz no cazacio:
Alé que o tal B2lirdo,

A mim ouca, me—lendo !

Alé que — algnns mimozos,
— De me furtar sequiozos,
— Sede de tudo saciom ;

Ou oprimidos — nio piem L

Inda soffro em mons direilos,
Ita deis annos e bulhados!
Exforcos tetdos empregados,
Por de:graca estio baldados |

Eemendo irei pouda,

Té que — re linidos

Me -ejio 01 diveilos,

Que aos feras peilos,

Aprouve uzarpas-me !

— Exemplo bom e dareil
@uindal.

Forcado da neresidade,

Meihor — da curiu.idade,

e ———— A — T —— g . Y 7
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Ver fui o que as plantas linh#o ;
Pois que con-tava me — vithao
Auimaes muiios pizal-as;
Deslruil-as e e-tragal-as!

Ah ! meu pobre lomateiro !
Chegardo-te lerra de mais |
Tomates — Nito me dards mais?
— Lastima tem do cozinheivo !
Poiz bem sabes lomaleiro,

Que arroz =ew ti ndo tem gosto !
E' com e:le presupo:lo

— Que tomales quero ; e pesso!
De ti assim— me dispesso;

E nio sei — se volarei

Ao vos:o arbu-to buszcar
Vermelhos tomates (. achar,

Li¢oes.

Enzina — m’hum dente
A poatuar!
Dois me — en indo
.'\ e:eveAey !
Tresa mim iucildo
A cal~atar !
Quatro corspelem-me
A algo Leber ]
Cinee me — imre'em
ki S&ilil pabare!
Tedy > me—-¢lrigio
A gozas comei !

Eepartic ¢ Cividin.

" Repacte-se o que fei paslico

Divide-ce pelo iadivido:
Nao & pois 0 me mo-—separir,
Que o yualiieadis — divicir !

Crasto — m2za.

Tenho ham negrinho,

Em cini ¢a mezinha ;
Com v ¢lios pediado,
Com a5 tioos o recendo ;
BMas punra so—veido,

~— Aguily ue oi'rece !

S p—
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Sa se-lhe-da,

Elle eonve s

Se s¢ lhe tica,
Que clle firva,
Todo: tem medo :
E ¢ desebo!

Uns vazos lao bem,
Nella se — veem ;

. Qual delles melhor !
Bonilo ou peior!
E:paco ceeupa,

Ou oria a meza
— Ca tical quebrado
— Do video lavrado !

sSanta Earbara.
Quando o Santa Barbara diz :
Senhores | hoje nio cowi pio !
Ao mundo — grande licio
0 Sanla Barbara dar quiz !

Se como elle niio procedo,
Porque eu ndo posso fazelso,
Talvez no porvic dia vird,

— Que o Camypios Leao o fard !

¥enivo ;¢ hujia.

—_—

Cavardo e tava,
Quando 1 passava,
Choranda xamava,
Mo.trauido cavava |

Depois elle ia

Ao rio gue via !
Bachar s¢ fazia,
Qual galogoa fria !

Se alguem the flava,
Logo elle gritava :
Olhem plra cava

—Do edo yque m'amava !

Mas, se ave pia,
Ou gorda hojia
Roncando entretia
0 fitho que eria,
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Menino saltava ;
Ou logo pulava ;
Com clla dancava :
Com clle briacava !
Tudo go la: ria;
Da tal compashia ;
Menino e eria,
—Da gouda bujia !
A’ huma feuea.
0" muther ! tu 63 barbura !
Tu niio v&—que o Madico,
Eu niio prezizo !?
Quando tilhias—daccerem,
Fazei-as suar ;
Siso nio bastar,
—Trazei—mas que eu as euro !
Espada.
Minha espada,
—14" de puro age,
Que fino traco,
A's vezes brando,
Quando eu mando,
—A o pagelda !

Pancraeio

Tu pensaz, Paneraciy,
Que o pestido goza ?
—80 gnza lormenlos,
Ewm tod os momentos !
Tupen:a+, Paicracio,
Que o malvado vive ?
S6 como o ralo,

Em boza d2 galo !

Tu pensas, Pancrariy,
Que o perverso come?
— SO come remor-os,
Ou mais duros o:s0s !

Tu peasas, Paneracio,

Qu: o tivino babe ?

-= Bebe amargiaras

N6 ; nuica docuias ! :

e 5 s

Tu pen-az, Pancracio,
Que o carra-co anda ?
— 86 anda para lraz ;
Pois Deos o de-faz !
Tu peazas, Pancracio,
Que o depola mata 2.,
—Sim, mati a que lem
Familia taohem !

Tu pen-az, Paneracio,

Qo awasino fuge?

—Cahe no Aveino

Ou negro iuferno !

Tu sabe-, Paurracio,

0 que li se- oilve 2

— A'speros caslizos,

C'os demo - inmigos,

— Pour ordam de Deos

Dio avs judeos !

Caldairas forvendo,

0:s fecros queimando,

— Lhes vio alivando ;

— L.1d0 padecendo |

0 fogos ardendo,

0: jelos matando ;

E:tamo: o0 veido,

— Cahir; acabaudo !

Cegueira

S'a crianca logo ao na-eer,
Procura mamar. bebar oa comer,
— Nio vem totalmente eéga | das Sants s
Escripturas, hyperbole ¢ — de tantas !

Etogaiiva.

Os ventos levem

Ao mundo raleivo,
— Yeiso: que sahem
Do meu linicico!

As brisas lrazvo

Yara 0 meu lisiciro,
— Yers0s que correm
No mundo iateivo !

— —
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Rigueza. ‘

Que mais rifqueza,
Que — sabedoria,

O homem acharia,

— Por mais egoista !}
Riqueza que cresce
— De hora em hora :
Que sempre melhora;
Que nunca peora !

.-

Nio no vil ouro,

Ou branca prata,

Achar poderia,

— A sabedoria |

— Riqueza infinda,

— Q'o Céu nos — brinda !
Assim pois, meu pai,

Por amor paternal,

— De li me —envia

A sabedoria !

— Sendo eu queixarei,
Que—ingrato lu és ! b

0 que @ o0s pés,
De li se — prostra,
Mil males rostra,
Para cleancar,

0 quanto poder,
De grande saber !

Funi¢ie.

A 0s maus — a punicio ;

A 03 bons — compensacio,

Eu quero que sejdo feilas. ..
Gritam as pedras: Sejao feitas !...

Esrilho.

Como astro — brilham uns ;
Como estrelas — alguns ;
Qutros como — brilhaute
Ou polido diamante !

Muilos — qual lamparina :
Qual reluz distante video ;

Tanlos sei eu — desejardo,
Que jimais — o poderdo !

Muitos quizeram ;
Mas nao poederam,
Fazer ; ou chegar,
Onde alcancar

A visla sua ;
Porque clla—nua :
S6 tendo havido,
De Deus recebido,
Forca immensa,
Pod’o que pensa,
— O homem gozar !

Embald’é malar

A o coracio;

Vamos vivendo,
Como prazendo,

Qu — agradar,

— A Nosso Senhor !
0 mais ¢ perder
Tempo em querer,
Pois tudo fazer

Ou tudo vencer !

Eama pedra.

Deserevo a pedra,
Que em cerla parle,
Nio sei porque arle,
Fazendo vi — parle,
De hum caramujo !
Bolas imilam 4

O peito humano ;
Oude algum cano
Gotas que cahem !

Bordada de flores,

De varias cores,

Por todos os lados,
—Sio lindozbabados !...

--Mas, se bam reparo,
Yejo que a lesta,

—FE' loda de festa,
Feita a 0s babados !

0 mais da pedra,
De bicos — cenlena,
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Nio quer esla penna,
Agora estampar !
Assim pois (indo,

O retrato lindo...

Que i lal pedrlnha,
Fiz muito azinha

Ou em hum momento,
Em que o pensamento
Disposto s'sachava ;

A ludo pintava!

Enimigos.
Quaces cu vejo caleados,
Qu estdo e-lrangulados,
Pés de tio vicezo feijio,
Pelos brutos animacs ;
Taes algozes meus serdio !...

—Sem crimies, m'assassinaes !

Porque sto—da patria

03 fingidos amigos ;

Indignos—iaimigos ..

Oh !—cumpre a nds todos,

Quaes—os feros lobos,

Acabal-os; extirpal-os !
Carges publicos.

Dos cargos publicos,

— Repeli ~- 6 povos,

— As indignidades !

E eolocai neiles,

— Yeéras digaidades !

— Assim — marcharemos,

E aleancaremos,

Progresso que lodos

Almejam—polilicos :

Brazileiros sédes |

— Porque em clles vemos :

As iniquidades ;

As inmorclidades ;

As puras maldades ;

As perversidades ;

—Desgracados vivemos !

=~ s
I ———— IS i ’
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Nio quer Deus que eu estude :
Quer porém — que cu produza :

Seja feila sua vonlade ;
- £
0 escravo—ndo s'escuza !

¥erte.

— Morle audidz vai eeifando

De palacio em palacio,

De cabana em cabana...
— A todos nos igualando ;
— A todos nos acabando ;

— A todos nos—caveirando ! |

Xfotes.

Se a outros podeis dar;
A i nunca hade faltar,

Em as minhas mios—o que eu devo fazer,
Ponde, em meus labios—o que devo falar:
Em minha penna—o que devo eserever!

Como esta planm ves. rasgando a terra,
Cujo verde, apenas vi-lumbras, abrindo.
A sciencia estd, respeito ao homem !

A pomba ¢ o nassaro mais perfcito !

Se contemplo as outras aves,

Nellas vejo—mil louvores;

Se outros passaros contemplo,

Nelles vejo—mil amores !
Mas se na pomba—reparo,
Nella vejo—taes favores,
Que por muitos elojios,
Que a elles se fizessem ;

Por mais q. longes rios,
A deserevel-os corressem ;

Por mais que extensos mares, i
Por tinta se—dispendessem .

Nunea perfeicoes— pod'rido.
—Assaz pintar ou retractar !
—A pomba ¢ {0ra; no leito,
—O passaro mais perfeilo !

-
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Se olho para o corpo,

Nada vejo nelle—torto !

Se olho para a alma,
—Inocencia e calma,
—Somenle—nella divizo...
—LY's, pomba, do paraizo
—A mais perfeita fructa !
Nao fujas & alguma grola;
Vinde com migo a morar ;
Yem, queeu le quero honrar ;
Pagar-te quero ; ensinar
—Ser poela ; poclizar !

vapor.

Barulho qual longiqua trovoada,

Eu ouco; cu corro, busco e vejo:

— Rolos de fumaca solta hum cano,
Do voriz fogo q'maquina toca ;
Innumeros por suas rodas sallio,
Globos de christal, ou finas perolas !
Hum vapor ¢ que ao nos=o sulca,
Extenso rio—Jaquy— chamado !

De Septemhro Sete derio-lhe nome,
Yeldz qual raio — a Taquary passa,
Ou i Lio-pardo—cidade segue...
—Progresso da provincia expressa,
—D'industria elevado esforco !

Perspicacia.

Conheco a muitos individos

Neste mundo — verdadeiros zeros;

S6 para augmentar valor prestao

—Diante dos sigaificalivos !
Ameaca.

Teme, demonio horrorozo,

—Por wais que vivas ardilozo !

Que, de ferro em © .za — machado,

—Par’a cabeca— espatifar-te,

—Para o corpo— czpedacar-le,

Tem-te Deos ja— delerminado !

A hiun amigo.

0’ Aulonio, niio te sintas,
—Pas tenras fithas as subidas :

A\
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Nio lemas, nao— q'ellas se-percdo ;
Ao Céo subirio—se-~juntar;

Ao coro d’Anjos—a orar,

Que no alto o Senhor cercio !

Avizo,
Tremei humanos ;
Porque—c’os canos,
Nio d'espingarda,
Nem d'oulra arma,
Mas da—palavra,
—Santa; divina!
—rdo arlilheiro,
Sempre cerleiro ;
Com balas fortes,
-—Em vés mil mortes:
Todos inslantes,
—TFaz, esludantes !

Que Deus se ira:
Por izs0 fira—
Perjuro cruel
Com amarzo i,
E’ esseacial ;

E é nalural !
Cancado esti
D'avizo que dd
Inutil sempre !
—Pouco: de enire
Os homens fazem
(E' bem s'arrazem !/
Que delermina
— A véz divina !

Mediecina.

Esta mallier nio sabe
Que a enfermidade

A natureza expcle?

Qo remedio serve

86 par'auxilial-a,

Se em lempo— cural-a !?

Conselagio.
De Anjos o cco povoado,
Continuaments cercado,

e — $ 3 . . St
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Existe o Omnipolente :

Quem vol-o diz, ercde—ndo mente!
0’ Fernando, a filha tua,

A’ presenca d'elle ou sua,

Ora goza—eclernamente :

Grave-se bem em tua mente !

Por li, certo, ella azora,

A nosso Deos—so imploras
Se a mii extremoza chora,
Dize-lhe que la clla mora
Em bem alla Mansio !
Dize-lhe que laes a0 !
Que clla nio chore, nio :
Que ld sempre e-lio
Gozando — cem ter dores,
— Do mais puro amor ;
Nao desles do mundo,
Pelago tao fundo

De males ; de dores ;

De falsos amores !

— Descida & lerra,

De anjos — nio m’alerra !
Que a religiio,

Diz-lhe do coracio,

A nos ndo permile

— Que alguem maldite |
Diz-lhe que a forca
Desla alma nos:a,
Sempre que o possa,
Dever tem de baniv
Qualquer tri-le sentir ;
Qualquer triste penar !
Se nio quer assim ver,
— E’ a Deos ofender |
Dize-The que amar

A Deus ¢ melhor,

Que esles dos mundos
Amores immundos !

b
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Dize-Ihe que pense,
E que o reflicta,
Que ¢ uma fita,
Que a o ar voou ;
Que no Céo pozou,
E a Deos perlence !

Biofe.
Ou o governo hade cumprir seu dever,

Nao perdoando nuuca a delinquente ;
Ou mando—ponhio-o em baixo da lerra !

—Qu queremos—morlo—premaluramente !

EEum agzraciado.

0’ tu, 6 meu Monarca Brazileiro ;
Quando a penua melo no linleiro,
Com lencdo de louvar-le,

Eu nio sei porque parle,
Te-hei-de olhar,
Para me-honvar !

Sei que se, s'enche leu peito de amor;
Pelo povo brazileiro; de ardor:
Tu'alma nio esquece,
E n’ella—ancia eresce
—Para sublimal-o !
—7Por felicital-o !

Cilada.

Do Ceo gozo s vezes,
Ardiloza cilada,

Que o Senhor me—arma !
Coracio se alarma,

Ou alma se incalma ¢
Faz o meu peilo—arfar
Ou quer coracao pular?
—Nio ; ¢ 0 contrario !

Do peito nio muda-ze
Felicissima calma;

S6 afectos da alma
—Expandir me agrada.
Diferente de tantos

Que créem— tal cilada
Protelores é—mantos

Que cobrem seus crimes b

——
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Assim ¢ que a vida

Ou tao bella amiga,
Quazi passo conslanle,
Mais que feliz amante,
Napli:feito; conlente !
Meu coracio 0 senle
—Amor Omunipolente !
Nio sofre alma—fragoa;

Nem 0 eoracio—magoa

—Terno gozo elerno !

Alma e corpo.

Grande valor eu dou,
A’ saude da alma!
Quanto i do corpo,
Nio vale huma palma !
Esta se — enfraquece ;
Aquela fortalece 1.

0 espirito forle,
Jamais teme morte !
Esla o que vale,
Comparada dquela?
— ' po de lijela,
Que a venla absorve |

0 corpo —— ao venlre
Da terra se-alira !
Esta o disforma,

Qu em =i o torna !

E’ couza nojenta ;
E tio fedorenta,
Que fere a venta;
— Muito atormenta !
Mas ndo o da alma,

Puro suspiro,
Em seu reliro,

Exala fetido !

Mas nio—da alma,
Doce respiro,
Em seu retiro,

Nojo nos—cauza !

Mas nito — da alma,
(1020, lernura,

Que sempre dura,
—Alguem detesta !
Mas, nio da alma,
Grande venlura,
Que doente cura,
Que a dor acalma,
Aiguem afujenta;
Alguem atormenta ;
0 conlrario—desfiaz
—0 que o corpo faz
De man ou perverso!
Em todo o universo,
A saude da alma,
— Yale mais 'uma palma!

Resto d'uma folha queimada.
Nio husco amigos ;
Nio gosto d'inmigos. ..
Nio canto ratinhos ;
E nem homensinhos |

Canto os servicos,
Nio os—desservicos !
Canto boas accoes,
" Nio as—dos ladroes
Do erario publico !
Canto as grandes accoes,
Sublimes, valorozas ;
—Dessas armas briozas!
Sem o pensar,
A jueirar,
Nio farinhas ;
Mas carinhas :

Pratos, colheres;
Homens, Mulheves
E a qui focho,
Horrivel queixo !
Sobrinha andava,
E procurava,
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Nio sei que couza; Dificuldade. ",
Se pedra ou louza. - f
- Nada me — cusla a escrever ;
EllCOll[F&IE(‘]O.-SO Mas a rever — verso ou proza, )
80'“ S}“; Thia, — Fastidiosa couza me—¢ ! :
ue so feria s ‘
—Ferroe fozo -
> Opressio. |
Della ouviu: Se gemo — c'a opressiio. \
0" tu, Cutia ! : .
st 13 - < ’ =
Péon esta 1 Oulros — em seu cor: 100
‘ [ e} o d. A Y < n l . |
Guziida o fig | marguaras soffrerdo !
e a5 )
- u oo
Inda mais agarrado, (bfs gemo com a dor ingenle, !
Ry auzada por barbara gente,
Ao &lo ficando, Vinz ) A
Nella mnrazide _ Vingue-me o ( mmpolullu
Prosegue o maldito ! Se gemo distante dos filhos
5 t: 1 S : >
Mas haveis d'amargar Motivado por maus trilhos,
—A doce chupela | Que seguem pcdanlcs casquilhos,
PO’QEG 5 ‘{J‘ombeta. | — Das peles se-facio tambor ;
~—Hagarda 4 loear: Das pernas o que melhor for,
T é]o Céu Ou baquetas quctmo conipor :
Escapar — nio podeis ! Facio do corpo—pnnda '
Nem a vés, nem a Reis, Deiles cozio — o faclo mlla
Respeitao suas Leis! Sirva craneo de — tijela !
Cahiu huma folha... Mote.
Assim hade — cahir 5 e
Na cama com dores, Eu nio canto lm}hldorcrs
—Omen loues Coros | Que me —mendigam favores !
Com dores de parto ! Canto sé—meus amores ;
Pois s¢ 0 que parlo, En ndo canlo—trahidores,
Pio de que comia Que me—mendigam favores !
Ti ] fali
o grossa falia, i
- Canto as cheirozas flores ;
Q’ aclle — nao torna; Eundo canto trahidores, ‘-
Se 0 mel s’entorna, Que me—mendigam favores ! |
Q’o beico lambia, o
Quando o bebia, Canlo divinas dores; |

Pare o emprezo,
—7Pelo qual morria !
Que fora do rego,
Tao mal exercia !

(Fim da folha queimaday

Eu nio canto trahidores,
Que me —mendigam favores !
Eu ndo canto negras cores,
Que a visla me—conlristam:
Mas—as dignas de louvores !

Néo canto hum louco Cores

sl
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Cujas infamias, horrores,
M'espedacaram de dores !
Eu nio sei quem me diz :
Vede se—admitlis:
Mietos; tercelos ;
Quartelos; quintetos;
Sestelos; seplelos §
Oitetos ; novelos !

P asso.

Hum passo — fui passar,

E por me— contiar,

Que sabia nadar,

Juazi a afogar,

Sucedeu-me eslar :

Nio quiz mais brincar !

Jacuhy se — chama,

O passo quecama,

Queria servir-me -

Eu puz-me a rir-me,

Assim que safei-me :

Nareia deitei-me !

Eroducies.

Rom, ou mau—o q. vedes ahi vai,
Do Campos Ledo, ou d'alma sahe !
Ovelha; cabrito; lenho dito :
Feio, bonito — ird eseripto !
Grande, pequeno ; ervas ou feno;
Tenho dilo = irdescripto !
Verso bemfeito ; ruin, malfeito ;
Tenho dito; ird eseripto !

Pensares meus, eu lenho dito :
Sublime ou ndo, ird eseripto !
Yerdades cu nio, eu tenho dite ;
0 que descobri — ird eseripto !

Producies minhas, eu tenho dito
(j0ste-s¢ ou ndo ; ird escriplo!

o Mt o e . e
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0 meu espirito, tenho dilo :
Feio ou bonilo — ira escripto !,
Confissio d’huma velha.
Eu grave peccadora,
Confesso-me a Sanla,
A mais poderoza
— Da Conceiciao Senhora !
Confesso-me a Deos,
— De meus procederes ;
Das {oucuras, peccados,
— (os carnaes judeos !
Ja amores — nio lenho,
Mas ainda convenho ;
— Se eu podel-os, gozar,
Heide os procurar !
E se em elles achar,
A tao doce ventura ;
— Eu irei & fulura
Vida elerna pagar
Os tamanhos peccados,
Que amores damnados,
Qdiozos, malvados...
Sim por mim arranjados,
Ou gue hei contrahido ;
— Yexando o marido,
A cujo amor fido,
—Correspondi finjido !
Pobre... coitado !
Tao bom que era !
Mas eu qual féra,
— O hei dentado !
Arrependo-me hoje
—Da minha trahicdo!
Pois seu coracio
— Tonocente matei !

Do tempo do Midia ;
Da negra perfidia ;

De tudo me — lembro:
Nada eu dezlembro !

by
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Arrependida estou !

E se precaral-o,

Eu mesmo nio vou,

— E’ que lemo achal-o

Muito indisposto

Para me — receber ;
P'ra com migo viver
—Com o d'antes gosto |

Menina traveea,

Qual o cio veloz dispara,
Corre até que aleanca,
Quando algo se-lhe-lanca,
Qualjuer alimento — seja !
Tal a minha Carangueja,

Por mais que I'enel’a pansa,
Ainda salta, pula, danca,
Foje, corre, 1é que para

Primeiro q"esharra ella !
Bate forle taramela ;

Ou roncando sua guela,
— Prende-o como fivela !

——

Xlote.

E’ proveitavel.

Tudo o que ao mundo ven,
Néo ¢ estavel !

Tudo quanto nelle existe,
E proveitavel !

Nem tudo que ao mundo vens
Sera estavel !

Mas tudo que esle mundo lem
E' proveitavel !

Nem tudo que ao mundo vem.
E' saborozo !

Mas tudo que este mundo tem,
E’ proveitozo !

Nem tudo que a o mundo vem,
E’ sim — amavel!

Mas tudo que este mundo lem,
E’ estimavel !

- —— g —F
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Esta é a opinido
Do véro Campos Ledo.

verdade.

Digo a verdade,
Sem menor rebuco ;
Nio faco alarde,
Quando ella arde !

—

Se niwo moralizo,
E’ por prejuizo,

D'esses que me —- véen ;
Me — ouvem; me — léem!

Culpa cu nio lenho,
S'isso aconlece :

Pois se mais podesse,
Muilo mais faria !

Dia porém vird,
Que alodos fara,
Ou a seu coracao,

— A maior impressio !

0’ minha formiguinha,

Formizuinha,

Deixa essa palhinha
Procura migalhinha,

€’¢ melhor comidinha !

¥fuma minha iripa.

—

Se eu me — rio,
A tripa canla ;
S'eston sério,
Ella s’espanta !

Que forle tripa!
Que sempre grita ;
Que sempre canla
Ou se — espanla !

Punhbo.

Ji de hum punho
— D’huma camiza,
Eu me — assuslei !
— A Deos lovei !

r
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('vum punho houvesse,

[ Que lantas tivesse,
' Fortes forcas em si,
! Como eslas que vil...

=

Lembrang¢as d'hum estupido.

0s que bebem em muilos copos,

Pensamentos lerdo de locos ?

Ou tambem serdo de jumentos

— Os estupidos pensamentos ! ?

Cores.

Nio mais coriio, Cores, essas faces?
Nio corio; porque cllas—de eslanho,
Levarao repetido, grande banho !
Nio quero (. por perfo de mim passes !
Teu almiscar pode— w'inficionar !
Ou ten bafo pestilento — a mim malar !
Quando pelas ruas me — avistares,
Corre, depressa foge ; entra loja ;
Corredores ; cabelo perfumares !

Certn RRcdactor-cscriptor.

O Prospero Diniz—foi mui feliz !
0 Camaledo — nao ¢ menos, ndo !
Aquele era — redactlor ;
E en s6 vivo— eseriplor :
Se aquele fazia rir,
Eu faco tudo estudar :
S'aquele — fazia chorar,
A muitos faco — confundir *

De viver s6 escriplor,
Assils me-acho cancado s
Trabalho buseo dobrado =
You ser taobem Redaclor |
Gueda dhuma feiha d'arvore & belra
d'agoa
. Se alzuem leu, quando huma folha,
O duvo bico n"agua molha,

e e T T T« i T
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A o papel foz alguos signaes,

-

Que cu busquei ler — inda por mats,
Conlemplar sibia Nalureza ;
— Toda a duvida n'clle cessa,
Que tudo em ella s¢ — expressa !
Linguagem.
Falio-se 0s montes,
Falao-se as fontes,
Falio-se as feras,
Falio-se as pedras!
—Todos se-falio!
Falio-se 03 galos,
Falio-se 0s sapos,
Faldo-se as aves,
Falio-se. .. as lraves !
—Todos se falio!

-

FFalio-s¢ 03 broncos,
Faldo-se os troncos,
Falio-se 0s peixes,
Falao-se o3 feixes !
— Todos se-falao !
Falio-se os rios,
Falao-se... os frios,
Falio-se os ares,
Falao-se 03 mares !
— Todos se faldo !
Falao-se os galos,
Falao-se 0s lagos,
Falao-se as cassas,
Falao-se as massas!
—Todos se faldo !
Falio-se as pennas,
Faldo-se as scenas,
Falio-se as cazas,
Falao-se as brazas!
—Todos se falio
Faliao-se as vinhas,
Falao-se as pinhas,
Falio-se os livros,
Falio-se os bilros !
-~ Todos se faldo !

1
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Falio-ze os barros,
Falio-se 0s jarros,
Falio-s¢ as faxas,
Falio-<e as taxas!
— Todos se falio!
Faliio-ze as redes.
Falao-se as... sedes,

Faldo-s¢ 05 bixos,
Falio-se 03 nixos!
—Todos ¢ faldo !
Falao-se os sernes,
Faliw-se oz vermes,
Falio-se as lantas ;
Falao-s¢ as paulas !
—Todos se lalio!
Faldo-ce os ligres,
Falao-s¢ os livres,
Falio-se 05 actos,
Falio-se o8 fatos !
— Todos se falio!
- Falao-se 0s matos,
Falio-ze o0s ratos,
Faliosse as fibras,
Falio-e as tigras!
— Todos se falio!
Eseriptos.
0 mezmo. & Deos—que fez Simdo |
E seus companheiros—com redes;
—{om (.~c1mlo~ meus—me permitlir,
— Imploro, ¢ Senhor ! ou conseguir !

Termes.

Como vejo empregado,
—avareza — avarento ;
De—careza, o carenio ;
De—Ihaneza, o lhanento ;
De—frieza, o friento s
Pode thobem ser uzado !
Formigminhas.
Déz formigas carregavio
Alimenlo que gostario ;

Nao hum pao, mwas grit dentada !

-t
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Hama d’ellas.. coitada !
Cahiu! ¢ do tombo que deu,
Jamais se—vin o fim seu !

-

Puchario as outras o pio p'ra cova :
caminho fui,

Explorar huma dellas

Por onde passarem o péo queriao,

ervo da PUCRS
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Tombo aqui, ali, tlombo acula! . ;

0 pio parliu-ze, ¢ ia

Nos chifres de lres, de duas;
—Huma torre =4 se-via !
Huma somente ficou,

Qalta lorre carvegou !
—Lra mundo suspenso,
Qaoars'eleva!

Que nunea a cancava

No caminho extenco !

Todos nds que a viamos,
Estupefactos ficamos

Das forcas nos—espanlauios
Da celebre formiguinha!

Crijem.
Versos—maquinalmente,
Alzuns as pennas fario:
Muitos de inspiracdo ;
Muilos mais—compozicio.
Eu juro que sempre
Assim aconlece ;
Que o livro cresce
De todos 03 modos !

Eneelos.
Yarios incelos,
*Tio variegados,
Quaes mais expertos,
Dezembaracados,
Em eatensa rede,
Que aranha tece :
Alguns de penachos
E oulros de caxos :
Todos a pularem,
Eu vejo bailarem !
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Mundos.

N'es le mundo somos 03 primeiros,
Relativo a oulros, — derradeiros ;
E’" ee rlo — n'esle nos — preparamos
Para subir o que lobrigamos !

Fins.
Minha Filha : Os bons sio premiados !
Mas — 0s maus — sio sempre castigados |
Nao convein — que siga ; que seja ama !
Mas — boa ou chrisla; ¢ feliz serd !

sandade : e Firme.

0’ roxa saudade !
Quando en conlemplo
A felicidade,

Que em i encerras !
Das petlas tuas
Maliz delicado ;

O mimozo botjio,
Que lens elevado !
As que a li cercam
Finissimas barbas ;
E asfolhas verdes
Tachem recortadas !

Ah! minha saudade !
Tocas esle peilo,

E o poes desfeito,
De amores — porli !

Sim, saudade! Tuds —
Av que alimenta,

Calor que sustenta

Alma e corpo meu!

Yem, minha saudade !
Amor, amizade,
Recebe e imprime

Nos labios da Firme !

FRenho.

0’ meu quiridinho !
Aindame — lembro
— Roubo em Septembro

— LEm a provincial !
Como certo Fiseal,
Ind'ella hadeler,
Yingado heideser

— Do tal ladraozinho !

Espania.
Indagque — reprovado,
E’ facto muito dado
~— A 0 que profelizar
— A palria deshonrar !

Efum velho.
Dos homens eu louvo
Gloriozos feitos ;
Elevo os fruclos

~ Deillustres peitos !
E nio me — espanlo
De arrojo tanto !?
Aos maus alaco,
Sem ler piedade
— A alrocidade
Das almas fetidas!
E nio me — espauto
De arrojo tanto !?
Ao sabio -— juro
— Ser liel ; seguil-o !
Nescio — conjuro —
— Estude ¢ mude!
Enido me — espanto
De arrojo tanto !?

Ao mau eu forco

— Que sejaente bom !
A este exhorto

— Que melhor se-torne !
Enido me—espauto

De orrojo tanto !?

Em o meu retiro,
Destruo a tudo,

Que hade perverso
Em o Universo !

E nio me — espanto
De arrojo lanto !?
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Acazo.

Nomomento em ¢. eu compunha
— Esta quinta sexlina,
Falando — perverso, Universo,
—(abiu a lamparina.
Bem ao fundo locou ;
E de li—mais ndo voltou.
Porque isto seria ?
Por que succderia ?
Quem se~submergia
Assim relacionado ?
Qual scria o cie damnado
Que assim se-castigaria ! ?
Muitos o entendem ?
Sim... talvez !
Alzuns comprehendern ?
Pode ser!
Sabel-o-hio todos 7
86 locos
Asseverao saber.

e

Sims nwo maleis!
Yis sabereis

0 q. pensuis

E ndo julgais !

Mote.

Esperdicar nio devemos !
Nio devemos prodigar !
Despender o necessario;
Gaslarmos o que ¢ percizo ;
Proceder se ¢ de bom sizo,
A—esperdicar nio devemos !
Botares fora o alheio,
Ou mesmo o que vosso seja,
Nio deveis, 6 Qarangueja !
Ouve : Nao devemos prodigar !

Ao Zspirito-Santo.

Aqui me—deposite
O espicie-santo

o

Couza . a men canle
Me sublime; cleve !

Que o engrandeca ;

E que tanto cresca,
Que em este O'rbe
Nada me—cslorve !
Que se assimelhe

A de Anjos ciro,

Que o Ceuhabilam ;
E quese — espelhe
Nas aguas do mar

~— Tio divino cantar !
Que do Ceun as Sanlas,
Maiores ¢ lantas

A ouvil-o descam !
N'alguns instrumentos
Para m’acompanhar,

Se peixes — convertam !
Q’harmonia celeste,

Nés todos facamos,

Que as vozes juntamos,
Que a Deus elevamos !

Tao alla e aguda,

Que a lodos os mundos,

E Ceus encoberlos,

— Penetre e alegre !

Ifatar.

Palmiro, vais matar?
—E* mauexercicio :
Se tu fosses plantar,
Louvava-le o vicio.
Palmiro, vais matar?
—E' mau trabalhar :
Se tu fosses plantar,
—Mais havias luerar !
Palmiro, vais matar,.
E’ mau entreter.
Se tu fosses plantar,
Melhor era afazer!.
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Ver, Palmiro, jerminar as lindas planfas,
E dellas colher os sazonados fruelos ;

E' mais doce, instrue mais, ¢ di saber,
Que a mil bois dares morle; ou ver morrer !
Té as providas formigas trabalharem,

C'o exemplo do trabalho Uinstraindo,

Mais prazer pode dar-le, e mais saber,

Que — morle dares a bois mil ou ver morrer |

Palmiro, s¢ philvsofo ; niio mates bois :
Dat’agricullura, ouae commercio :
Conheceriis entdo— que nao p'ra thezouro
Juntar vivemos — de prata e de ouro !

Sabei : Nio ¢ este mundo mais ’escola,
Em g’ o homem aprende & custa sua !
()'oulros Globos habitar — su'alma deve,
—- Com sciencia mais alta q’a que teve !
Entio n'esse, Palmivo,mais felizes,

Mais sabios, mais ricos — nds seremos :
Desgoslos, magoas, dores — niio teremos :
Innocenles so prazeres — gozaremos |

Kiedo.
Ja cu live medo de (rovoada;
Hoje s6 tenho — da minha amada !

Ji tive medo—de grandes rompauntes;
lloje s6 tenho das ternas amanles |
Jative medo— de maguas, de dores ;
Hoje 6 tenho— dos meus amores !

Ji live medo—de cancros, feridas;
Hojo s6 tenho—das minhas queridas |
Ja tive medo—de guerras, batalhas ;
Hoje s6 lenho—de geales bandalhas !

Ji tive medo—de cobras, de bichos;
Hoje s6 lenho—de certos caprichos |
Ji tive medo—de touros, cavalos;
Hoje s6 tenho—de certos badalos |

Ji live medo —dos rios, dos mares;
iloje s6 tenho—de cerlos gozares !

P ——————

Ji live medo—das quedas, dos tombos;
Hoje s6 lenho—das guerras dos pombos!
Ji live medo—de privacdes soffrer ;

Hoje ndo tenho—nem mesmo de morrer!

Ja tive medo—do mau; do perverso ;
Hoje s6 tenho—do Deus d'Universo !

Xote.

Vem-nos com a luta—a guerra;
E depois d'ella—a doce paz !
Com esta, alma s'esperanca
—De bom tempo, ¢ de bonanca !

Relijiio.

Se tu vives com lemor,
“‘Teras de Deos—favor ;
8’0 peilo sente ardor,
Teras de Deos—amor !
Se tendes Relijido,
Terasde Deos—Dbencio ;
Mas se lu—a nio lendes,
Por mais que tu facas

A leussimilhanles,
Jamais — bastantes,
Serdo leus servicos
—Para com o Senhor !

Assim, 6 Judeos;

Do peccado — fuji ;
Busca alma ganhar,

Q’o Senhor tem p'ra ti !

Reflletam.

Muitos me—nio comprehenderio ;
E por isso — me censurario:
Outros—a mim nio entenderio :
E por isso—me criticario !

Mas os que—me comprehenderem.
Juslica—me sei cerlo fazerem ;
Bemeomo—os que m’entenderem,
Louvores—cu conlo tecerem !

i i i
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Q’imporia—indiferentes,
Que opiniito emilam ;

Que tudo, todo crilicam,
Mordazes—imperlinentes !

Lembranca.

Huma hora de conversacio,
Di-me wn dia de preducio ;
Huma hora de hum passeio,
Di-me um dia de recreio.
A hum Judas.
Do caboclinho—iembra-te,
Maleriado ! tem cuidado !
lgual—ndo te it suceeder,
.Qu—peor te aconlecer !

Nio me-—ocupo mais de li;
A penna minha--nio sujo
N'um ngjento caramujo !
Mais sobe—qy'a li—bode !
0s finos veludos—loca;

As mais delicadas sedas;
As mais mimozas rendas...

Talvez que tu—rne entendas !

IEistoria,
A Sagrada historia
Nao ¢—a profana;
Ambas duas comprehende
A historia humana /

————

¥lolc.

Grio agui, graoe ali, grio aculd,

Pombo come, ¢ o papo enche !

Assembleia.
Desenleia-te, Assembleia !
Fazendo ide—suppressio
—De toda a reparlicio,
Inulil tem a provincia !

pa—
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Desenleia-t Esperidiao !
E vai dando a demissio,
E vai fazendo suppressio
—De quantos maus n'ellas estic !
Poder.
Eu quero soffrer
Para ter poder
—D’0 bom levantar,
—D’o mau abater !

Eu quero soffrer
Para ter poder
Nescio—instruir ;

E mau—confundir !

e —

Sombra d'arvores.
Que bela paizajem—distingo
No (a0 placido ¢ mansorio !

Asarvores belas,

Tio altas, singelas,
Recordam m’amores;
Recordam-me flores !
Recordam—Iabios,
Recordam—Ilingoas,
Recordam-me leitos ;
Recordam-me peilos !
Recordam-m'abracos,
Recordam-me bejos,
Recordam-me flores,
Recordam-m'amores !
Recordam-me tudo,
(0’0 mundo ha de bom :
Recordamsme peitos :
Recordam-me leitos !

Vales.
Yio mil réis deseseis,
Para os vales pagar,
Do mez de fevereiro ;
Porém s'essa nio chegar,
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Tal quantia, dinheiro,
Faca favor d'avizar ;
Mand'os vales—vint'e seis !
Liberdade.
Liberdade—devemos dar,
A'quelle que com juizo,
Sabe liberdade gozar !
Jimais a 0 que vende
A liberdade que teve,
Oua grilhoes se—prende !
lMote.
Sujeitos nés todos,
A enganos somos |

\Expressio dupla.)
Engana-sc o pobre,
Engana-se o rico ;
Engana-se o rato,
Engana-se o mico !
Engana-se a branca,
Fnganasse a prela;
Engana-se a parda,
Engana-se a farda !

Engana-se avira,
Engana-se a franca:
Engana-se a surda,
Engana-se a muda !
Engana-se a linda,
Engana-se a feia;
Engana-se a bela,
Engana-se a féra !

Engana-se a flor,
Engana-se a dor:
Engana~se o rio,
Engzana-se o fio !
Engana-se a moca,
Engana-se a velha.
Engana-se a rolha,
Engana-se a trolha !

.y
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Engana se o campo,
Engana-se o mato;
Engana-se o ligre,
Engana-se o gato !
Engana-se o [raco,
Engana-se o forle;
Engana-se a vida,
Engana-se a morle !
Engana-se o cravo,
Engana-se a roza;
Engana-se ¢ verso,
fngana-se a proza !
Engana-se o vento,
Engana-se o raio;
Engana-ze o nescio,
Enganasse o sabio !
Engana-se o sol,
Engana-se a lua;
Engana-se a pipa,
Engana-se a pua !
Engana-se a arma,
Engana-se a garca ;
Engana-se o beco,
Engana se a praca !

Engana-se o livro,
Engana-se o jarro;
Engana-se o homem,
Engana-se o barro !

Enganam-se os lolos,
Enganam-se os povos ;
—Sujeilos nis lodos,
A enganos somos !

Engana-se o ouro,
Engana-se a prala ;
Engana-se a [ranga,
Engana-se a pata !
Engana-se o pote,
Engana-se a pipa;
Engana-s'a Julia,
Engana-se a Rita !

]
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Engana-se o fado,
Engana-se o nabo ;
Engana-se o cabo,
Engana-se o rabo !
Engana-se a galha,
Enganasse a talha !
Engana-se o palha,
Engana-se a malha !
Engana-se¢ a corca,
Engana-se a forca ;
Engana-se a lroca,
Engana-se a lropa!

Engana-sc a Thia,
Fngana-s¢ a eria :
Engana-se a pia,
Engana-se a fria !
Engana-s¢ a sina,
Engana-se a mina;
Engana-se¢ a fina,
Engana-se a lina !
Engana-se a prenda,
Engana-se a renda ;
Engana~se a fenda,
Engana-z¢ a tenda !
Engana-se 0 magro,
Engana-s¢ o gordo :
Engana-se a cobra,
Engana-se o lordo !
Engana-ze a cazo,
Engana-se a braza ;
Engana-se o denle,
Engana-se o pente !
Yungana-se o queijo,.
Engana-s¢ o pio,
Engana-s¢ o pédre..
Engana-seo sio !
Yoreego.
Hum moreego queria
Ver—s'em caza enlrava,

Por janela—q'eu estava ;
Negras azas batia ;

Em frente mim voava :
Mas eu que o lemia,
Para longe—{ujia,

E a porla feichava !

Esle maldito bicho,
Levava em capricho ;
Novament'enveslia,

S'eu a porta abria!
Tanto elle fez, teimou,
Penetrou denlro, entrou ©
Estava fedorento ...
Que era hum tormento !

A muilissimo custo,
Depois de hum suslo,
As feias azas baleu,

E nio mais—me fedeu !
Para longe foi, voou;
Ou seu corpo alirou ;
—Livre-me o diabo—
— Do endemoninhado !

——

Alma.

Se assassinassem meu corpo,

A alma minha—vollaria,

Algum outro habitaria,

A falar continuaria,

— Em beneficio publico !

Esla — nio morre ! desce ; sobe:
O corpo auima que pode ;

Qu o que preciza—acode !

Tripas.

Chido-me as Iripas,

Quaes as fritas

En frigideiras

Carnes lerneiras !

Ou qual caldeirio

De grio camario,. .

-~ —
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Ao fogo fervendo,
Barulho fazendo !
Ou qual de agua,
Marela em praia,
Sempre rolando,
Rumores cauzando !
Ou qual o vapor
Aguas suleando !
Aguas sallando,
Rodas molhando !
Ou qual de vapor
Grande e:lridor,
Aguas suleando
A's rodas saltando !
Vvoz.
Dormindo estava;
E eu nio sonhava :
Huma voz soou-me ;
Ouvi; acordou~me !
A opapel (levantei-me);
Escrever fui os que ledes;
Quarlelos que aqui tu vedes ¢
Para a cama tornei-me !
Nio mais ouvi soar a voz,
Nem padeci vigilias »
0 somno dormi tranquilo:
Pergunlo: que foi aquilo ?
Do Ceu—niria,
Da lerra—seria,
Yoz que ouvi, senti,
Soou, me—levantou !I?
Ou i do inferno
Algum demonio,
De mim se—lewmbraria ;
Tao perto—falaria !?

Sem duvida—d'alguma parte
A estridora voz veio ;
Nao—acazo a fez soar

A meu ouvido despertar !

B e —
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Jezuschristo.

0 Reino dos Ceus nio vem
Ao corpo; a alma o lem;
Nio nos—vem a os veslidos;
Mas a 03 nossos esp'rilos.
—Que entre nos se—achava,
—Jezuschrislo declarava !

Mote.

Cavam alguns—com enchadas,
Cavam oulros—com palavras.

Terra.

A terra—a maleria lransforma ;
—A semente faz do somno despertar. ..
—0 podre pau em adubo o torny;
—A'viva arvore fructo uos faz dar !
Taobem a palavra lransforma,
Sim—o espirilo humano ;
Do louco homem ou insano,
—Honesto sim ella o torna !
Taobem—ao perverso faz:
—~Que bom lornado seja;
—~Que Deus em todo o lugar;
—Que Deus em tudo sg—veja !
Paginas.
Oitenta publiquei e duzentas :
Cincoenta, por passar, lrezentas
A quadernosnovos, tenho outros ;
Quinhentas e trinta hio completar ;
E mais esla con q. nio conto,
Por ndo estar perfeito o ponlo !

Winta.

Tdo branca era a tinta,

Com ('a obra escrevia,
Que quazi o prineipio

Da pessaeu perdia !

Disto conheco q. tinha,
Grande culpa --o lal Cores,
Ao qual—d@ Deus dores...
Nio; pes=0 aates o leve !

. = -
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Dar-lhe, para que, enidados?
Para que tim—afazeres ?
Para que—gozar haveres,
Que a tantos—ha furtados!?
Para que—cavar a ferra,
Essa serpente q'aterra ?

Que tem =6 por oficio

Fazer 6 malelicio !?

Lé os livros, 6 Cores,
Emquanto ndo t'enterram,
—Da Escriptura Santa;

La veris que de tanla
Sciencia ella encerra -

Nio mais nos amores,

Que a ti embrulecew ;

Que ati envilecem !

L& nes livros, 6 Cores,

A do perfido—sina,

('a santa ou divina

Palavra ensinou-nos !

L& nos livros, 6 Cores,

Qual ado homem justo |

Tho feliz é a sorle,

Que nio teme a morle !

L& nos livros, § Cores,

E vé quantos horrores,

Penas se—iniligirio,

Os perfidos sollrerdo !

L& nos livros, G Cores,

E vé qnantos rigores,

A expiar proceder

Hasde tu, sim—padecer !

L nos livros, ¢ Cores,

Evé que a Justiea

Divina—nio retarda

—A vinganea de farda !

Dever,

Escravo; quando encontra branco, diz isto :
— Louvado seja Nosso Senhor Jezuschristo !

Obriga-s"assim proceder—por humilhacio ?

Se assim ¢, Leindo é—de bom ou fiel christio :

Nio; ¢ com o fim de manter a Relijido !

Buecéphalo.

D'um cavalo-—precizei,
Palha a 0 mesmo dei;
Comida, o ensilhei ;

Logo depois—montei !

Ja seique nio sabeis
—Qualéo de que falo
Bueephalo, cavalo;

Mais larde o sabereis !
Algum lanlo ¢ petico ;
Assimelha-s'a cartuxo ;

Mas seu enorme huxo...

Ah ! mizericordia !
Crede—que da Concordia,
Argentina provincia,

Huma vez—ypor alimenlo,
—Capaz é de meter dentro !
0 seu nome—¢ roubado,
—D’arbusto mui delicado;
De—Tlouco ¢ por devocio,
—Chama-o nossa Instrugao !

Biotles.

Ja que estou—sem poder ver-te,
Huma vezila vou fazer-le !

A poezia — é do Céu ;

Nao 6 das couzas da Terra !
E’ mimo que o Senhor faz
A’quele a quem lhe-apraz !

Fabrieante de tinda.
Deixai-vos de galha,

E de-—capa roza ;

Fabricai a tinfa

—Da erva matoza

Ou de mate chamada ;
—Augmenlo dareis
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A’ indusiria nossa ;
—Boa linla tereis !
Xlote.

0 pio do Céu— nio se masliga.
De farinha ¢—da Terra o pio,
Mas o do Céu—gozo ¢ mui grao!
S'aquele—nossa carne enrija,
Este o espirito—fortifica ;
A’s vezes liobem—o santifica...
— O pao do Géu—nio se-mastiga!

Lahbios.

Labios de carne—{em amargor;
Labios divinos—gosto d'amor:
Labios grossos—sci—sio aqueles;
Labios finos—sabei— sio estes !

Xotes.
E' a verdadeira filosophia,
Que eomprehende muila—sciencia !

—

De agricultores £6 precisaremos |
N’outras industrias nio prosperaremos !?
Sio dois de Marco de cessenta e (res
Hoje; ¢ cinco horas da tarde, talvez.

A 'minhaflor.

Secou-se a fonte;
Secou-se 0 rio ;

O capim do monte ;
Mas nio secou-se
Nesle meu peito
Todo perfeilo,
—0 terno amor
A’ minha flor !
Secou-se o prado ;
Secou-se o lago,
Mais hum ribeiro;
Mas nito secou-se
N'este meu peito

Todo perfeito,
—(Q) terno amor
A’ minha fior !
Secou-se a pinha;
Secou-se a vinha;
E huma arvinha ;
Mas nio secou-se
N'esle meu peito
Todo perfeito,
—0 terno amor
A’ midha flor!

—

Secou-se a roza ;
Secou-se 0 cravo ;
Mas nio secou-se
Com tal agravo,
N'este meu peilo
Todo perfeito
—0 terno amor
A’ minha flor!
Secou-se a malva ;
Secou-se o livio 3
Mas nio secou-se
Por tal delirio,
N'este meu peilo
Todo perfeito,
—0 terno amor
A’ minha flor !

A minha flor

—Todo perfeito,
E'—Sempre viva !

— Nio morre, aviva !
Casta e diva,

—Yive no peiio!

E’ minha flor ;

E' 0 meu amor !

Rido faco — mal.
Alé hoje eu verli fél,
Em branco ou azul papel ;
Mas, se (u continnares,
Verterei lew negro sangue

Com hum mui agudo punhal.

Eu sei bem : Nio faco mal !
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Alé hoje— vozes soei ;

Yozes fortes—eu escriplei ;

Mas se tu continuares

Correra leunegro sangue,

Com hum mui agndo punhal,

Eu o sei bem: Nio faco mal !

Alé hoje—linta gastei ;

Miles de pennas estraguei,

Mas se tu conlinuaves,

Teu sangue cu derramarei,

Com hum mui agudo punhal.

Eu o sei bem = Nio faco mal !

Alé hoje—nada poupei ;

Tudo que pude—empregei

Para nio continuares ;

Mas s'ind’assim 1'esforcares,

Teu sangue—saliar has de ver,

Talvez pelas ruas correr;

Te juro—por este punhal!

—Lu o sel bem; Nao faco mal |
Fore¢a.

S'a forea da razio—valor nilo tem;

Se ndo convence, se é inulil;

A forca do ferro—persuade

—Cravadono peito da maldade !

Assim s'uma nao, oulra ¢ util:

—Triumfa razio—co’ferro tobem !
I*asseio.

Sio hoje dois de Marco;

E amanhi hido da ser tres !

Hum passeio dard quem fez

Yersos acima escriplos:

You ao passo da ponle

—VYizitar o0 meu Belomonte !
Gigaute.

Sargue correrd por tua cauza!

E muito tempo, cu sci—nio leva :

Amores mil—por li se matario !

E ndo demora muilo, cu sei —nio!
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Todos querem ao bom gizante,
Saudes fazer ; fazer-se—perder ;
Todos almejam a vel-o morrer,
D’amores innumeros—baslante !

Garrafas despejam aos cenlos,
Desle de Christo—sangue chamado:
Ji eu vejo alguns—sim dormindo,
Outros—cambaleando ; cahindo !

Levantam da meza, empurram-a,
Penzando q'e<ta ¢ cangeirio !
Off'recendo a todos, grilando
Yiva 0 nosso Senhor Gigantio !

Costumes.
Por onde passein; ando,
Sempre goslo de ir dando,
Sempre gosto de espalhar
—Aquillo que faz me—amar !

Sempre en goslo de gastar
—Em beneficio dos pobres :
Sempre goslo de dar cobres;
—L assim fazer me amar !

Sempre gostei de dar bejos
Nas meninas pequeninas;
Sempre gostei de abracar ;
—E assim fazer me—amar!

Sempre eu gostei de rogar
—Telos vivos, pelos mortos:
Sempre gostei de consolar;
—E assim fazer me—amar !
Sempre live—d'infeliz—dor !
Sempre tive—a bons—amor !
Sempre dquelles—fiz favor !
Sempre a estes—dei lonvor !

Estes, que—agrilhoados,

Em cadeias—deszracados,
—VYejo, lrazem-m'a o peito
—0 mais riste efeilo !

Dos q'em masmorra ou prisie,
—Aflije-se meu coracio ;
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—Dor, minh'alma—Ilio aguda,
Que a cor ao rosto muda !
Mas, se esta ¢ immunda,
Quanto mais se—alunda
0 pezo que em wim sivlo !
—F' grande, sim, e nio minto !
Que formigal
A sombra d’uma formiga,
E’ maior que a d'um leio!
I maior que a d'um balio;
E que d'arvore batinga !
E' maior que d'elephante ;
E' maior que a d'um barido !
E’ maior que a d'um bareio;
£’ maior ¢'a d'um gigante !
Xlomem.
0 homem mais arrojado,
(O homem mais atrevido,
C'o mundo lem vislo, lido,
Chama-se Completo-christio !
Tiobem elle, a q. s'entrega?
Em q. afazer s'emprega ?
—Ao bem todo universal ;
—LExercitando o bem geral !
Cremos elle nio tem,
Nio quer nem hum vintem
Da alheia bolca /
Nio abrig’ambicoes;
Nio busca riquezas ;
Nio lem avarezas !

Penso ja estar atraze

Em costas de cartas,
N'umas carlas velhas,
Em velkos recibos,
Alzans req'rimentos,
Tiaobem alestados,
—Escripto lenho sim
~—Duzentas, trezentas
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Pajinas, cinquenta ;
E mais humas einco
Com esla que pinto !

Buas amigas,

—

A Edemunda inda afunda
Em meu coracio— o seu punhalio!?

A Nedelmonda—ainda sonda
S’em men peilo ha algum despeilo!?

Peneiracio.

Vi dancar huma lamparina !
Quem acredita
Que tio bem grita

E’sta celebre bailarina !?

Qulra—ouvi canlar :

Alguem acredila

—Jra daquela par!?

Qulra—ouvi gemer ;

Alguem acredita

—Queria m'entender !?

H'um’outra vi furada:

Alguem o acredila?

—Pedia ser soprada !

D’outra ouvi louvor :

Algaem acredita

—TFazia de tenor!?

N'outra vi hum facho :

Alguem acredila

—LEra prompto baxo!

Outra—remechia :

Alguem acredila

—Toda se-lambia !?

Grito ouvi d’uma—mui allo :
Pergunto:—Que é ?
Responde com fé :

Pois nao conhece contralto !?

—— e
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No quintal — passear, Amanhd me—vou embora. J
()'havia enconlrar ? Quando eu virei agora, :
Hum mui velho ferro, ‘M N30 Vos—posso afirmar ; i
(Que preza hum berro Nio sei quando heide vollar; ;
Nomeu lamanco ! Eu faco viagem—de mar! !
De suzle lremendo, =
Huma cobra vendo ! Seen nio vier, i
Para traz olhando, - Lembrancas dai
—Eu corro—fugando !l Avosso pai, }
. E a vossamii! '
Gratidio. =2 l

A vossoirmio,

Reneficios—recebido s by
eneficios—recebido, Que recomenda

Jamais cu hei esquecido ! —0 campos Ledo

Maleficios—taobem en nio, isieiia ‘
De algum gizanle ou anio ! - ‘
Se aqneles niio recompensei
Certamente— nao porque goslei!
Inda talvez—possa o fazer:
Nio é tarde alé morrer |

EEum baqgue.

Topada dei na meza,

Que teve tal esperleza, .
Que rapidamente fujiu, | -
Ou de mim s'ezcapulio !

Mas, se neste mundo nio fizer, Taobem a mezinha,
A lD(}OS (uero Ja requerer E' [0 pequeninha,
—Milhares d’em—me de desculpas ! Que se oulra levou,
—VPerdoem tio graves culpas! —Em pedacos ficou ! -
Cabeleo. Erro. ‘

Hum cabelo do bigode, Se erro te parecer veres, (
Nas ventas me—quiz penetrar ; Em algum periodo leres, '
Pensei logo que d'aranha, —Nio te atrevas a emendar,
Porque senfi-me—arranhar, —Sem antes me ouvir explicar!
A perna cra tamanha ! - s
Rapidamente o lirei ; Pode bem ser q. o sentido,
Yendo-o, me—tranquilizei... Com q. 0 mesmo foi escriplo,
—Tudo incomodar pode ! Nao seja por lientendido :

— Porem s6 sim—por mim sabido !

A hum tirano. s
= Pela notiela falsa do passamento de

Hum nd Uapertari garganta ! minha filha Decia em Sio Jerenimo. i
Enforcado—has de ser quanta 4 =
Vez—fevoz fores : deshumano ! Nella puz-me a escrever ; !
Tremei, tremei, 6 lirano ! —Sube se-restabelecer i
Arrependesle, sim, tern temor Ouw i
D’'Alta Justica; e seu rigor ! Quando seu passamento a mim constou,

- N'ella escrevi— pajina, que a curou.

s sl
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Ai ! que acerba dor o coracio me—rala ! Dopois de destripado,
Filha!.. querida filha ! tu ji nio existes! Ou seu vicuo limpado,
Mas, (. digo!? p'ra o Senhor hum anjo morre 17 -
Nio: lu vives ! sim vives; e a Deos céreas! —Alto tres palmos pular |
Eusei que vives! se nio ed, nos de li gozos | —TPuz-me a considerar
Sim, filha ! quer cd, quer Li, tu, ah! (u existes, Sua forca muscular,
Coro fazendo com os muilissimos Anjos, Sem vida pensando estar !
Ao do Altissimo Eterno Throno ! ¢

- Alma.
Tu vives, filha; ndo como o deste Globo -
Humano ente— na immunda carn’envolto ! A alma dos que morrem,
Tu vives cheia do Espirito divino, —A’ maleria torna |
Milhoes de milhoes de prazeres s6 gozando, =
— Sem mais dor: ¢s6de amor a vida tua! A alma dos que vivem,
Innocencia e pureza Lalimenta ! —E’ sempre espirito !
—Rogai por mim sempre — ao Deos dos vivos ! -
— Implorai ao Senhor mizericordioso ! Aquel'— ao nada volta;

Esta—em Deus s’entorna !

Entre 0s vossoz—hum lugar para mim guardai !
Pois que hum dia—ndo tarde—nos veremos,

Bem juntos aorar na eterna gloria ! Cagada.

Tem sempre de teu pai—aspecio diante ti; : 2

Nem hum dia quero que le—esquecas : Audava cagando ;

Nem hum’hora, segundo, ou mesmo instante, 0 cito encontrando

Eu nao quero—se te varra da memoria, l(\ll(;lxhgeolll‘gol)]n?iﬁg:’]lga

S el : O | eando,
A bn i el 5 bz | Rabo arrancando,

Traveeuras, —Trazer-me o veio !

P'ra hum lado botei,

Por horas, reparei

—~Que o rabo bolia,

E ninguem The—mexia !

A carne qual gomo

De hum certo pomo

(Mui branca) parece ;

Estende on cresce

Mui além da pele, |

Foram a o0s quejos
Bichinhos lravecos -
Nio me—encomodei ;
Queijo esfarelei,

L aos mesmos dei !
Assim os bichinhos
Mais travecinhos,
Contentes ficaram;

¥ abandonaram ;

Se logo safaram !

i Semque sangue mele !
Nao sei se encheram : . == _-
Com o que meteram, Negras cobras—duas, i
Barrigas cresceram: Muito enroscadas, |
Sei que apressadas, Cores variadas,
La se vao inchadas! Taobem eu encontrel
—_— No jiro em que andei ;
Pintado. _ -—Mais huma pequena:
- A todas tres—malei
=, Fiquei muito ademirado, —Com hum liro que dei. ¢

—A 0 ver certo pintado, —_ i
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Xole.
A saude d’alma—procuremos ;
A saude do corpo—ndés leremos !

Flores.
Camelia, tuds,
—A llor mais mimoza,
Que em meu [rajecto
~—Encountrei ou achei !
Oulra similhante,
Tiobem abundante
Da rara beleza,
Que a Nalureza
Te prodigalizou :
Mas como a chamou,
—D’ella a madrinha,
Nio quiz a flovzinha,
A mim significar !
Ella quiz m’enganar,
—~Q nome a negar :
Forcado me—vendo,
Queixas vou fazendo,
—P'ra ir combatendo !
Cipés.
N'hum cipezeiro—cipés husquei ;.
Rapazes ji tinham (nio achei)
—0Os cipés lodos acabado :
—0Q trabalko meu foi baldado !

§enczes.,
Creio ter dado
Mui boas licoes
Nas conversacoes
Com o Menezes,
Por duas vezes,
Emcaza da Thia
Ledo, Ignacia,
S'eslou lembrado =
—~Que aproveite ;
—S¢ nio despeite !

.

Cigarra.
A cigarra canta
Ou se—expressa
Com lanta pressa,
Que sempre rebenta
Por cima da venla !
E niio vos—espanla !?
Laranjeiras,
Quanta beleza dislinguimos
(Somos serios—nio mentinos !)
* Em os pés de laranjeiras !
Flores—parecem estrelas,
Que lornam alealifada
—Sua verdente copada !

Amarelas fruclas,
As mais saborozas,
Sdoos alimentos
—De milhaves centos !
Secam-se humas,
Plantam-s'algumas :
Assim —nds vemos,
Assim—nods temos
Ar'ves vicozas,
Com fructas novas !
Foutes.
Fujam dos montes
—Corruplas fonles -
Fujam do Cores
—Ternos amores !
Fuji das pedras,
Flor que nio medras :
—Fuji do Cores,
Fieis amores |
Ide ds grulas,
Flor que niwo fructas *
—Deixa amores,
0’ feio Cores !

E as fonles ¢ 0s menles exprimiam ;
E aspedras, e as grulas respondiam: -

AT T
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E 05 bosques ¢ os matos ecoavam ;
¥ nos astros, e nos (idos sei soavam:
Fujam do Cores,
Fieis amores !
Deixa—amores,
0’ negro Cores |!

IEum lapls.

Oh! que praleado

Faz hum Japis em papel...
Ah ! nio ¢ — prateado;

Tem a cor do doce mel:

Yejo bem: ¢ dourado !

IResposta.

Quero a minha opiniio dar :
Todo o corpo humido—lem ar !

A hum curandeire.

0' (u, Curandeiro !
Chamar-te cangueiro ;
Chamar-le porqneiro ;
Ambicio de dinheiro,
A’ honradez—{furlado :
A’ honradez—roubado;
Se preciso—malado ;
— E’ mais acisado !

Iuma criada.

Esla pobre Esmerta,
Tinha hum feio lobinho,
E muilo grandezinho :
Assim mesmo taxada

De parda marmelada,
Devezemquando fazia ;

E nunea se—maldizia ;
-—A" Senhora Quileria |
Ainda mais trabalhava,
Que quando boa estava :
A’ senbora acompanhava ;
E jimais se¢ lamentava !

Almas.

—

Como hio de almas vollar,
Se ellas—em vivo gozar,
Estio continuamente,
—-Creio, julgo—cerlamente !

Aind’assim—voltam

— As que necessitam

— De promessas cumprir !
— Voltam a instruir

A humana raca,

— Tiao dura, escassa !
— Tao dura—para crer !
— Escassa—cm saber !

P asseio.

Na chacara da Thia Brizida,
Aonde a saudade levou-me,
Ainda o pinheiro encontrei,
Q’ha mais de vint'annos vizitei !

Ji porém nio stava a fonte
No mesmo lugar que a deixei ;
S6 véem-se por entre verdores,
Milbares de agrestes flores !

—_— ~

0 tanque procurei,

Em que—pagodeei ;
Brincando me—banhei ;
— Pois com elle sonhei :

Porém nio o achei ;
Com o lugar—nao dei :
Para caza voltei ;
Muito triste fiquei!

Hum pombo.

0’ meu pombo pardo,
Tu és mesmo—pombo,
Ou és — Mercurio 17
Eu vejo que leus pés
— Mais azas ornam,
Que tanlo passaro !!

Huama culx.

Oh | q. cuia poronga |
Parece-me bacia ;

o s &,

o v
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Indamais — banheira! Sabe, vé—que é meu '
Ou mesmo a peneira, Bringuedo—o que fiz !
Que chuva espalha! -
Que— te produziria 1? |- Responde-me ou diz : 1
—— | Nao lorne a brincar ;
Emprestar. " Pois me—pode matar;
_ Ou — inulitizar !
Quem empr.e.tla — Nio mglhom : A avvore deixei ;
() gue empresta — peora ? Para caza vollei
Respondo : ;mantu? vollei
: A reflectir, pensar
Alguns emprestam — melhoram ; Soh(;'ecﬁ eL: 'hlntl:“?m’. |
Qulros eapreslam — peoram ! e ’
Withos ¥ Compra,
Respondo : Que barala a liberdade,

Comprada i perversidade

Com litulo d’antoridade,

Por umsei q. foi—grande Santo!
Escravizai mais algum—I1anto;
Acumulai, trahidor—quanto

A

Se 0s pais—cazados—sio,
Sobr’elles—igual quinhio,
Tem o0s que lhes—diao o pao!
N'aqueles sdo solleiros,

Parece que os terneiros
—Da mai o sio ou tombeiros !}

Efam pinhelro.

——

Juntei-m’a hum pinheiro,
Elle dice-me : Ai!
Chegue-se para 1§ !

Nio V& ndo—que me da
Abaloimmenso,
—Comquanto extenso !?
Ail ai! que eu caio !
Ailai! —me acuda!
Sendo — cerla muda
Par'aterra faco:
Sendo—hum espaco

Mui grande ocupo !

Com pena en fiquei
Deste sen lamentar ;

A elleamparei,

D'uma mao — ¢'hum dedo:
Elle—de mui ledo,
Desateu a chorar !
Pinheiro, niochores !
Dice-lhe rindo—eu:

Te aprouver! ¢ vé; procura

lgual homem; os olhos fura !
¥ote.

Eu nZo costumo—lirar;

Eu costumo antes—dar !

Instracio publlea.

0 Conselho director,
Prezidente, Inspector,
Qual vergontea branda
E'—com o0s ventos anda !

De rastos qual bichinho,
Molhado em a linta,

E’ como alguem pinta
—Provincial instrucio !

A hbum—Amores.

O’ puro amores !
Milhares de dores,
Niao 6 ds centenas,
Tens tu—de haveres !
Tens tu de sofireres
—Milhares de penas !

—

O ————— S
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A o men Cores.

0’ Cores! quando deixards
De seres lu—adulador ?
Achas s6 assim o favor
—D’algum bicho, ou careta !?
Nio le vale mais—a treta !
—Tens empregos—largards !

Jlote.

Abri-me em qualquer parte;
E lerds couza que farte !

Livros.

Se os meus livros—abrires,
Muito acharis—para rives:

Muilo tachem tem—para chorar ;
E muitissimo—pra lamentar !
Algum tanlo ha q. aprender;

E muilo talvez para saber !

Ecornomlia.
Sede economicos,
Ou sede poupados :
Em serdesregrados,
Vés lucrais ou ganhais !
Perdereis nio ganhareis,
Se vos fordes mesquinho,
Se vos fordes casquinho,
Qu—mizeravelzinho !
Perdemos nis sempre,
Quando somos glotio,
Ou algum comiiao,
Qu inperlinente !
Féra nds botamos,
Com a avareza ;
Sempre nés ganhamos,
Com certa lhaneza !
Nos sempre perdemos,
Com a luxuiia ;
Exforcar—devemos,
Por nio Ler furia !

e b, e A, B it s s . . st
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Nos muilo ganhamos
Se nos trabalhamos ;
Noés nos—alrazamos,
Se nos descuidamos !

Sempre alguem ganha
—Com ulil trabalho ;

Sempre alguem perde,
—Yivendo bandalho !

Perder ¢ ganhar.

{ Lembranca. )

Muitos—algo perdem,
Quando algo ganham !
Outros—algzo ganham,
Quando—algo perdem !

Huns perdem a vergonha:
Oulros perdem o sizo :
Alguns perdem o juizo;
Muitos—o Paraizo !

Alguns ganham o dinheiro ;
Perdem porém o juizo |
Perdem o seu pouco saber;
E taobem—o Paraizo !
Alguns ganham o dinheiro;
Perdem porein todo o briu:
Taobem perdem o seu credito;
E nio passam de canguciro !

Assim acenteceu ao Cores,
Traspassado d'agudas dores'

Xartirie.

Eu quero—me martirizar,
Quero fazer—penitencia,
Alé para baixo botar,

Do Cores—a influencia!
Influencia maldita,

Por nossa maior desdila !
Influencia mais eruel;

Que s6 verle—amargo fel !

e i i e et .+ e —
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Influencia —damnozi; —Asloucas fivelas !
Ou tao-—perniciosa ! 86 lu—eré, acertas |
. Influencia—perversa ; Io?a_a 'i'“m vaza,
Por entes lantos—dispersa ! orle braza

. A faz acabar,

. . Se se nio—direilar !
Influencia—maligna : —
Que a mithoes—indigna ! J4 nao brilha

e A alegria
Influencia do ferro : Da insidia ;
0’ cachorro ! ¢ perro ! Da perfidia |

. Influencia de pato ; Lhe—vejo o rosto

De burro; on de gato ! Muilo disposto

o= —A virtude seguir ;

Influencia — bandalha,. —Q vicio banir !
Patifa ou canalha ! —
© gque somos.
k’?“c'g'ab‘_m]f;“of-' Desd’o ministro de estado,
A 1"1 - ‘1:‘ o Té o ullimo empregado,
Eunlt"m C‘!‘ ‘Ill.({l.i - Reconheco que sio barrdes,
i Com rarissimas excepcies!
Animacio. Dgsde'o primeiro general,

pey Té o ultimo anspecada,

" ‘o s Que todos sio penso—manddes;
Sabe, 6 lilho amado ! Sem muilo raras excepcoes !
—Nada fuazes, nem escreves,. I

30 sei' Aqui ditado ' G y
Que nio sej' Aqui dilado Dezd’o primeiro negocianta,

= Alé o ullimo caxeiro,

Nada, crede, dizes ; A todos julzo—enganadores,.
Nada, crede, falas : Fora e nos mostradores !
Que nao seja por Mim o T
—Envolto em balas | Dezde o primeiro d'oficio,

- Té o ultimo aprendiz,
Crede—nada comes ; . Todos&saq_—gg'ddoz?’s.' -
Sabe—nada bebes Quando ndo sdo preguicosos |
—Senio— o que pedes :- S L
———?}em icr\'i:lg tu E’si' ’ Desde o primeiro nautico,

T o Até o ullimo marnjo,

rm tud . Todos gostio d’esquentar-se:
Em tudo tu mandas ; Receando — resfriar-se !
Em fudo—ordenas; i
Porque s6 centenas Desd’o primeiro agricultor,
~—De uleis bens fazes ! Alé o ullimo lavrador,

. == Todos tem hum cerlo amor :
Lm tudo —ve—andam A todos vem certo rubor !
A's apalpadelas . —
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| Desd'o primeiro campeiro, A hum pal.
L Alté o ultimo peio, — -
Totos gostio d’enlacar, Nao quiz certamente Deos
Com muilo rara excepeio ! —Que a visses padecer, :
vy Porque linha de morrer :
Preférem lodos—o malar, —Decrelos altos sio seus !
Antes a algum boi velho, —_——
Q'aproveitavel terneiro ; Mote.
E" vzo do fazendeiro | —
- Em tod’o tombo que levei,
Motes. Por desgraca, eu me pizei !
Em dois mundos vivo—ao mesmo lempo ! . vidas
No carnal mundo, e no espiritual : iy

Eu gozo da carne—pelo espirito !

De tudo hei sp’rimentado;

e . s o 0

Afirmo o passado

Quanto ao fuluro,

Eu nio o0 asseguro :

— S0 a Deos ¢ dado!

ELegumes.

Nio ataqueis, 6 lavradores,
Esses fogos devoradores,
Nas importantes plantacoes;
Legumes taes—alimenlacoes,
De milhares de pessoas—sio :
Ainda que baralo vendaes,
E' desupor—que lucreis mais,
Q'a cinza reduzir ; a carvio !

Xinha terra.
Minha terra estd (ao pobre,
Que nem com prala ou cobre,
Doces se pode encontrar ;
Amanha—para me farlar,
Eu heide mandar procurar
Huma boa melancia :
0 miolo—eu comerei,
E doce—da casca— farei;
Assim creio—Tlartar-me-hei,
—Do belo doce de ealda .
Eu nio sei s'em mim é balda
—Comnier doce em cerlo dia!

De solleiro, de cazado,

Longa vida hei passado;
Yiuvo eu vivo agora;
Aind’assim, muito embora,
Nada eu procuro por fora !
Consagrada a vida a Deus,
Cumpro os mandamentos Seus!

Rio me-lembra a referencia.
Poucos d'elles—produzirio ;
Mui poucos—sze converlerio :
A maior parle—{ujirdo ;
E quasi lodos — morrerdo !

e ——

Riote.

Todos, dos trez reinos vivemos;
Animal, vejetal, mineral.

DBireito.

E’ muito antigo

—~Quem a mim da o pao,
Di o alimento,

Ou di o sustento, .
E a educacio,

—Dit juslo castizo !

Conversa.

Tu és, filho, hoje,
O Rei de Israel !
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A0S maus—puniris;

A 0s hons—=alvaras !
Eu gquero ver embaixo
—Todos os trahidores,
Publicos roubadores !

Eu quero—nio ver na mio
Todo ou qualquer poder,
—D'algum publico ladrio!
Eu quero taochem-~-fora

De todas pozicoes

Todos que sao aduloes !
Nio é muito eu querer,
Para alguns hens fazer ;

E’ apenas dezejar

Todo 0 mau acabar!

—_—

E’ somente eu cumpric
Os preceilos divinos,
0s perversos acabar,
Delles mesmo-—indignos!
E’ apenas proceder
Conforme a Bondade
Elerna—nol-0 manda
A quem—deszohedecer !
Eu quero ; por Santo Antonio
Eu quero—dar fim ao demonio!

Intolerancia.
0 Senhor—nio tolera :
Envia—o cholera !
Talvez que—nio tardard
A cd nos-vir vizilar ;
Aqui, a vir-nos ceifar,
Elle—niio demorari !

Furio.
Solas prateadas
Me—fordo furtadas;
Mais depozilo,

Eu fiz propozito,
—De niao mais assignar!,.
Para que os pagar 1?

Eiam Xercurio.

Oh! vejo aza no pé!
—Mercurio é,
Deos tonante,

Mensageiro d'amante !

Apostolos.
Doze forio escolhidos ;
Mas, tendo sido trahidos,
Por Judas Excariota,
Onze forio Apostolos!

Mais tarde veio Sao Paulo
—Doze Aposlolos complelar;
A’ conversio do gentio,
—Destinado pelo Pio !
Carvio.
Assucar-—mandei comprar;
Yindo nelle hum torrdo,
Alguem quer acreditar
Que—camadas de carvio
Nelle—de pedra—achei ?
Queira ou nilo queira crer,
Saiba sempre qeseriptei
Verdade que podia ver!
Eu o tenho— guardado,
P'ra 0s que—duvidarem, .
As duvidas— tirarem
—Do torrdo carvoado !

E é tao bonito

O lorrdo deserito,
Negro—amarelo,

Sem veios, sinjelo,

Que, por mais q'o pinte,
Por vezes—mil vinte,
Ou c'a penna finque,

‘E no papel tinte

-
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Asbelezas suas,
Creio—lodos verdo
—Que o dilo lorrdo
—Mais belezas tem !
£im a Natureza,
—Quio grande riqueza,
Diversa se-fuorma,

—Nio rara se lorna !

A hum sr. Facho.

Pedaco.
Mas eu nio os acho :
E p'ra que—o Facho,
Que afirma—comprou,
Mas que en sei—furlou,
Sabendo o fique;
E nao o imile
No proceder seu
Algum fitho meu,
—Aqui escrevi,
Aqui referi
Do Facho—aclo,
—Que aqui mato !
Eshuiho.
De meus direitos—esbulhado,
Direcitos—os mais sagrados,
Fazer-me devia—eslrangeiro ;
Mas nito quero—Sou brazileiro,
Embora canhoes raiados
Chovam bala—aos massacrados !

Desprezo.

o ha desprezo—nas profissdes;

6 ha desprezo——nas transgressoes !
i ha desprezo—em remadores;

6 ha desprezo—em furladores |

oz

=,
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Nio ha desprezo—em fabricar;
S6 ha desprezo—em se—roubar !

a
0

B
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Nio ha desprezo em ser criado ;

S6 ha desprezo—em ser malvado !
Nio ha desprezo—em ser lavrador;
S6 ha desprezo—no matador !

Nio ha desprezo—no negocianle;

S6 ha desprezo—no cobicante !

Nio ha dezprezo—em armas cinjir;
Soha desprezo—do campo fujir !
Nio ha desprezo-—em ser sargenlo;
S6 ha desprezo—em ser avarento !
Nio ha desprezo—em qualquer accaos
S6 ha desprezo—em ndo ser christao !

Soldado.

Eu sou soldado
De hum batalhdo,
Que lodo grita :
— YViva a Nacdo !

Eu sou soldado

De hum exercilo,
Que todo grita :
—Mata perversilo !

Eu sou soldado
D’huma fileira,
Que toda geita :
—E'rg’a Bandeira !
Fu sou da linha
Fiel liberal,

Que toda grita -
—Acima o leal !
Ha nestalinha
Hum optimo tambor,
Que sempre rufa ¢
—(Caia o trahidor !
Taobem nés temos
Hum bom cornela,
Que sempre soa :
—Larga a leta !

— —— s e
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- —VYivam bravos liberaes :

Taobem nossa muzica
Em tado exprimia :
Abaixo os tiranos !
Acima os humanos !
Taobem nossza muzica
Em tudo expressava ;
Morra o despotismo !
Morra oservilismo!

Exercitos nossos canlam :
— Yivam bravos liberaes,
Ou brazileiros leaes,

— Que a patria levantam !

E o0s montes, e os bosques,
Respondiam :

—VYivam bravos liberaes;

Ou brazileiros leaes |

Das aves, e dos passaros,
Se-—cuviam :

Ou brazileiros leaes !

I das fontes, e dos rios,
SO sahiam :

—VYivam bravos liberaes 3

Ou brazileiros leaes !

E as brizas, e os ventos,
Sé traziam :

—Vivam bravos liberaes;

Ou brazileiros leges!

E dos campos, e das ervas,
Sé 8'erzoiam -

—Nivam bravos liberaes;

Ou brazileiros leaes !

E as pedras, e as rochas,
Rebentavam,
Estrujiam,
Alroavam :

—Vivam bravos liberaes ;

Ou brazileiros leaes !

E asondas, e 0s mares,
Capelavam,

E bramiam

— 91 —

Retumbavam :
—Yivam bravos liberaes ;
Ou brazileiros leaes !

E os astros, ¢ 05 mundos,
Nio cancavam,
Exprimiam,

E bradavam :
~—Yivam bravos liberaes;
Ou brazileiros leaces !

E os anjos, e o0s santos,
Encantavam,

Céu feriam,

Entoavam :
—VYivam bravos liheraes:
Ou brazileiros leaes !

E dos Céos—miles vozes
Se rolavam,
Desprendiam,
Ecoavam :

—VYivam bravos liberaes ;

Ou brazileiros leaes !

E a o Throno do Senhor,
Unicos sons
Se—ouviam,
S'exprimiam :

—Yivam bravos liberaes ;

Ou brazileiros leaes !

Gracejo.
0 cazo que sucede,

Inesperado,

E nio pensado,

—£' digno de memoria [
E de eterna gloria,
0 cazo que sucede,

Inesperado,

E nio pensado !
Além tumulo—ira,
E li—ainda fard,
Da posteridade,
—Gri christandade |

e ——



Imagem digital!zada de fotocopia pertencente ao acervo da PUCRS

™

Nn futuro on porvir,

Fari se—rir,

Fara chorar,

Farda amar,
—Ao lugar a que ir !
Han—de s vindouros
—Cobril-o de louros!
Hio de os prezentes
Ficar-—mui contenles !

A elle dardo

Favor; & Nacio !
E s’o ndo derem.
A si so—fervem !

XN'hama viasgem.

Quanto custa — huma familia,
Viajens fazer - n'huma carreta!
Vejo trinta mil vezes — carela,
Tem feito — a pobre familia !

Mas, s'a viajem ¢ de omnibus,
Muda-se 0 cazo — de fiura:
Vé-re que a pobre familia,

Nio s6 re alto queisa, murmura!

Se porem a viajem ¢ de carro,
Entao vai setudo ao barro!
Mas cheia n'esta de alegria,
Toda a familia — se via !

Nao falo—em carroca,
Porque sei—¢ da roca.
A familia queia ;

E que alegre — se via !
Pela mesma razao,

Nio direi—carrelao !
Pois temo o =abdo ;

Ou grande cardo !

Direi —carrelinha,

Por maiz mimozinha,
Ser a palavrinha...
—Que diz, minha prima ?

——

[Zespondo:
Q'o Sealior—¢ hum traste !
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Que 6—hum alrevido !
Que nunca se —afaste,
~—Do meu jovem marido !

Porque vocd bem sabe
—Como quanto—ell'é
—Lijeirinho do pé !
C’o mundo se — acabe,

Me parece—o temer,
Por maisque lhe — diga
—Que a o mundo figa,
A elle cumpre fazer!

Flle nio acredita !...

Ah ! tu, carade tripa !
Vives sempre —a busear,
Mulher que a de-gracar,

A ambos sei que pode !
—Inda que vocd —rode,
Milagre veja se — faz,

Com que elle —volle atraz!

Veja se—o [z lembrar
—Da mulher; e do fitho !
Pois assim-—lal qasquilho
—A ambos pode matar !
Ja nio falo na sogra,
Que a tanto se— dobra,
Por amor muilo nos ler;
A ambos—goslos fazer!

Ja ndo falo no sogro,

A quem elle—grio logro,
Inpertinente pregou,
Quando illudio ; cazon !
Nem nos seus parentes,

A quem os durvs denles,
Elle por mau arrancoq,
Quando sagaz se~cazou !

Nio toco nos eriados,
A quem longos babados,
Elle ativou ; pregou,
Quando—finjindo—cazou !

—_—

Nem laobem nas eriadas,
A’s quaes—marmeladas,
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Elle sim --qualificou,
Quando contente cazou !

Falo porém—do fillio !..
—Far-the-hacomo gata,
Que seus filhos—mala ?
—-Seguirda o seu trillio!?
Nao seri—impossivel !
Mas nio € isloerivel :
—Que 0 proprio pai faca
Do filho—a desgraca !...
0’ querido filho meu !
Yem; xorai sim commigo !
A ver se 0 inmigo
~Distancia do paiten!
Se o deixa em pazes,
Commigo e In viver:
Deste modo—nos fizer
—Nesle mundo—Ifeliz ser |

Rum candidato.

Vivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas quando for deputado,
De tudo—=erei vingado !
Yivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas em sendo magistrado,
De tudo-—=serei vingado !
Yivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas sendo—diplomalado,
De tudo—zserci vingado !
Yivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas em sendo 2dvegado,
De tudo—serei vingado !
Yivo mui envergonhado,
Depois e fui roubado !
Mas tend'o palriarcado,
De tude — evei vingado !

-
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Yivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas stando— desembargado,
De ludo —secei vingado !
Yivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas =endo a Deusx chegado,
De tudo—serei vingado !
Yivo mui en/ergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas sendo —sanlilicado,
De tudo — serei vingado !

Yivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas sendo de Deus amado ;
De tudo serei vingado !

Yivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas stando de Deus ao lado,
De tudo-—serei vingado !

Yivo mui envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas tendo a Deus achado,
De tudo—=serei vingado !

Yivo muito envergonhado,
Depois que fui roubado !
Mas, se por Deus amparado,
De tudo —serei vingado !

A ham doente.

0’ primo Germano !
Tn ndo és—pateta :
Pareces— profeta !
—O0que dizestu? em?

Tu gozas da vida ;

Sem pen-io, sem lida!
Nao ¢—meu caro bem?
—0O que dizes tu? em ?

Tu gozas de tido,
Fazeido-te mudo !

E vive —m:it; Lam |
—O gue dizestu ? em?
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E' bom esse viver,
S§—de nada fazer ?
Que dizes tu ?em ?
Fala ; expressa bem !
Se tu queres comer,
0 nao mandas fazer;
Promplo sempre achas ;
A elle t'agachas !

Se tu queres beber,
Nito o mandas trazer :
Aonde tu achas,

A elle tagachas |

Se tu queres dancar,
Par—-tu ndo procuras!
Na sala—mizuras,
Poes-le tu a fazer !

Se lu queres cantar,

O péacompanha,
Batendo em o chio,
Alé tudo fartar !

Se queres passear,
Tn, roupa—ndo mudas!
incomodo—nao tens :
Pelo que—parabens !
Se tu queres dormir,
Nada te —eslorva
Yais—te pra corva
Da cama—a fruir !

Te tu queres andar,
Levantas-le: andas ;
A lodos lu mandas,
—Nesse doce sonhar !

O peito nao t"arfa

De amores algnns...

A ninguem tu feres :
Yives como queres !
Ambicoes—ji nio tens:
Assim o habitar

No mundo— ¢ gozar !
Eu te dou—parabens!

——
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A dens euradores.

Tendo—m'o Senhor Germano,
—Inspirado m'uns versinhos,
—Remelo de riscadinhos,
Alguns covados—doze !

Para humas camizinhas,
—Que sejao mai bemfeitinhas !

Patrietice enthuziasmo.

Abatio trahidores—da patria inmigos;
Levantem servidores—da patria amigos!

Abatio malvados— da palria trahidores;

Levantem honrados—da patria servidores!

Abalao perversos—da patria malditos;
Levantem heroes—da patria bemditgs!

Verdade; caridade.

Com simplicidade, -
Digo a verdade ;

Nao tenho maldade:
Mas—por charidade !

Com simplicidade,
Me—faco enlender :
Nao tenho maldade;
Mas—por charidade !

Com simplicidade,
Yivo a escrever :
Nio tenho maldade ;
Mas—por charidade !
Com simplicidade,
A's vezes en falo:
Nio tenho maldade ;
Mas—por charidade |

Com simplicidade,
Exemplo vou dando:
Nio tenho maldade ;
Mas por charidade |
Com simplicidade,
Hum armor s6—tenho :
Nao tenho maldade;
Mas por charidade |

._-.Jui.e..‘.—‘
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Com simplicidade,
Alguns oulros deixei :
Nio lenho maldade,
Mas—rpor charidade !

Com simplicidade,
Algum bem vou fazendo -
Nio tenho maldade:
Mas—por charidade !

Com simplicidade,
—Doentes curando ;
Nao tenho maldade .
Mas—por charidade !
Com simplicidade,
You leis reformando -
—Nio tenho maldade :
—Mas, por charidade !
IResposia.
Nobre sou—por nascimento;
Nobre—rpor merecimento !
Princepe, Rei, Princeza ;
tmperador, Rainha, Duque!
Marquez até cerlo dia...
De Barao—vi-conde, Conde:
Por convenienria, Senhora,
Comquanto—Duue, Dugue, Duque!
Marquez— ainda me-assigno !

Couniracto.

—-—

Chamousme Vessamered
Para o entrndo jugar !

Se fosse para ecazar,
Declaro-the - muilo prompto

A seus pé: havia estar!
Creia, minha Senhora,
Sempr'amor ne {e meu peito,
Yiveu fogo a scintilar!

Ella.
Sim, Sevhor—g desenlpa!
Foi mesmo—ypara tratar;
Nosso cousoreio— justar,
Que lhe-—pedi que viesse

- ———

As minhas faces beijar !
Yenha: de—me hum abraco;
Outro; bem apertado :

0 cazar-nos—sla tratado !

Yundo.

Ja que - estas mulheres,
D’estopas

Fazem Lo grandes locas;

Philvsopho sejamos
Profundo...

Hum miaior tombo eu dou
No mundo !

—_——

pedido.

Yi-te, e declaro-vos, Senhora,
Que, se nio foras—Lao cruel,
Qual expressa—Iua beleza,
Eslreito amor da Nalureza
Ligar-nos-hia para sempre !
Mas—lemo ficar demiente !
Anjos—iquaes le—revelas,
Almas—animam—de feras !

Frovocadora.
Menina formoza...
Tu és—ardiloza !
Menina lraveca...
Nio queres— esqueca ?

Menina sympathica :
Menina amoroza ;
Deveris stits saudoza ?
Nio; isso ¢—Ilaclica!
Quando fui beijar-te,

— Rapida fujiste

De quem tanto quiz-te !...
— Para que buscar-te !?

A’ huma bela.

Quando huma face vejo
—Nacarada e bela,

So sinto em mim dezejo. ..
Sim—de tocar-me nella !
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Quando ans lubios desco, Dia, noute—a nos catreter ?
Encarnados qual carmim, = |
SO quero, so apeleco Tu queres cominign morar;
—Tocados =ejam por mim ! Sempre, sempre— juntos gozar !?
Quando saltam no seio Tu queres—commigo passear;
ZAmores e polestades, Occupados—assim aillustrar 7
86 quero minhas metades et o
— XivainGnzos0 ehlein | Tu queres—commigo morrer ; !
M Li nos Céos—juntinhos viver,
Ouando lijeiros bracos, = .
Gu delicados pis, — A Deos adorando 17
T P \'(:ju' 0s Anjos honvando,
Cres"ens wim 0 dezejo 0s Sanlos beijando ‘
} - — A nos hum quejando !? 3
Pesso logo—hum beijo ! = \
Mas, se me—foge dos lacos, — Deves-me a hora aprazar |
Corro qual buscapés; Em que devo—a [i busear ! |
Espreito nove enscjo ! Em meus bragos te —apeiiar, {
- Entre mil beijoi—nos gozar ! |
Nanore. ” . T S s }
- Li ov cd, como aprouver : -
Yidi  reflectida: —Tu serds—minha muiber!
Ol ! que labios de coral ! Sobrescripto :
Mai« limpidos que christal ! ) ; g
Tu queres —a mim te ligar? A llIm.. -—c‘l.l_xa ¢ ,m",‘d‘]'_
PR el o PR IYolhos negros, hoca nacarada,
NN bt - Cabelo erespo, de ar engracada,
Olizar fujitivo - Jovem, formoza,de mim namorada !
Responde-me = Sim on Nao ? Recommendacio :
Sinto por i — fal paixdo... e, :
Torasto-nié — 0 coracio... Se queres ser minh'amige,
— Sinlo a forea d'hum Leio ! Quando alguem le — provoear,
=S Diz : en quero =6 me—cazar: {
e e . D M H > 1) 18 ' 1
" Primeiro cuniprimento : E paraisso — lesho par: ;
Tu queres — commigo E se le — perzunlavem : |
Viver contente: — Quem é entio seu noive ! 5
Junta a mim =6 — !
— Forle e valente !1? Rezpoude : Tenho; ¢ cedo !
- Nito me ennvem aceilar,
Tu queves pois Nem me-mo pr'a namorar,
—Viver decenle; — Rico ou belo mancebo !
Junta a mim 6 e
—Honesta , prudente !? Adeos. |
Seguado cumprimento: 0" maravilha estupenda ! '
- — |
Tu queres commigo viver ; Eu sou a nuvem que ligeiro passa ! i
|
'!
i
|
!
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Que em sua rapida earreira,

— Deliciozo aroma esparze !...

Adeos, querida! Nio mais verds
0 teu genuino amigo !

RResposin

Se a sua irma,

Audacia livesse,

Vislo que esquece

0 mais puro amor,

Por dever--me curvava!
Muito obediente,

E izual- delinquente
— 0 casligo solltia !

Mas—vossa excellencia,
Aquem—nio escievi,
A quem— o offendi
Com censura ou louvor,
Fazer-me o favor,

De = wncacar-me,
Qu—achincalhar-me
Com o seu chinelo,

— Preto amarelo...

— E' nio ler sciencia !

Perdio, 6 minha Senhora ;

Pois d'eseriptos ine —despesso ;

Do intimo d'alma pesso
Deixe-me estudar Linguas !

Fatigado dos lormentos,

Que me—dio mocas donzelas
Com seus sabios pensamentos,

—Jd ndo poetizo i cllas !
sohreseripto.

A’ cerla jovem cor de cana,
Temeraria ou muito audaz,
Dirije-lhe hum oflendido

0z pezares que ha =offvido !

N'huam anvelope.

A’ menina estrupulenta,
Desinquicta quazi sempre,
(e entrelanto—pareceu-me

— Muito sevia: entio colhen me !

e— e
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A’ ceria Xdalima,

Hoje de seus quinze—dia,
Vou saudar, ou vou cantar

A estrupulenia meniua...
Nesse tempo; ou Idalina.
Realmente —era hum relampago;
Raio ou cori-co—is vezes;
Em outras—impertinente;
Felizmente—mui decente !
Amorosa—aquazi sempre;
Brincadora—sem eessar:

Seu e<pirilo—sem maldade,
Intelligente—¢ verdade !

Seu pensamento, ou vontade,
Conveniente, inconveniente,
(Nada—a podia obestar) !

— Havia fazer lriumphar !
Traveca maiz que alzum mico !
Ma para as discordantes

— Companheiras que a brincar
Convidava; ou a reinar !
Respeiloza, ¢ obediente,
Sempre para com seus pais;
Gaiata, jovial, engracada,
Quando com prazer falava !
Taobem—obezequiadora,

E mui sincera pareeia;
Charidoza, se devia;
YVirluosa, se podia !
Finalmente o menininho,
Era o meu brinquedinho;
Bem oumal—se procedia,
Tudo a mimaprazia!

Hoje de Maio trinia,

Vejo sua sala ornada

— Das mais delicadas flores,
Colhidas por seus amores !
Seus vestidos sito brilhantes,
Quaes pedras de diamantes !

A e e e m—
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Sens olhos sempr'inconstantes,
— Palavras—allizonantes !
Mui raros, e finos botoes,
Que alira a 0s coracoes,
Ornam-lhe a sabia frente,
Involuero de 2lla mente !
Vejo-a ja a passear;

Taobema vejo a bailar;

Ora ¢’'um, ou oulro par,
Longas horas—sem cancar !

Divirta-se, Dona Idalina,
Neste de seus aunos dia;

Mas nao fique—ignorante;
Eserevaa o Papai amante !
Isto que digo a Senhora,
Exijo de lodos qualvo;

Quero o d'alma em palavras;
Quero o do todo—relraclo !

Quero n'um quadro vel-os;
Quero assim —possuil-os:
Quero—na imajem lel-os;
Quero, pois christios—fil-os!

Cumprimento.

Ja sei que se quer casar
Commigo—sem me—fallar !

— 101 —

Que quer viver em duqueza !
Junto ao d’alma retraclo,
Vai laobem—do corpo meu ;
Beije-o, se-lhe agradar :
Se nio, peco-the o dar
A’quela que mais me amar !
Peco-lhe que o seu me envie ;
N0 std em memoria seu rosto!..
Tal foi sua avareza,
Ou alta e fina esperteza,
Que com migo teve a lngleza !
Sobreseripto.
Annalia formoza ;
Annalia terrivel ;
Annalia ardiloza ;
Annalia sensivel !

Huma resposta.

Chore cada um em seu canto
As dores que tiver de senlir;
Porque eu ja ndo lenho lagrimas
Das que me fizerdo carpir!
Coloqulo em vista do sezuinte
epithaphio.

PUCRS

De exemplo sirva a alguns vindouros,
Peiores que— antropophagos, que mouros!
Aos chinas, que os lenros filhos matio
C'os bicos dos abutres, unhas que garriio !

Commigo—sem o pensar !
Aceito-a, porque a sonhar

Alla noite, ¢ sem dormir,

Senti em seu peito bramir
Quaes rujidos de hum Ledo
— 0s écos do meu coracio |
Senli minha alma na sua;
Vi-me entiio—lizado cu,
Como, se por hymeneo,
Vinculados jia nos fossemuos !
Ou ja selado—por Deos,
Huma sd—s=er nos=a vida
-~No mundo ¢ elernos Ceos,
—Por seus juramentos e mens !

Ja sei Senhora princeza,

Pedro.
Ajoelhemos; oremos,
Por este nosso irmiw!
Paulo.
Nao; nio devemos orvar!
Nio; nio; mil vezes nao!
Pedro.
Es lu mau... nio queres
Orar pelos morios. ..
Paulo.
Nao vedes seu epitaphio ?
Tu gueres orar por tortos !?
Pedro.
Ah! este foi réprobo !
Relijio e f¢ negou !

PRRPIYEE
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Paulo.
Nio foi «0 —lnm reprobo!
De sangue—a lerra regou!
Pedro.

Fujamos, sim: daqgui fujamos!
Podem as cinzas—etapestar-nos!
Paulo.

Dizes bem = exalacdes pestio !
Saiamos; para longe vamos!

. - . . . . - .
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Tuspiradora.

Era meia neite,
Senti inspiracio !
Mas eu nio saplisfiz
A 0 men coracio !
Escuro 120 negro,
De que serviria
Papel, penna, linta,
S'eu nada podia !?
Xemina.
Ah! quao bonitinha,
E esta santinha!
Que ricos veslidos
Lhe— vejo pendidos!
Que bracos formozos
Ao longo dengosos!
Que olhar maviozo
LEstende—formozo !
Que todo encantador
Me enche de odor!
Como Natura subia
Com ella me—cmbaia !
Alé a hum descrente,
Ou philosofo ente...
Nio, 6 minha menina,
u tenho huma mina !

.
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Nao, nio; nio me aliera

A mais Sanla, ou fera!

Se ella faz-=¢ Querubim,
Olho-a comuo alfinim !

Se porém —bixo horrendo,
Bem de louje—a vou lendo !
Assim, ganhar mea peilo,
Nio ha forma, nem jeilo !

Ezeiagho.

E’ nojenta a relacio

Ou pratica da accio

—Dos pratos com mulheres:
E indamaiz - dos talheres:
Nio convem — por mat'riaes,
Uzarmos relacoes laes:

E’ melhor e mais bonito
Busear relacio d'esp’rito!

Pois depois de o fazer;
O imajinar, ou viver:
0 lembrar, e o pensar,
Couza é que faz enjoar !

Erros.

Se, leitor; por paleo, encontrares—paldéo ;

Por — aquenta, lerdes — aguenta ;
Algum oulro leve on erasso erro

De palayra, ou pontuacio ;

— Deseulpai; ji outres d'outros livros

A — borrdo qualiticar — este m’obrigam !

—_——

Alguem do povo.

Lu nao sei quem foi do povo,
—Se arrojou a me—afivmar ;
Suas obras - = nio fem erros |
0s que Ihe — parecem ser seus,
— Sio satiras aleis o Inserio !

0s verdadeiros lypographicos,
— Satiras s30 aexeeuiorss !
Sua modestia pois — e livo !
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